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Die gegausns kan op die volgende uiyse gelrterpjrateer 

word. As A, die persentasie b.v.due. in die teks, as 

kriterium vir die ingeuikkeldheid van die teks ganeem kan 

uord soos in 4.2.4.1 gedoen is, dan is die ingeuikkeldste 

tekste hier (‘relatief tot die ander) die preke en belle- 

tristiesa poesie. Dit is vergelykbaar met die periods na 

1925, uaarin die preekbiKidels gemiddeld is, maar die poesie 

ook hoog.

In par. 4.2.4.1 is aangeneem dat ’n hoe D saamhang met 

’n relatief "gesofistikeerde" styl; D lias daar relatief 

hoog vir di8 poesie en a.m. laag uir' die 1975-Bybalverta- 

ling. 0ns vind nou dat D voor 1925 ook relatief hoog is 

uir die poesie (maar ook vir koerante en tydskrifte en nie- 

fiksie) en relatief laag uir EVPs (die Bybelvsrtaling).

Uaar B-C groot-is, dui- dit daarop- dat daar ’n relatief___

grout persentasie ‘ ^reg. v.due. in die teks voorkom en 

dat slegs 'n klein ’rsentasie uan hulle met die stam uer- 

band hou, dus of relatief baie van die eenvoudige gerelek- 

sifiseerde tipe soos opoeuonde bevat, tipiss van die spreek- 

taal, of baie van die abstrakte tipes, bv. betrokke en 

vsrborqe, soos in die regstaal (vgl. par. 4.2*4.1). B~C 

is na 1925 op ’n laagtepunt vir die Bybelvertalings an so 

ook voor 1925 vir EVPs, Terwyl B-C na 1925 laag is vir 

die belletrlstiese poesie, maar nis vir die Psalms en . 

Gesange nie, is dit voor 1925 juis betreklik hoog vir die 

belletristiese poesie. Dit laat die vraag ontstaan of die 

paesis voor 1925 nie eerder vergelyk most word met die 

Psalms en Gesange na 1925 sn met die belletristiese poesie 

na 1925 nie.

s, Verder kan daarop geuiys uord dat koerante en tydskrifte, 

t elletristiese prosa en nie-fiksie volgens die voor 1925- 

geoewens redBlik goed met mekaar ooraenstem, soos varwag 

sou kon word.

Oor die algemaen kan dus gesi uord dat one ook in die 

periods 1875-1925 duidelike registsrverskille vind, an dat 

hierdie verskille in ft rsdelika mate met die verskille uit 

die periods 1925-1978 vergelykbaar is.



5.2.4.2 Diglossie . \

In aansluiting by par. 5.2.4,3-hierbo kan gesi word dat die 

gegeuens uit die periode 1875-1925 net soseer op Vi afgelope 

proses van diglossie uiys as die vir 1925-1978. uiat byv'oeg- 

like v.due. betref, is daar ook uiters min fonologisse 

tussenstadia aangetref, vgl. beskonk (AFG59,r), bssoop (PB

26,r AFG28,r en 91,r), verborre (PA27), gsskaap (AFG107,r), 

opgestook (AFG29,r) - die meeste hiervan met ’n rymfunksie - 

en Vi aahtal gevalle van die tipe gebinde (QKI1Q9), uat 

egter ook geinterpreteer kan word as £8. + die gangbare stam- 

Vorm. Daarbeneuens kan vir die tydperk 1875-1925 ook geuys 

uord op die groot aantal volledig ongeteg. v.due. in uerk- 

uoordelike funksie, in regstreekse teenstelling met die fonolo- 

giese en morfolagiese aftakeling uat ons in hoofstuk 3 nagegaan 

het. Soos in die tydperk vanaf 1925, vind ons ook in die 

tydperk voor 1925 registerver sk:U le t.a.v. die gebruik van 

diB b.v.du., vgl. par. 5.2.4.1 hierbo.

5.2.5 Diachronlese aspekte

5.2 «5.1 Statistiese benadering

As ons met behulp van die registergrafieke in par. 5.2.4*1 

en- 4.2.4.1 hierbo die periodes na en voa;.- 1925 met mekaar 

vergelyk, dan vind ons dat A ruueg ooreerstem, sodat die 

teksversamelings uit die tuee tydperke ua&rskynlik van on- 

geveer dieselfde ingBuikkeldheidsgraad is. 0 is oor die 

algemeen hoer en C konsekuent laer voor 1925 as daarna, 

sodat B-C voor 1925 of net so groot, of captor as na 1925 

is. Dat B - die persentasie ongeregulariseerdes - hOer 

voor 1925 as daarna is, is soos varuag kan uord; egter 

nie dat C laer is nie. Dat D ~ die persentasie ongeregula- 

riseerdes wat gereg. sou kon geuees het - voor 1925 hoer 

is as daarna, stem dot pan met die veruagting. Hierdie ver- 

gelyking is egter nie Dais betroubaar nie, omdat die 

ffiateriaalselsksie van voor 1925 verskil van die van na 1925.

Vi Vergelyking van A,8,C,B-C en D binne die tydperk 

1875-1925, uaarvoor tekste gegroepeer ia rondom 1880, 1890,

• . , 405 “ - ~ . ..



ens* , tat 1920 , het nie sn nasmensUaardigB tendens dor die 

tydperk in sy geheel aan die lig gebring nit', behalue dat ~ 

B (en oovolglik ook B-C) relatief hoog was random 1880 in 

vergeiyking met die res van die periods.

5.2.5.2 Diachroniese vergeiyking d.m.v. voorbeelde

l/ir die moderne taalgevoel doen sommige vorme uit die 

tydperk voor 192B "k o n s e r u a t i e f a a n  en andsr "progressief". 

Soos veruag kan uord, is heeluat meer van e.g. as Uan lg. 

gevind. Daar maet egter rekening gehou uord met die feit 

dat so *n vergeiyking subjektief is.

5.2.5.2«1 "Konseruatieue" vorme

Sommige- b .v . due, is in die onderhauige tydperk meer geneig 

om die ongereg. worm te he as in die tydperk vanaf 1925.

0ns kan hulie in ’n paar kategorie verdael:

(a) Die ongereg. vorm kam uaarskynlik nie meer in mod.

Afr. uoor nie. Voorbeelde is: van dieselfde hondji 

gebets (PAII:6), ’n ueinig gedronke (ALI77, in resep), 

Van skrik bekome/ (CEL45), met floek belade/ (AFGZ), 

ĉ 8 QpQsst.ee bloed (Toi35), mar almal is geuioge!/(r ) 

(AFG145), juas di ... besuaar van di tue lede geueke 

(ALI91), uas die donkere uolk nie geweke nie (Toi24), 

van die sonde doordronqe (El/044), Georue had hy en 

syn vrou maar bedroef mih (HollS), ver genote uaarde

(ALI9S), ver uaarde genote (ALX97).

(b) Die-ongereg. v'orr, kom vandag nie meer in die betekenis 

of konteks (dikuels die ar-stncminale) voor nie. l/aor- 

beelde: die hand a.diigsbode hou (BR469), ferbonde

1 deur ’n dure eed (AFG43), sedert altyd onder syn nakome-

U n Q 8 qebleue (ALI9l)j sen onreg ons kinders aanqedaan 

(PA8), GeqeuB en tog nie verdien (TQT48)* hoe Martjie's 

hart aar\ hom/qegsue uas (CEL96), van haar kuaal genese 

(EV020), liefde-dors, skoon ongenese,/(r ) is beter dan 

versadigd uese/(T0T47), afgevaardigden gekose deur die 

. Ringe (PA140 en vgl. ALI39, 2x)5 Bestuur verkose deur 

(ALI39), ver die vierde maal herkoze als President
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■ (ALI63), haar uitverkore maat (Ua30), syn uitv/egkore 

Vrind (U98), die sakie klaar beklonke is (CEL63), Die 

use van Sikonyella hsrkree (KE71), toeqelata deur Goda 

hand (AFG48), 3ou lyde is gale da/ (AFG145,r), Haar be- 

sluit uas reeds genome/ (AFG97), Ondar die sluitsteen 

uaqqesonke/(TQT45, r ), Sina (lees: China) bly ongeskonds 

met Ope Deur (PAII:5, opskrif), dat die gebiid fan 

Sina onqeskonde blyf (PAII:5), tot die graot.e eetsaal 

in ;n danssaal herskape sal uees (Hoill), Di wilder- 

nis en di uoestyn/Herskape in ’n liif fontyn/(AFG 34), 

ons opqeslote maters (AFG36), uaarin al eenge brokke, 

halfqesmolte,/aan afsak is (T0T7l,r), Dit uas syn 

laaste uoord tot haar gesproka/(AFGl20,r), Die familie 

uas in Frankryk uitqestorue (PA135, dub.), dan is ’n 

sak uater qetrokke (d.u.s. deur die pleister, ALI79)-, 

dat die straf voltrokke is (GL32, dub,)) Sekoskoeni 

geuanga on syn berg ingeneem (ALI67, ellipties), di 

verlise ... deur alle boere onderuonde (ALI121), 

oueruonne deur geueld (AFG97), uaar dit beuesa is dat 

dit badrog uas (PA156, dub,), dat nix beuese. is van 

(PAI:4, dub.)» Kaffars varla1 e. (GL97, opskrif = uar™ 

slaan), 0m dit geskreue te kry(GLi), v/olgens ’n ideaal 

deur die bouuers voorqa skreue (BR421), Dit staat be- 

skreue in (GLQO),

In baie van bostaande gei/alle sou die ongereg. vorm vandag 

nog in prenominale uarm aanvaarbaar uees; vorme van -kose 

is bu. na 1925 slegs in konteks 5a aangstref* Die angareg, 

b.v.du. hat in sommige gevalle postnominaal onaanvaarbaar 

geuord omdat dit nie meer met mutatieue i_s verbind nie, v/gl.

dat die tyd nou anqabroke is om (ALX92)» hy uas fan 

onder haar/Ferduene (AFG100), Ek is uit hul gesig 

ferduane,/(AFG146,r, en vgl. 114,136(r)), Straks ... 

is die putters user uerdusna (T0T37),

(c) Die ongerag, vorm is vandag nog maontlik, maar doen, 

argaies aan. lioorbeelde: badorue kortels (PA23), 

bedorue eyars (Gl.129), omdat die kommando . ontbonde
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was (GL98), En ^  . de smart (AFG132), gssetB an

Gods regterhanxf'' ji 3$) > Tans fan jou so wreed 

qeskye/(AFG158 , r), tussen die son-beskene sfeertjies 

(BR450), Mar in die stills droom ferskane (AFG146), 

toe die hemele drie jare . .. geslotb uas (EV045), .

Fan uat daar opge slote lig (AFG132), Ni so seer om di

■ uitgssproke uoord ni (OKllll). .

5. 2.5. 2, 2 "Progressieue11 uoritie

’n Aantal kere tref ons in die tydperk 1875-1925 "die gereg. 

v/orm aan uaar die ongereg. vorm in die later tydperk "of 

algemean of die enigste moontlikheid is. Voorbeelde:

so bly en angedoen uas hy o'er die- heerlika tyding ___ ..

(Ne40), So spot en skerts hul anbedsg,/Fan dolhyd ultge- 

laat/( AFG44, r), die aanqaneemde saun v/an (UalB x aange- 

nome kind, Ua34, en seun, Ua93, en elders), dat dit nou 

ni far my geraai is om ’n ferbintenis met jou en Maris te 

laat deurgaan ni (Ne30), Maar hy uas \/Lr die oomblik uer 

sink in gedagte (Ua78), diip in haar kop ueqqesinkte oge 

(Ne98), Net nou mar is hulls heeltsmal uerqeet! (PA109), 

en zoo raak dit vergeet (PA178), E k rs glad fergeet, ek 

letter SI (DK117), in uer gedagtes heeltemaal verloor/ 

(CEL94); Hy is so gpgeblaas dat hy denk dat (PA111 

: 2) .

Qqk enigaina progressief vir die tydperk uoor 1925, is die 

volgende:

na naburige State en Koloniee?, uaar die uitvoer ook uer- 

bied is (ALIV71), dit is 'n grote ear horn angedoen (OKI 

104), as di diins afqeloop is nie (OKI X 5), Julia loop 

nie, na alias afQeloop is nie (BR465), Hiermea uas die 

saak afqeloop (Toi47), dia skoen . „ * uit fatsoen/getrek 

al en varsli,1t/(TQTB5), Byna ’n half jaar is verstryk 

vandat (Ua4S), di Inga sueerde 3uri (P A111: 5), laat soek 

hat naar die varduynde nurse (Ua9), of daar ni nog iits 

fergest gebly het ni (NeB8), dat aij alleen is ... en 

Vergeet (CEL5S). ,

Ih
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5.2,5.3- Die yy.v.du. gsdaan ,

Ten slotte kan as afsondarlike diachroniesa verskynsel aan- 

getoon word hoe sterk die deelyoordsvorm gedaan nog in 

die onderhauige periods staan, in vergelyking met andsr 

yy.v.due.

Hulpyya. byyarkyoordaliks gebruik Van onqsraq. stark 

v * due,

l/.dua . op -daan Ander v .dye

c m i •H c ca
CD CD i to 1 CD 1 (0 CD 0) I CO 1

-P COa to to :cd -P to o CO
CD £|- c C O SD ft- •r-i f-l c
4-3 *r-l M a. m (4 a •P -M (4 a a)
C f~l -P *H . * 03 *P rH C f-l -P ■H
ca ^ CD d) 13 to >H CD m to CO JiC CD CD •a
U 03 i—! to CDH to to H to to (4 t0 —̂1 CO to
CD T3 rH CD •o to o i—1 CD -p a) xs r-i CD a
a >- CD•H O ro f-i -H (D o 0 >• CD o
m. -p CD -P C3 -P tt-Q- ca +> - ^ -P cn -p LD

i
CD

•H
C

.. ®
ca -h 
cn m 
o
a  £*-

w
i m 
co ;m 
••-{ o
U CL4J
a): m 
H to
1-1 CD 
CD 'H. 

CD *P

rH
CO
CO

-P
o
H*

het 38 15 21 31 25 130 14 20 11 13 27 85

heef 1 1

he,he 1 1 2 1 1 2

had 1 1 1 1 1 5 9 1 10

i s 12 5 9 3 29 40 11 26 28 12 117

uaa 1 2 1 4 6 17 12 6 6 47

uses 1 1

yort, yor- 
(d) (s), 
ans.

9 1 6 8 4 28 21 4 22 27 9 83

ward 2 1 3 3 4 4 7 3 21

Die ongsreg, yy.v.du. gedaan (aaook vorme aoos af QBdaan, 

voldaan) is  een van die laaate ongerag, vorme uat (beneyans 

gehad) nag in wsrkyaordelike funksie gsbruik is. 0ns gege- 

yens toon dat die kauso van -daan (t.o, -doan) vir dia tyd- 

park in sy gebeel nie afhanklik is van bv, passieus funksie 

nis; -daan kom garedslik saam met die tipias Afr. hulpuy. 

hat voor. Andara ia dit met 'n varakeidanheid ander v * due. 

gesstaldi, Slykens die totals kom hull© by voorkeur saam 

mat la an was (due paaaief of mutatiaf) voorf an saam met
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uord (en Variante) en uerd - uaar ons slBgs met die passief 

te make kan he - meer as met het, Aangesien die passief 

normaalueg in tekste veel minder as die aktief voorkom, 

is hier ’n duidelike voorkeur vir die ongereg. uu.V.du. 

in passieue konteks,merkbaar. Hierby moet egter opgemerk 

uord dat die ongereg. vdrm by die belletristiese prosa en 

poesie in vergelyking met die andar registers relatief 

dikuels saam met het/had, voorkom, al bly passief/mutatief 

ook daar nog in die meerderheid„

As Stoops vir 1920 aantoon dat ciedaan in ’n hoar persentasie

passieue (t.o* aktieue) konstruksies voorkom as gedoen1^^,

dan moet ons daarrnae reksning nou dat gedaan in die stadium

up sterus na dood is in uerkuoordelikd funksie, soos uit
1 gn

ander gegeuens blyk , Tussen 1930 en 1950 kom gedaan 

byna uitsluitlik in passieue konstruksies voor151. ~

5*2.5,4 Samevattinq

Beneuens die feit dat die ongereg. v.du. in uerkuDordelike 

funksie voor 1925, nog ’n groot rol speel ©n na 1925 byna vol- 

l'e dig Van die toneel verduyn het, kan geen groot verskille 

tussen die gebruik van die sterk v.du. (dus veral byvoeg- 

lik gebruik) in die tuee periodes aangeuys uord nie15^.

Dit is moontlik dat die persentasie ongereg. b.v.due, en 

die persentasie ongereg. b,v.due, uat (vandag) gereg. seu 

kon geuees het, in tekste voor 1925 hoer uas as daarna en 

die persentasie ongereg. b.v^due. met stamverband laer, maar 

hierdie bevinding kan, gesien die verskille tussen die tues 

teksversamalings, nie as bale betroubaar beskou uord nie.

Uit die periods voor 1925 is daar nie alleen votme 

opgeteken uat vandag "konseruatief" sal aandoen nie, maar 

oak vorme uat '"pro gressief" sal aandoan; e.g. is egter in 

die meerderheid.

'n Vergelyking van gedaan met ander ongereg. uu.v.due,, 

toon aan dat gedaan - anders as die ander - hoofsaaklik in 

die aktief (met het) voorkom en due in die onderhauiga 

periode nog as Vi leuende uitspraakvnrm beskou- kan uord.



' "’ ''■ ' ' ,, 411 - ' ;

5 . 3 DIE SUAK EN ONREElMATlGE \I. DU.

5.3.1 I n.leiding - ,

Die sistem^tiss versamalde gevalla is in *n paar lyste op~ 

geneeiti; *n lys met raelmatiga v.due,, alfabetias volgens 

gronduoord-gsrangskik, Uaarin ’n gronduoord slegs opgeneam 

word as ten minste sen b.v.du. opgsteken is uat die / 1/- 

uitgang het (par. 5.3.2.1); ’n soortgelyke lys, maar met 

die gevalle uaar die uitgang slegs by ’n uu.v.du. voorkotn 

(par. 5.3.2.2); ’n lysie v.due. (byv. en uu.) uat (in ten 

minste drie gevalle) konsekuerit sonder uitgang aangetref 

is (par. 5.3.2.3) en die onrsalmatige v.due. uat opgetekan 

is (par. 5.3.2.4). Hierna uord ankele uisselvorme behandel 

(par. 5.3.2.5) an vorma i n .Arabies-Afrikaans (par. 5.3.2.5). 

Hisrdie materiaal uord vervolgens in par. 5.3.3 tot 5.3.9 

verder ontleed. ;

Slegs v.due. uaarvan die stam op ’n stemhebbende klank 

of stemlose frikatief uitgaan, is sistamaties aangeteken.

Alls uu.v.due, uat met die uitgang voorgekom het, is opge- 

neem. Gevalle uaar die uitgang volg op Vi stam uat op ’n 

stemloae konsonant uitgaan, is slegs ad hoc opganaem, vir 

soual die uu.v.du. as die b.v.du. Indian ’n b.v.du. oor- 

ganklik an nie-reflaksiaf is, is dit as normaal bsskou en 

nie aangedui nie.

l/ooraf kan kortlika gekyk uord na die Afrikaanse uoorde-
■-■■r.... - 1 1 " -■-■■i-rr-.-L.r-rr- .. “ I - -

lys an spelraafe ( af gakort V'U+S!I) van 1921 ' in vergelyking 

met latere uitgaues van die U+S an die opgetekends materiaal. 

U+S * 31/* 37 dui talle b.v.due. mat opsionela "(d)11 aan.

U+S *21 is uat betref die paar gevalle uat vergelyk is, selde 

meer konaeruatief as U+S *31/'37, vgl, beduelmdj het in 

mear gevalle dieselfde vorm, vgl. bakeerd, qaseen, var- 

moeid en bsmin, en is in nog mser gevalle meer progreaaief as 

U+S '31/'37, vgl. badroef, varbaas, gematig, gaoorloof, 

qeuaag en varklaaf^ 54. Dat U+S '21 radelik progresaiaf 

is, blyk vsrdar uit gevalle soos bevrsas, verdeel, (on-) 

belaef, gssaan en onqameubilear.

’n l/raag uat gestel kan uord, is in hoe ’n mat© U+S '21 

’n uearspieeling is van die vorma uat in die skryftaal van
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die tyd uoorgekorn het. . Dns ka.n U+S ’21 vafgelyk met die 

opgetekende vorma, maar dan met inagneming van.die feit 

dat ,1921 redelik na aan die einde v/an die bestudeerde tyd- 

perk is. '/an die geualle uat lukraak in U+S '21 nagsgaan 

is, is die volgsnde in ooreenstemming met die opgetekende 

gBgeuens!. belemmerd, beurees, badaard, bedroef, bekeefd, 

geleerd, bastemd, onqsateld, onqetuyfeld, qsuapend en 

qeoorloof. Nie goad in ooraenstemming met uat opgetekBn 

is nie, is vjsjrdeB 1 (gn-Qb_eXgef, gpgeruimd en uerbaas, an 

teenstrydig daarmee is slegs geseen, teleurqe staid en uar- 

moBid >

5.3*2 Plateriaal

^ ' 412

5. 3, 2.1 Rea'lmatige b.u.dus. e n w m . v . owe . , p o s tn o m i n a al —

Uw.v/.due. word telkens as sodanig aangedui, d*m.i-, "uu." 

of die batrakke passieue hulpuiu.

ADRESSEER geadresseer PA49, 65 qeadfessee rd ALII3? (k4bii)

ALII 132 (k4bii ) ALXl/18 (k4bii)

AFSONDER afqgsonderd +r PA1Q9 (9, -  leef) EV044 

AMUSEER geamuseerd* Ua96 (k9)

8AAN gebaand EV037

BASTER ferbasterd ~o Ns63 - .

BEANGS b.sangst* Ua7 (k9)

BEDAAR bedaard* - .atafiiub 0KIlD6(k9)0KIII3{k9),14(k9)BR467(k9) 

ALI91 (k9) 1/U12 (k9) Ca36 (k9)» 44 (k 9 ), 47{k9) 5D (k9), 50 ,53 

(k9) Nb40 U b 74 UalS (k4e), 21 (k9)> 90 (k9) Rei39 (k9)

Toi 10 (k9) AFG36 (k4c,r), 38 (l<9) CEL99,98 (het), 102

- ^ 9 )  doodbedaard* - stamvb, Ua89 (l<2)

BEDOEL bedoel UU42 Ua43'Ree3B bedoald PAIII:6 ALI92 (word) 

BEDROEF bedroef* PA7? Hol53 nlSS (k3b) Ca27 (k9) Ua21 AFG

43 (k4c) El/0 6 bsdroafd* T0T51 (k2)

BEGRENS be gran ad A U I 5 S  (k4bii)

BEKOIWER bekdmmsr* +r PA1:2 bekommerd# +r El/036 onba.kom  ̂

merd* +r UU52 (l<9) Ua2I (l<9) EVQ14 (l<9)

BELEMMER belsmmeyd Toil3 (k9) onfaBlemmerd ALII129 (k9) AL 

II124 (kg) Rei29 (k9)
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BEMAN bsmand AFG44 (k4bii,r)

BEWES bemiste ALII122 (2x)

BEMIN bemlnd GL36 (k3b) Nb 63 (k3b) Ual4 (uu,), 19 Reil6,31 

PB3

BEPAAL bepaald PAB ALII/72 (uord, 2x) ALIU75 (word ) bepaald

- stamvb BR46B UU13,1B (k9), 38 (k9) KE33 Ca44 Toil..;

ALII151

BEPRQEF baproefd ALI82 (el*) -

bereid ALII20 (het, r) toeberaid BybSOBl (het) foor- 

beryd/i/oorbereid +r Ne6SEUQ4l (uorde) onfoorberyd/qnvoor- 

bareid + r PA27 (k3a) GL42 (k4c) Ca39 (k9) Ns73 (k4bii)

.AFG36 (k9,r )

BESIEL basiei KE101 besield BR4S4 (uorde) UU31

BESKOU baakou(u)d PAIII:5 (uord) ALII51 (uorde, 2x) Ua62

(key —  - -

BESLIS beslis - stamv/b ToilO (k9) El/041,41 (k9) onbealls 

AFG24 (kJ,r ) beslist - atamub UalS (k9), 30 (k9) CEL101 

BESUAAR basuaar El/Ps9:32 ortbesUaard* -atamub CEL60 (k2) 

BETAAL bataal GL95 HoJ 1 afbataal Toi46 betaald ALI95 

(uord(e), 2x), 97 (uu da) ALI124 (uord(e), 2x) ALII37 

(uorde, 2x), 52 (uorde) ALIII50 (uorde), 53 (uorde) by~ 

bataald ALII36 (uorda), 37 (uorde) afbetaald ALI122 teruq 

betaald ALII/49 (uorde) ■■

BETEUF.L onbetauqeld 1/U6 " ~ _ ■ ■-

BEVESTIG befestiqd PAIIX s 3 (dub.) . ..

BEl/OORREG be'joorregt CEL82 (k4bii)

BEl/RY beury AFG4B (k4c) bafri.id/beuryd PA1S4 ALII3Q (uorde) 

A L1112 4 (uorda) ALll/75 (uord) KEB (uord), 64 HollO (k4 

bii) AFG18 (het,r), 18 (k2,r) stofbev/rijd T0T58 (k.2,r) 

BEUAAR bauaar A H  148E\/Ps8 : 29 beuaard/ beuaart PA7,10 (k2),

12 (k2), 108 (dub,), 121 (uu.), 135 (k2), 174 (k2) ALI48- 

(k2) ALII28 (uorde) ,

0LflKE:R geblaksrd T0T81 (k4bii) '

SOfcl’ qeboei GL39 (k3a) qeboeid 1/U2S

BOOR deurboor AFG19 (k2,r) daurboord AFG25 (k3a)

BOU gebou(u) ReiI8 El/Ps4:29 bebou. AFG22 (r) qebou(u)d QKII 

, 14 (uu,) ALIS2 (el.) BRK23 BRK36 (het), 42 opqebouud BR 

484 (uorde) uitqeboud ALII36 onbebouud l/Ul4 herbouud AFG 

28 (uord,r)
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DAAL gedaal *-o T0T90 (k4bi,x) gadaald -o AFG3D (k4bii)

DEEL ferdeel/uerdael AFG29 GL2B (k2) KE23 (vir firfirdiel, 

vgl. par* '5.3*2.6) v/erdeel - stamvb EVPsll:17, 11:17 

(k4bii) nl56,11:18 meeqedeeld OKI 111 (uerd) f erdasld/ ' 

yerdeeld PAI:6 (k4bii) PAIII6 (uerd ) O K U 2 ALII30 (uorde) 

KE39 nl57 verdeeld -stamvb VU1Q EUPsl2:52 nl58, 12:53 

nl59 onverdseld - stamvb EV041 

DEER ongedeer - st'amv/b CEL63 (k9) onqedeerd - stamub Hol26 

(k3a)

DEK badekt CEL63 (k9)

DETERMIMEER qedetermineerd - stamvb Rei48,50 EV020#43,48 

DIEN uitqedien Gt_34 qediend - stamvb Ua32 inqediend ALI90 

(uorde) toeqedii nd ALII58 (uord) vardiend EU025 (hat) 

or.yerdiend CA36 Ual2 (k9)

DOLL badouud CEL3S (k4bi)

DRAAl afqedraai Ua59 omqadraai AFG19 (k4d,r) toeqadraal 

T0T29 (k4bii) EVPs2il2 (k2) uerdraaid VU10 

DRESSEER gedresseerd AFG23.(alv r)

g e 1serd AFG13 (r) geeerd ~ stamvb Ua34 (k2) , 39 (k2)

AFG1 (k4bi) fBreerd/ugraerd QKII9 (had) ALII60 (uord, r) 

ERKEN arkend PA2,9,101 (uort), 180 ALII55 Ua65 (k6) AFG11 

(uorde)

FOLTER gefolterd Ne70 (k4o) ,

FORSEER- ga.forsee.rd ALI50 (word) KE2Q

GRDEI toeqBqroai -o 0KI98,99 ultgaqroei -o PA91 (r) ALI168 

Hq 1Ci9 beqroei 0KI100,11S Toi46 (k4bii) begroeid - stamvb 

BR45D TolqrOBld -o OKI 114 

HAAU ferhaald 0KII1 (uord) hsrhaald GL4Q (k4bi) -AL.I84 (uerd) 

behaald PA111i4 (uerd)

HINDER onqehinder Ne 17 (k9) (Me80 (k9) yerhinder Real7 onqa- 

hinderd T6I6 (k2, 2x), 7 (k2)

HCOR verhoor £VPsl:I3 gehoord AL.II60 (hat, r) A' F G 4 4 (uord, 

t), 48 (hat, r) TOT40 (hat, r), 80 (uu) El/017 (had), 26 

(uord, 2x), 48 (had) ferhoord IMe40 (dub.) AFG30 onver- ' 

hoord PA1 14 (k9) nlSO, :3 (k9) VU10. (k3a)

HU gahuud ALIU7S (k4a) onqehuud ALIU7S (k4a)

HUL qahuld UU38 (l<4c), Ua9,23 (uord)

3A(AG ) ge ja GLIB (hst) gejaaq BR450 (k4c) gajaaq - stamvb
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, NelO (k9) onga jagg TDT6 (k4c> r) fatjaag/verj.aag ALI66 

(al. ) AFG21 qa jaaqd - stamvb CEt 2*1 (k9 ) farjaagd AFG38 

(het, r161)

KEER omqekeer - stamvb Ree22 (k9) nl62 qekasrd UA68 nl63 

omeakeerd - starm/b BR448 (kg) teruggsksgrd -o ALI68 (e l ,) 

bekaard EV013,15 (uorde), 39,44,45 (uorde), 46 EUPs22:32 

nlS4 onbekserd EU014 (2x), 22,50 (k3a), 52 (k9, 2x)

KEN toeqaken KE14 (k4bii) gakand HollO (uorde), 122 (had),

132 (words) AFG23 (word, r) El/022 (he : uu.) onqakand TQT9 

(k4a, r) srkend ALI37 (uorde) AFG49 (r) roiskend AFG1 (k4bi) 

KEUR goedgakaucd PAX:3 (el.)

KLEE q.aklae Ual nl6B baklea EUPs 7; 25 (k4hii x qsklaed) nl66 

qaklssd +o ±r 809 l/Ull (word), 11,31,38,44 KE66,93 HolQ9 

Na31,33 Peill,19 (word), 43 EVPsB:27 (x baklea) nl67,

8 J35 (k4c) CEL30 (k2) EVPs 16:19 aanqakJeed CEL17 uitga- 

klaed CEL7Q (het)'" baklead BybSZJSO (uorde) EVPS12:27, 24:49.. . 

KLEUR qeklaur KE102 qaklaurd ALIV17 

KOESTER qekossterd TQT26 (duh„)

KOMMANDEER qakammandear PA1 i 5 (uord), 5 (dub.) opgakoinma* deer 

GL91 (k4bii) opgakornmandaer GL97 (el.) gakommandaard PAI 

: 5 (uu,, 2x) opQekomtnandeerd PAI: 5 (dub.)

LEEF balesf - stamvb VU47 (k9) 0KII4 (k9) nl68 Ne4 AFG23 

(k2, r) onbalsef-stamvb Hoi40 beleefd-stamVb BR409 (k9),

' 473 Toi43 Wa60 (k9) Rai34 onbalaaf d -stamvb BR464 (k9)

CEL7

LEER qalsar + stamvb, Hol26 nl69', 127 Reill nl70 , 30 

(al.) ongalear - stamvb AFG12 (r) qaleerd « stamvb PASS 

(x ongalaerd) nl?l PA92 (uu., r) (had) ALII60 nl72. AL 

1115 7 (el.) UU9 (l<2) t nl73 12 nl74 Hol27 (x yOear) Na22, 

31 N$64 (2x) onqsleerd - stamvb ALI163 ALI1157 (el.) VU9 

Resi 33 (x gelaur) AFG23 (k4a, r) uetqslaerd -stamvb Ua23 

LEI opgalai VU4 afgelyd ALIV22 farlyd Nel06 (uas, uu. , 2x) 

MAAK gsmaakt 0KII12 (he, uu.) ualgiamaakt - stamvb Ne61 nl75 

gemaakt-bestraffand - atamvb CEL2S (k9) 

uolgamsend Toil2 - 

MENG ■jemeng ALI79 CEL43 (k4d) varmeOQ EUQ44 (k4biii, 2x) 

gamongd ALII SB (k4bii) ALIII39 (el.) varmenqd EU044 (2x),

44 (k4bli)
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MERK Qnbpqsmerk PA152 (k2) onopgemerkt Ua60 .(k.9), 94 (k4a) 

MOOR f ermoor/Vermoor KEB1 AFG21 (dub.) ,f ermoord OK I 111 ALI 

62 (el.), 65 (el.) 66 (el.), 68 (uu.) ALIII43 (uerd) Ne 

67 (uu.) AFG20 (dub.) uitqemoord AFG26 (het)

NOEM qenoemd BR461 (k4bi) ALXX30 (k4bii) ALIV22 (word x 

uerd < .. qenoem) BRK45 (word) EVOO (k4bi), 43 (word) 

benoemd PA187 (el.) ALI85 (uerd) genaamd EVPsl:26 (k4bi), 

6:15 (k4bi), 7:11 (k4bi), 10:35 (k4bi), 15:21 (ward x 15 

:19 genoem te uord), 19:29 (k4bi), 21:37 (k4bi), 22:3, 

22:47,23:33 (k4bi)

OEFEN uitqeoefen 1/U4S (k4bii) uitqegefend ALI89 (uarde) 

beoefend ±0 (= geoefen) Ua62 (k4bi)

QMRING oiririnq OKI 113 (k2) nl76 KE56 (k4c), 81 AFG26 (k4e) 
omringd PAIXI:2 (k4c) UU39 

0NT HUTS onthutst* Ua7 " ''' "

00RDEEL geoordeel -0 Ree48: (k6) WBroordeeld PA1:5 (uu,)

P A11X:5 (uu.) ALI69 (worde) ALII52 (worde) PB58 (el.) 

OORTUXG ouertuiq/overtuiq +r PA165 ,169 AFG44 0 ' grtuiq/oor~- 
tuiq ±f H0II6 Ua.63 osrtuigd ±r Ua56 (el.) -

OPEN qeopen PA102 qeopend PAI .*6 (uu. ) PA IX1:5 0KII12 (uorra) 

A L16 2 (el.), 68 (el.), 68 (dub,?)* 69 (el.) AFG26 (el.) 

onqeopsnd UA27 (k3a) heropend ±0 ALI68 (dub*)

QRGANISEER qeorganiseerd ALI52 (words), 59 (k2)

PAAR .gepaard - stamvb PA14 ALI44 (k2) AFG1 (k2)

P'ARFUMEER. geparfumeerd ALIII46 (el.) ,

PASSEER gepaaseerd O K U  (dub.) ALI92 (wu.)

PLEEG gsplseQ Wal6 (k4bii) qepleeqd ALIV26 (k4bi)

PREEK gepreekt O K U  (k4bii)

REE'- gb rege1d PA73 (uorre) qereqeld - stamvb Ha!39 (k9) 

REFORMEER gereforrneerd PA170

REGISTREER ongaregi strser ALIII32 ALII/18 qefeqlstreerd AL 

III 52 ALIU72

REGliERDIG qareqvaardiq - stamvb KE51 (k2) EUPsl8:14 (k3a) 

gersgvaardiqd - stamvb Ua45 

REKEN qereken PA117 (k6, 2x) 0KII7 (k6) ALIV23 (el.) Ne64 

(k4c) ber&keri ALIII74 (uort) qecekend ALIV19 (uord) by- 

gerekend ALI VI9 (k4d) (vir afqhariekent, vgl, par.

5,3.2.6) bergksnd P A 8 5 (u o r t )
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RE5PEKTEER qerespekteer Rei3l gerespekteerd PAIII:5 Ne23 '■ 

(uerd)

ROEM beroem - stamvb ALII61 nl77 PA75 beroemd -?•^amv/b OKI 

106 Ree54,B7,68 AFG1 (k4bi)

gsroer* Ree54 onangeroer fiol35 (k3a) Ne86 (k2) ont~

: roar* AFG37 (r ) qeroerd* Ns3 onqerosrd* AFG45 (k2) 

beroerd - stamub BR462 (k9) ontroerd* T0T33 (k4c) EVPs 

1:12 (k2), 1:29 (k2), 24:38 

ROOF beroof Ua27 VU8 ontroof OKI104 beroofd VU49(k6)

RUIM Dpqeruim Holll opqerulr# - stamub BR467 Ne57 nl78 

qeruimd ALI92 (dub.) nl79 opqeruimd* - stamub KES7 Hol2l 

Ree30 (k4c)

uitgerus -o BR473 AFG40 (k4c, r) toeqerus.EVP si:17 

(k5a: ft toeqerus uolk) 0KII10 (k4c) toaqerust Ua62 (k4bi) 

RYM Bnqeri jmd ~ stamub GL36 (!<2)

SAAI gesaai ALII28 (words, 2x), 29 (ia, ww.), 29 (uor'-le),

30 (uord(e), 15x), 30 (is, u w . ) , 3 1  (uorde, 3x), 31 (is, 

uu. ) ALIII het in alls geualla q a & aai, nl» + uorda: 22 

(k9x), 23 (4x), 24 (l2x), 25 (4x), .+ is (uu.): 23 (2x),

24 (lx), 25 (2x) uitgesaai VU1C (k4bji) besaai AFG27 (k2) 

qesaaid ALII28 (uarde, 7x), 29 (uora^, 5x), 29 (is, uu. 

2x), 31 (is, uu.) bezaalt BRK (k4bii)

SEEN gesegen AFG4 (r), 28 (r) gsse1end/qeseend PA112 GL72 

EVP si i 28, 1: 42 (2x) 13: 55,19:38 gesegend PA148 

SEIL qesyld/ qeseild PA152 (el.) AFG17 (uu., r), 17 (uu.) 

SEKONDEER gg sekondeerd ALI91 (k4bii)

SKAAF beskaaf VU35 (k3a) KE56 (k2) PA19 GL14 beskaafstg 

NfiSS onbaskaaf VU9 (k2, X beskaafdheidh  39 AFG23 (r)

VU41 KE3 AFG32 (k4a, r) beskaafd Ne22 

SKAAM bsskaam GL7 (gauor'e) Ca24 (k3b) AFG12 (r) PAIII:2 

(k3b) b B s k a a m d  - stamub PA54 (k2), 131 (k2), 138,149 (k2) 

Holll Ca36 PB45 Ck2) Byb5335 onbeskaamd-stamub Ne41 Nel02 

(k9) Ua52 (byu, uerd) BybS351 (k9)

SKAAR qaskaar • >+r AFG19 qeskaard -fr AFG26 (k4bii, r )

SKERM beskermd PA149 (k4c) ALII28 (uorde), 51

SKEUR flsakeur A-FG19 (r) farskaur/yarakeur AFG33 (el.) TOT .

49 ferskeurd AFG19 (k3a) -

SKRIK ferakrik/uerskrik* EV021:9 en 21:34 0KI107 Ne32 

ALII135 uarskrikt* Ual5 (k9)
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SKROOM onbeskroopd 1/U51 (k9)

SKR Y geskry AFG35 (k4bi) geskryd APG46 (k4d)

SMOOR fersmoor Ne63 gesmoord AFG1 (k4bi, r), 19 (uord, r) 

half-gesmoord CEL5 (k5a)

SNEUWEL gesneuuel -o ALI66 (el.) AFG1,28 (el.), 35 gasneu-- 

ueld -o PAIII:6 (uu.), :4 (uu.) PAIII:S (uu.) Wa49 (el.) 

SOEN fersoend Nel02 (k2)

50RG versorq BR470 besoeg* - stamvb El/Psl2*. 11,12: 22,12: 26 

onbesorqd* - stamvb El/06 (k9) . .

SPAAR gespaard PA144 (k2) bespaard PA1:5

SPREI uitgesprei BR422 (k4d) BRK35 (r) CEL44 (k4d) versprei 

-a GL72 nl80 Rei20 nlBl gespryd AFG35 (k2, r), 47 (het, 

r ) ferspryd/verspreid ALI38 (uord), 87 (uu.) AFG36 (uord,

- r) CEL10 - . ..... . . ......... .

SPRlNKEL besprenkeld Ua37

STEL Qsstel B038 gestel - stamvb PA77 (r, nl82) B037 Rei23, 

36 nl83 El/038,40 anqestel PA167 (uu. ) teleurge a tel* BR 

452 Hoi13 (k9) Ne2 (k9), 7 (k3a) Ne87 Ua98 Rei47,48 (4x), 

49 (uu.), 48 (k2) same-/saamqestel ALII17 Bo38 PB9 uel- 

gestBl - stamvb KE56 blootqestel Ne57,61 Ua89 (k2) her- 

stel -o Ree24,16 Ne43 bestel Holl2 qaste1d PA1:6 (uerd)

Ho (uord) Ne75 El/039 (uord), 46 (uorde) ge staid - stamvb 

PA122, 163 ( r ) GL61 ALII67 Ns.98 A.FG13 El/06, 9 ,,11,13 Hol20, 

130 opqesteld PA164 angesteld AL1I52 (uorda) ALIII50 

(uorde) qerusgesteld KE39 (dub.) blootqesteld +r KE104 

eeleurgesteld*' BR467 Wa2 uelqestsld - stamvb Toil9 uitqe- 

steld ALI91 (uerd) ongesteld - stamvb Ne24 (k2), 30 (2)

Ua6 hersteld -o 0KI122 Toi2l,39 AFG7 (k4bii, r) CEL92 

ontsteld* Ca24 (k9) Ne86 (k9)

STEM bestem - stamvb B014 qesternd Ua88 Ne34 bestemd - stamvb 

. GL50 Hol36 (had) PA118 PAl11:2 Ua33 Toi24 onbestemd .

-stamvb CEL82 (k5a)

STOOR/STEllR versteur* BR426 nl84 gesteurd* Ca38 (dub.),

49(9) Ca53 (k3a) onQestoord* 0KII12 (k9) Ua46 (k2), 47 

(k2), 61 Rei9 (k9) AFG8 (k9, r), 39 (k9, r)

STORM bastorm AFG19 (k2), 49 (k4o x bestormd) bestored AFG 

48 (k4c x bestorm)



, r , 4iq

STRAAL, omstraalri AFG3D (tj&a

STR.AF onaestraf ALIII3G (k-2) ongestraft PA29 (k2)

STREK uitqestrekt -d Ua94 (k9)

5TR0QI qestraai CEL7 (k4bii) randgestraoi TDT^9 (k^c)

CEL67 (k^bli) f erstrooi/verstraoi [\le2Q Ck2) AFG^ (r), 29 

It) bestroai T0T5B (k^bii, r) CEL1 (el.) bestroold AFG2B 

(k4c), 50 (uiard, r) verstroaid* - stamvb CELA3 (k9)

5U1WER qeaulwerd ALXI29 (ujorde) ALIXI4S (el.)

TEKEN apqeteken ALI163 (k4bii) afgeteken ALII68 onderteken 

GL87 (k4bii) opqetekend El/022 (uord) ondgrte(e)kand ALI 

97 (k4bii) Ua51 (k4bii)

TEL gatel ALII67 EV/Psl2:7 qetelt PA166 (r) uitqeteld PA92 

(het) ,

TROOS uel-qetragst CEL96 (k4c)

TRB.U gstrou -o PA154 nl85 Ua26 nl86 onqetrauud -a GL70 

(k3a) toavertrguud EU052 

TUYFEL onqetuyfel - stamub ALIII37 (k9) NeB (k9),- - 2-1 (k9) 

ghgetuyfeld -g Ne29 (= sander tuyfel) angetuijfeld - 

stamub 0KII7 (k9) 0013 (k9) UU6 (l<9) KE41 (!<9) Hol08 (l<9) 

Ne4 (k9), 4 2  (k9), 48 (k9) Ne69 (k9), 74 (k9), 83 (k9)» 

Ua2l (k9), 92 (k9) Tgi46 (k9)

UITDOR uitgedord -0 BR449 (k4c)

U1TS0NDER uitgesonder Hol23 (kSb), n!87 uitqeaonderd PA117 

(k8b) nl88 ALIV72 (k8a), nl89 UaSl (k8a) nl90 

MEL qefeld AFG35 (i a, uu., r ), 45 (el.) neerqefeld/ -veld 

AFG35 (k4c) Wa42 (uerd) -

l/ERAWDER ferander/verander -,0 Hal69 (dub.,) l\leS6,66 Tgi47 
v/eranderd ~o PA64(k9)83 (is, uu.' 16 (he, uu. , ) PAII:

6 ALII52 (uu.) Ne60 (dub.), 70 (kt/. unvarandsrd -o Wa6 
(k2)

tfERA5SUREER verassureerd ALII51 (2x)

VER8AAS ferbaas/verbaas* +r PA73 (k2) 0K1I4 ALIII39 (k4c) 

Cal4 (k9) Reil2(k9) P025 (k2) AFG34 (k4c) EVPs2:47 (k2), 

8:56 uerbaascl* ±r B013 Wa27 (k4c) nl91 68 (k9) Rei40 (k2) 

CEL51 (k4c) EV023 (k2) -

VERBETER uerbeterd BR484 -

UERBITTER uerbittar* -0 OKI115 (uord, ur©k, koppeluu.) nl92 

uarbltterd* BR484 

UERBLY-verbly* ±r EVPsl:58 verblyd* ±r PASS,61 (r), 79 (r)
IH ■ H-...fill "•* ilHI LI'..•
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172 (hat) OKI117 (k9, r) ALIII39 (k4c) Hall7 (het) PB 

16 (k2) AFG18 (k2,.r), 44 (r), 47 (k9)

VERBOUEREER f erbouuereer'* AFG24 (r) vsrb.ouuerserd*- BR464 

(k 9)

l/ERBROEDER verbroaderd -o ‘iOT22 (k9) . .

VERDEDIG verdedigd PB58 (el.)

VERDIEP verdiept + r Ua67 .

VERENIG f arenig/vereiilg AFG1 (k5a, oris — land) Hol08 AFG19 

,r ferenlqd/ verenigd AFG1 (kSa, — Afrika) PA25 (k4c) 

VERGESEL vergssel OKI 17 (k8a) ferge said/verge seId PAI:fi 

(k4bii) PAIII: 5 (ward) ULJ32 (k4bii) Way'2 (k4c)

VERGRYS vargrysd -o AFG43 (k4c) . .

VERHEERLIK verheerliktToi23 (k4o) .

VERHEUG verheug'* PA181 n!9 3 ------ - ---  --- - -

VERKLAAR verklaard PA1S7

CEL60 

r -0 ALI79 (dub.)

VERKLEIN varkleind

UCRMXNDER verminda

l/ERMOEI vermoei Holl3 (k4bii) fermoeid +r !Me74 onvermoeid

- ±r CEL23 (k4e) .

VERIMIEL fsrnill Ne63 AFG33 (el.) Vernield BR477 , 

VERONTRUS veronrust* Ua6 (k4c) ’

l/ERRAS verras Toi42 verraat Ua86 (k9)

VERSftOIG versadiq BR471 nl94 varsadlqd +r T0T47 

UERSEEL verse geld ALII52

UERSEKER Fereekar Ne61 nl95 versekerd UU41 nl96 CEL60 . 

VERSILUER versiluard T0T46 (k4c) 

l/ERSKOON verskoon + r PA104 (k2) ferskoond Ne55 

VERSTEEN -0 Ne42 (k3a) nl97 Ne76 (k3a) 

l/ERSTOM verstom -o.CEL.46 (dub.) .vers tomd* + r BRK37 

VERBTYF ferstvf/verstyf -0 KE10 (dub.) NalOl (k3a) ferstyft 

-0 Ne70 ,

VERTEENUOORDlG' verteenuoordig ALI48 (2x) verteanuoordiqd 

ALI49 1/U42 (dub 

VERVREEM ferfraem

)

I\!e64, 67 ^

VERUAR yeruard* Ca24 (k9) Na25 (k9) nl98 T0T26 (k9) 56 (l<9) 

klank~veruard*~ - stamvb T0T38 (k4a)

VERUILDER feruildard Ne76 (k9) .
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VERUYDER veruyder +r Ne57 nl99 veruijderd ±r ALII29 (uorde), 

30 (k9) n200, 31 (uorde) BR462 (k2, 2x)

UERUYL onferuyld - stamvb AFG17 (k9)

VESTIG qgfestiq/q.sVestiq OKIiil EVP sl6:26,14 UA1 qevestiqd 

CEL103 (k4d) bevestigd PA125 (uu.)

VOER anqefoer AFG51 (elM  r) inqevoerd PA141 n201 PAI:4 

(uordt) PB48 (uord) anqevoerd PAI:5 (k6) ultqevoerd Ua 

54 (el.)

V0RM . geforrnd/gevormd PAXIX : 3 (uerd) ALI47 (word) uelqeforrnd 

Nall - .

VREES befretjs*/bevrees* '-o Wall AFG18 (r), 41 (r) EV012 

(2x) EVPs 8:25,8:35 (uord, k2), 9:34 (uord, k2), 24:5, 

24:37 (uord, l<2) bevree sd‘* -o Wa34 BRK14

qevul B013 Ua82 f srful/vervul Ne65(k2) EVP si: 23, 2: 21,

-- 2 s 22 , 4: 21 -,-21: 24, 22116 qsvuld Ua22 vervuld BR484 GL82
(uu,) Tai26 (2x) TGT88 (uu.) EU08 (uorde, 2x)> 8 (k2),

9 (uorde)

<U,AAK ontuaakt -a PA116 (dub.)

UAAR5KU qeuaarschuud/qeuaarskuud PA138 (uort) GL42 (k4c) AL 

1151 (uu.) _ .

WAPEN gs^apen B013 GL91 (k4bii) qeuapend ±r PAI:4 (k4c) 

0KI114 PA 111:3 OKI110 (k4c), 13 (k4c) GL27 (k3a) KE74 

(k3a) AFG42 (k4c) EVPsll:21 (k9) onqeuapend jjr GL44 

ontuapend To 15 

UEK opqeuekt - stamvb Ua3 (k9)

UIKKEL qeuikkel + r KE80 ontuikksl +o Hol09 Ne69 100 (k4d) 

qeuikkqld +r Ua37 (k4bii) ontuikkeld +r PAll 1:2 (k4c)

VU39 '

WONDER feruor-der*/veruondsr +r 0KI109 n202 BR427 (k4c) n203, 

468 n204, 4Bt3 n205 PAI1 ALII63 (k9) n206 KE16 HolSO n.207

- Hol58 Ca22 (x veruonderd) Ne4 n208, 6 (x feruonderd) TOT 

81 (k9) n209 EVPal:21 n2l0 feruonderd^/veruonderd* +r 

0KI107 (k9) ALII23 Ca22 (k9, x veruondsr), 24 (k9 ) , 25, 32 

(k9), 48 (k9), 53 N ei 5 (k9 , f sruonder), 9 (k9) Ua5 (k9),

23 (k4c) Ua27 (k9), 33,65 (k4c), 67 (k9), 79 (k9) Toi46 

(k9) AFG32 (k2) CEL6 (k9), 102 (k9) EV023,53 doodveruon- 

derd*_+r TOT43 (kS) dom-veruonderd* - stamvb T0T87 (k9)
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WOON beuaon ALIII35 AFG26 bvqewoonci ALI6? (k4bii), 69

(uerd) bBUoond 0KII10 AFG32 (k4bii) PA66 onbeuoond ALIXI

45 Kb 26 ,35,36 .

UGRTEL geuortsld -n AFG34 (kSbi) ,n211

UY geuiij BR484 (k4bii) gsuyd PA61 (uort, r) 0KII14 (k4c), 

ALIV19,19 (uerd) ALII/22 (uerd) toegeuyd ALll/22 (uerd, 3x), 

22 ingeuyd PAX:3 ALI63 (el.)

UY5IG gBuysigd ALI44 (k4c)

5.3.2.2 Uorme met die /t/-uitqanq sleqs in uerkuoordBlikB 

funksle ■'

1/ ir die uolgende gronduoorde is die varm met die uitgang 

slegs in usrkuoordelikiS Funksie aangetref.

AANKOMDIG aanqskondigd BR4B4 (uu.) - - - ---  - -,- ----- —

AFBAKEN afgebakend DKII12 (uu.)

BELAS be last ALII/75 (uu.)

BELEDIG bale diqd PA98 (uu.) belediq Ne62 (k2) Toi42 (k2)

■ El/040 (k2)

BESEER beseerd El/018 (uu. ) -

BESTEE be atee d ALI49 (uu.)

BEUATER bsuaterd ALII29 (uu,)

BCUEER baueexd. PAIII s 2 (uu.), ALII58 (uu,.)

DEPONEER qedepone&rd ALI1150 (uu.)

DRLIK verdrukt El/042 (uu,) qedruk PA120 (k4c) en 170 □1 erge- 

druk PA170 badruk* - stamvb PA77 

E-'-.S geeist GKII12- (uu.)

EMPL03EER geamplayeerd ALIII51 (uu.).. : HT»«»n .... I ■ mu ■ « I,. 11 .

ERG(-ER) vere^qpfid El/052 (uu.) qa-^erq^ +r CEL27 qeerqer*

+ r Hol53 r.212 +r Hol2S Ua98 AFG25 T0T61 (k4c, r)

GEBEUR qabaurd PA1:2 (uu.) BRK49, (uu.)

GORREL gegorgeld ALI79 (uu., x inf, gorral) .

gBBund AFC,(uu., r)

HANDEL behandel d PAX; 3 (uu.) El/046 (uu.) afqahandal PA115 

.fnlshandel KE83 (k4e)

HEILIG gahailigd El/043 (uu.) gehvlig AFG46 

INSPEKTEE^ gainspakteerd ALI9G (uu.)

LEEN varleervd ALI.92 (uu.) . .



LEUER qeleuerd 0KII11 (uu.) ingeieuer Ua3 

LOON beloond VU24 (uu.)

LEI gelyd AFG47 (uu.» r)

NAAI inqenaaid QKII13 (uu.;
OMSINGEL qmsingeld AFG25 (uu.) omsing_el AFG24 (rj en - 

AFG39 (k4c)
OPENBAAR QBQpenbaard EV08 (uu.) en 41 (uu. :

CEL60 (k4 b i i ) ' . '

OPUEIL opqeveild PAI (uu.)
PUBLISEER gBpubliceerd/-’SBBrd PA163 (uu.) ALII55 (uu.) 

r EEN QBreent -o BQ14 (uu.) toa^Breen- OK198 .

ROOK qerookt AFG4 (uu.)

SKOU beskoud ALII52 (uu.) ,

SKROEI warskroeid ALII28 (uu.) ,

ALfMGER qeslingBrd AFG36- (uu.) - - - - --- ,--

SPEL voorspBld P A11 ’• 5 (uu«) ■.

SPROEI ba sProeid ALII28 (uu*, 3x)

STUUR beatuurd PA150 (uu.) uitqestuur PA120 (k4c) afqesjbuur 

PAIIIi4 (el.)
TEER v/erteerd EV030 (uu.) uitgeteer -o Ne42 verteer Ns9l 

tOOI voltoold EV042 (uu.)

YRANSPORTEER agtrans-porteerd ALI9Q (uu,)

TREUR qetreurd AFG17 (el,, r)

1/ALLJEER ' QBValueerd AL1I175 (uu.) -

VERDUBBEL verdubbeld ALI95 (uu.), Ua55 (uu.)

VERHOQG v/erhoogd Toi 23 (uu.)
WPBKrmniG verkondigd/ verkondigt PA118 (uu.) 0KII12 (uu.)

VERMINK vgrminkt ToilS (uu.) - .

- VERPLETTER ueroletterd ElV/030 (uu;. ) t̂ter/

Toil? AFG33 (el.) en 45 (el.)

UFRTAAL yertaald PA183 (uu.) wer.jaal VU19 ’

l/ERTEL uarteld PAI s 3 (uu.) AFG23 (uu., r)

VCRUARM vsrwaiMTid ALII5S (uu.)

VO EG bvqsvoeqd ALII55 (uu-) ,Q e\/og£ VU41

VOEL qev/deld ALI36 (uu.)
- VORDER oisv/ord.ard PA1B0 (uu.) beuprdegd ALI38 (uu.)

Dit j,s osuallgnd hoeveel van hierdie gevalls uit passieue 

, sinne afkomstig is, uat die uaarskynlikhsid dat hulle
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| ' : spraaktaalvorma is, aansianlik varlaag.

5.3.2.3 Uitgangslosa geualle

Uir die gronduoorda wat varteanuoordig uord deur die vol- 

gende v.dua. (byv. en uu.) uaarvan die atam op ’n stemhab- 

bende of frikatieua klank uitgaan, is in die ontleda mate- 

riaal ten minste drie vorme gei/ind en noait ’n vorm met 

slot -/t/nie:

213
(on-)geag , uitgabloei, gago(o)i/usggegooi, (vas-)ge- 

klam, ferloof/uerloof/gBOorloQf, opgelos/farlos/verlos, ge 

. laai/bslaai, (on-/uit-)genooi, opgesa'el/opgesaal , ,

(op-)gerig, op-/afgarol, ferplig/varplig (baiemaal), 

(ueg-)gespoel/fer-/verspoel, ferstom/verstom, (on-)ver\7als

5. 3.2. 4 Onrselmatiqe suak b.v.due. en uu. \J. due», post- 

en prenominaal r .

98br6n9 > asook met voorv/degsals o’er-, uoor- , in -,

£B“s dej-Lr-, mee- , om~, teruo- . uit-. rond- . tuis- 

en saam- as uu.v.du.J 

, - 1875-1899 1900-1925

passiafJ 7 10

aktief: 19 40

. nie opgatakem 2 5

(vir ghibrang, vgl. par. 5.3.2.6) gebrsng CEL55 (k4bii) 

uitgebreng CEL65 (k4bii) daurgebreng KE58 (k4bi) gabrag 

ALII61 (het) AFG47 (het", r) BRK (het, r) duurqabraq (leas 

deurgebrag) ALII 61 (,k4bii) angebraq ALII 142 (hat) omqabraq 

AFG22 (uu., r) El/047 (uu.) folbraq/volbrag AFG34 (uu*), 

T0T7 (k4d, r ) EU05 (uorda) El/Pgl2:50 

DIN1< gadenk, asook met vooruoegsels uit- an na-, an bedank, 

aa uu.y.du.:

1875-1899 1900-1925

Pq s s x q F J 0 3

aktief; 31 18 _

_g.ada.ci214 PASS (hat), 113 (hat) PA 1 14 (het) GL98 (hat)
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spreektaalvorme is, aatisienlik varlaag.

5.3.2.3 Uitgangslose geValle

\Iir die gronduoorde uat vorteenuoordig uord deur die vol- 

gende v.due. (byv/. en uu.) uaarvan die stam op ’n stemheb- 

bende of frikatieue klank uitgaan, is in die ontleda mate- 

riaal ten minste drie vorme gevind en nooit 'n vortn met 

slot -/t/nie:

(on-)geag , uitgebloei, gego(o)i/ueggegooi, (vas-)ge- 

klem, ferloof/verloof/geoorloof, opgelos/ferlos/verlos, ge> 

laai/belaai, (on-/uit-)genooi, opgesa*el/opgesaal , 

(op-)gerig, op-/afgerol, ferplig/varplig (baiemaal), 

(ueg~)gQspoel/fer-/verspoel, f erstom/ver stom, (on-)vervals

B ,3.2.4 Onraelmatige suak b.v.due. en uu,v.due., post- 

en prenominaal -

B R ^ G  gebreng, asook met voorvoegsels o ’er-, voor- , in-,

£B“» aan- , deur- « mee-, 0£P“> tarug- , uit~ , rond-, tu.is- 

en saam- as uu.v,du.:

1875-1899 1900-1925

passief: 7 10

aktief: 19 40 - ■

nis opgeteken: 2 5

(vjj? r]hibreng> vgl. par. 5.3.2.6) gebreng CEL55 (k4bii) 

uityebreng CEL65 (k4bii) deurgabrsng KE58 (k4bi) gabrag , 

ALI161 (het) AFG47 (het, r) BRK (het, r) duurgebrag (lees 

deurgebraq) ALII61 (k4bii) angebrag ALII142 (het) omqefaraq 

-AFG22 (uu., r ) E1/0 47 (uu.) f olbraq/volbraq AFG34 (uu.),

TOT? (i<4d, r) El/OS (uorde) El/Psl2's50 

DINK qedenk, asook met vourvosgsals uit- en na-> en bedenk, 

aq uu.v.du.:

1875-1899 1900-1925

passiaf; 0 3

aktief: 31 , X8

qedaq^ ^  PA55 (Net), 113 (het) PAI:4 (het) GL98 (het)
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GL21 (hat), 43 n2l5 Hol08,124 (had), 153 (hat), 158 

(had) Rei28 (het), 56 (het) CEL37 (hst) gadog214 PAI:4I 

n216 (uiiu) 0KI107 (het), 118 (hst) Ne88 (het), 92 (het) 

Ua92 (hat), Toi28 (het), 38 (het) hagedag -o PAI: 4 (uu.) 

AL184 (had), 91 (he:uu.) bedag CEL24 (het), 30 (had) voor- 

bedag -starovb KE80 verdacht - stamvb (bedoel ursk, bedag) 

BR33 ferdagte OKI14 (k5a) voorbedagte KE10 (k5a) onbe- 

daqta - stamvb Ua50 (k5a) deurdaqta 809 (kSbi)

KLAAG geklaag GL25 (uort) ALI90 (uorde) ALII23 (uord) Ca48

(het) .aangsklaag GL41,47 (uerd), 75 (dub.), 75 (uu.),

81 (uorde)

K00P qekoq PAI:6 (uerd) ALI60 (el.) Hol07 (uu.) HollB (hat) 

PB29 (uord) AFG4 (uerd, 2x) El/026 (het), 34 (k4c) verkoq 

PA91 (het), 146 (uu.) PAIs 2 (uu.) ALI63 (el.) ALII52 

(uorde) Hol59 (uorde x verkoop sal uorde) Ca40 (het)

PB25 (uort) pas~gak o g t e Ua4 (k5a) duurgekoqte AFG32 (k5a) 

bloed-qakoqta AFG46 (kSa) verkoqte ALII21 (k5a)/S ’ ” 1 1 ■ ” ■ .
LE geo1erle 0KI106 (uu., 2 x , n2l7) geleg, asook met voor-

toe- , op-, neer- , voor- , uitvoagsels af-, a(a)n- , 

an u a g -, as uu.v.du.:

, heen-

1875-1899 1900-1925

passiaf; 6 . 5

aktief: 8 5

_ nie opgetsken: 2 1

geleg T0T11 (k4c) a(a)ngelsq Hol42 AL.I91 (k4bii) nearga- 

lag ALI45 

RED qetadde NaiO? (het)

SE gas! UU28 (k4a) qezeq/qeseq, asook met voorvoegsals toe-

en -aan- , en ontaaq, as uu.v.du.:

1875-1899 1900-1925

passief; 10 1 !

aktiefi 45 19

nia opgetakan: 4 2

gazeg/geseg Hol24 (ondar ons gassg) AFG12 (r) PBli on- 

qaaeq Hal1?8 (k2 ) oesaqd PA157 (uort, x qesaq) foorsaqd 

ALIII50 (uu.) gesyd AFG35 (het, r) qasegde ALII62 (kSa) 

KE71 (kGa)
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SET/SIT geaat, asook met vaorvdagsels af-» aan- , na-, uit- , 

uiteen- en voort- , en beaat, as uu*v,dw.:

- 1875-1899

passiaf: . 2

aktief: 2

nie apgetaksn: 1 .

qeset PA111 AFG23 (r) BybS353 GL28 ALIl/74 (k4bii) 75 

Rei22 uitgaset B016 uitaanqaset ALII/ (k4bii) nauwgesatta 

-stafnvb Rei9 (kSa)

SOEK qasoq ~ stamvb CEL12 verzoq/varsog PA16 (word/wort, 

3x), 3S (selfda, 2x), 53 (wort), 54 (wart), 144 (wart), 

161 (udrdt),' 178 (wort) Hol54 (het) El/033 (uu*) basag 

El/07 (het),- 22 (had), 28 (word) ondarsog El/011 (wards),, 

12 (het) nesogte Ua9S (kSa, syn maat) uitgesaqte Toi

2S (kSa, *- vrugteboma)

S3QG nasoqs (Ndl* gezoogd) EUPsll:27 (het)
4 tO imm' ..n.iwnMm mi i Ifti■■■«

yERF 99V/agW9 GL14 (wort)

VRA gafraag/qsvraaq PA17 (wart), 78 (het), 112 (hat), 140 

(wort), 151 (uorre), 175 (wort), 184 (wort) ALIIIS3 . 

(words) Hol70 (het) Ca7 (het), 18 (het), 22 (het), 45 

(hat) AFG12 (word, 2x) EV021 (hp, uu,) PybS347 (het)

(vir af.qhaf araagh, vgl. par, 5, 2. 2, S) anqevraaqda Ua48 

(k5a) ' '

QBU)a GLl (hst) :

5, 3. 2, 5 Wlaseluorrrte

’n Aanduiding van die anvasiheid in dia gebruik in hiardie 

tydperk is die uisseivorrtiB uat a m  ’n paar maal by die- 

.aelfde akrywer sn dieselfde lekaikfele item aantref* \'U: 

enkela gevalle hieronder ia dit nie seker of ons met 

dieselfde- akrywer of eindredakteur te ma|-~ het nie)*-- Dio 

opvallandsts wiaseling uat aangettsken is,. > - n tussan^ge- , 

a a aid an qaeaai, stsada uerkuoorderik gebjMi;. in die ru- 

brisk "Tuin- an Bltmtuin Almanak" { 15 g e u & M a  net W t /

24 daarsonder in A L U  van 1890, en slegs1 34 le sondar

,«/t/ in AL1X1 van 1900* Faruiondard vind ons * in

190C-1925

7

7

0



SET/SIT qasst, „sook met voorvoegsels af~, aan - , na-, ui t- , 

uiteen- en voort- , en beset, as uu.v.du.:

1875-1899 1900-1925

passief: 2 7

aktief: 2 7

nie apgeteken: 1 0

geset PA111 AFG2.3 (r) BybS053 GL28 ALII/74 (k4bii) 75 

Rei22 uitqeset B016 uiteenqe^et ALIU (k4bii) nauuqesette 

-stamvb Rei9 (k5a)

SOEK qesoq - stamvb CEL12 verzoq/versog PA16 (uord/uort, 

3x), 35 (selfde, 2x), 53 (uort), 54 (uort), 144 (wort), 

161 (uordt), 178 (uort) Hol54 (het) El/033 (uu.) besoq 

El/07 (het), 22 (had), 28 (word) ondersog El/Oll (uorde),

12 (het) gesogte Ua98 (k5a, syn _  maat) uitqssogte Toi

25 (k5a, — vrugtebome)

S00G gesoge (Ndl. qezoogd) EVPsll:27 (het) 

l/ERF gev/Brue GL14 (uort)

oefraaq/qauraag PA17 (uort), 78 (het), 112 (het), 140 

(uort), 151 (uorre), 175 (uort), 184 (uort) ALIII53 

(uorde) Hol70 (het) Ca7 (het), 18 (het), 22 (het), 45 

(het) AFG12 (uord, 2x) EV021 (he, uu. ) BybS347 (het)

(wir af qhaf araaqh, v/gl. par. 5,2.2.5) onqevraaqde Ua48 

(k5a)

WAAG qeua.GL1 (het)

5.3.2.5 Uisselvorma

’n Aanduiding van die onvastheid in die gebruik in hierdie 

tydperk is die uisselvorme uat ons ’n paar maal by die- 

selfde skryuer en dieselfde laksikale item aantref. (in 

enkele gevalle hieronder is dit nie seker of ons met 

diB^elfde- skryuer of eiri'J •’edakteur te make het nie). Die 

opvallendste uisseling uat aangeteken is, uas tussen ge- 

saald en gesaai, steeds uerkuoordelik gebruik in die ru- 

brisk "Tuin- en Blomtuin Almanak": 15 gevalle met ~/t/

24 daarsonder in ALII van 1890, en slegs 34 gevalle sonder 

~/t/ in AL.I11 van 1900. Feruanderd vind ons - steeds in

- - . '+26 .
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konfceks 9 - in Ca22, Ne5 en 0KI107, teenoor feruonder oak 

in Ca22, in Na4 (vgl. n208) en (van ’n ander skryuer) OKI 

109 (vgl. n202). Aangesien die byuoordfunksie tot vorm- 

konseruatisme aanleiding kan gee (vgl. hfst. ^ ) > kon dit 

ook hier ’n rol gespeel het.

Ons vind ogk nog ander uisselings by Neser, vgl. be- 

skaafd (Ne22) x beskaaf ste (Ne85), ongetuiyfel- (I\!e8,21) x 

onqetuyfeld (Wb 4,29,42,48,69,74,83), ferander (Ne56,66) x 

ferariderd (Ne60, dub.), ferstyft (Ne70, let.) x ferstyf 

(NelOl (k3a), minder let.). Ook by De Uaal vind ons 

meerdete uisselings, vgl, oortulg(d ) (Ua56,63), teleurgs- 

s.tel (d ) (Ua2,98), bevrees( d ) (Uall,34), qev/ul ( d ) (Ua22,

82 - albei fig.)

Verder v i n d o n s  nog gesteld ( EV039 , 46, my . ) x gestel 

(EV038, - stamvb.), verbaas (Reil2 (k9)) x verbaasd (Rei 

40 (k2)), verteenuoordig (ALI48, 2x) x yertasnuoordigd 

(ALI49), qeuapen (GL9.1 (k4bii)) x qeuapend (GL27 (k3a)), 

onqeuapend (GL44), verdeel (KE23) x verdeeld (KE39 nl57), 

met moontlike beteksnisverski1, rymend ferjaaqd x nie- 

rymend ferjaaq, albBi in dieselfde gedig (AFG38) en albei 

met het, dus uu., in EVPs eenmaal beklee teenoor 3x qekleed 

en 2x bekleed, by dieselfde korrespondent (PAI:5) opqekom~ 

mandeerd (dub.), qekommandeerd (uu., 2x), qekommandesr 

(lx uu,, Ix dub.), vermenq(d ) in EV044, 2x sonder -/t/, 3x 

met /t/; in dieselfde gedig (AFG24,25) 2x omsinqel (lx in 

rymposisie) en lx ornsinqeld (uu.), onqeregistresr (ALIII 

32, ALII/18) x qereqistreerd (ALI1152, ALII/72), beroof 

(UU8) x beroofd (VU49(kS)). In die betekenis Van vandag 

se geleerd het ons die vorm in Hol26, teenoor - in dieselfde 

betekenis - gelser ook in Hol26 (vgl. nl69) en 127 (x ge~ 

leerdhsid, qeleerdste). Onqeleerd, in die moderns betekenis, 

het ons in Rei33, teenoor "of hul daarvoor ge 1 gar uas’1 in 

Rei 11. *n Wisseling van onreelmatige v.due. is: BRK27 . 

gezeg x gezeh, gezeh (bl. 49), gezeg (bl. 50).

5.3.2*6 l/orme uit Arabies-Afr, kateqismus 1

Ons vind by \lan Seims 1951 (vgl. par. 5.2.2.5 hierbo) die 

volgende:
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3-3 f irf irdiel • is verdeel (byv/.),, bl, 6? 

afghafaraagh woert: geVra (verhoor) uord, bl. 67 

afghariekent wosrt: afgereken word, bl, 70 

ghibreng hit: gebring het, bl. 75

5.3.3 /t/-bshoud en verband met die stam

’n Aantal gevalle sonder verband met die stain wat in vandag 

se Afr. dikwals (of altyd) sonder~/t/ voDrkom en mat ■.

ook in die onderhawige tekste opgeteken is (telkens in 

afwisseling met vorme wat die uitgang behou), is besli.s 

(3x), be druk, qe.jaaq, qestel (6x, vgl. nl83), besorq (3x) 

en be stem. Daar is egter ook ’n hele aantal gevalle opge- 

taken (wear naas gevalle wat die uitgang behou) waar die 

uitgang vandag vei'pligtend is.,--vg.l,_ verdeel (3x in EVPs, 

naas 3>: met uitgang, en in die Bybelvertalings na 1925 

slegs met die uitgang), ongedeer > omgekeer, (vgl. nl62),

(on-)qeleer (Sx, msastal waarskynlik sonder starnverband), 

beroem (2x, vgl. nl77), opqeruim (2x, vgl. nl78), welqe- 

stel en onqetwyfel (3x).

5 1 3. 4 Semantiese faktore

Aangesien in par. 4.3.6 hierbo bevind is dat die aan- of 

afwesigheid van die uitgang nie duidelik met semantiese 

faktore soos "letterlik" of "figuurlik" korreleer nie, is 

daar nie vir die onderhawige materiaal nagegaan of daar 

so ’n korrelasie. bestaan nie.

5.3.5 Aanduidlng Van gemoedstoestand

As ons kyk na die aantal tokens wat 'n gemoedstoestand 

uitdruk en met die stam verband hou, sien ons dat slegs 71 

uit die 133, d.w.s. 53^, op ~/t/ uitgaan in teenstelling 

met 16% vanaf 1*325, Kyk ons ook na gevalle sonder stam- 

verband dan sien ons dat bedaard en veruard (soos vandag)

0n verbl/d oorwegend met die uitgang voorkom. Oorwegend 

sonder -/t/ is bedroef, besorq en bevrea s , asook teleur- 

gestel , wat egter vanaf 1925 aorujegend die uitgang neem. Met 

□ f Bonder uitgang is fer~/verbags(d) en f er-/veruiander (d) *
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E.g. kom vanaf 1925 oorwegend Bonder .uitgang uoor, fer~/ 

veruionder oorwegend met uitgang. Ongevaer 63% van die b.v.dwe.

- met en sonder verband met die stam - wst Vi gemoedstoestand 

uitdruk, behou die uitgang. Dit is geen duidelike aanduiding 

dat die uitdrukking van "genmedstoestand11 as faktar ’n rol 

by die swak b.v.dw. speel in hierdie tydperk nie.

5.3.6 Slntaktiese kontekg

Reelmatige b.v.due. uat hulle verband met die stam behou 

het, het die volgende tokenverspreiding in die aangeduide 

sintaktiesa kontekste (geen opname gemaak van konteks 1);

Konteks: 2 3a -3b . 4a 4bi 4bii 4c 4d B 6 Ba 8b 9 

+/t/ 31 11 D 4 16 26 33 3 3 4 2 1 56 

~/t/ 21 5 B 1 2 19 20 4 2214 1 1 10

Soos in par. 4.3.8 gevind is, oorheers vorme met s!ot-/t/ 

baie duidelik in konteks 9 (byuoordelike gebruik) en in ’n 

minders mate ook in konteks 2. Maar teruyl daar vir konteks 

4 in par. 4.3.8 Vi voorkeur vir uitgangslose vorme gesigna- 

leer is, vind ons hier (met die uitsondering van 4d) ’n dui- 

delike voorkeur vir vorme met die uitgang. ;Ook by 3a, . 

maar nie by 3b nie, vind ons ’n voorkeur vir die vorm met 

slot-/t/, Ofskoon hier in die meeste kontekate Vi voorkeur 

vir die vorm met die uitgang bespeur kan uord, bly die 

voorkeur in die geval van byuoordelike gebrijik besonder 

opvallend.

Die onreelmatige v .due. uat in par. 4.3.8 genaem word, 

verskyn postnominaal nie alleen ongeregulariseerd in by- 

voeglike funksie nie, maar in alle gevalle ook ongeregula- 

riseBrd (en soms heel dikuels) in suiuar uerkuoordelike 

funksie. In lg. funksie verskyn hulle nie alleen met die 

paasieua hulpuue. nie, maar ook dikuels met het, uat 

daarop dui dat hierdie vorme - of altan a sommige van hullfe - 

nog tot die spreektaal moss behonrt het. Die anderhauige 

postnominale vorme is 3e-/vooraetsel/byuoord + brenq/--braq, 
-denk/-daQ/-dog , -kog, -leg, -sag» -set, -sog en -vraaq 

(met enkele spellingvariants hiervan).
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Prenominaal is gevincl, met behoud van verband met die 

stam : -dagte, -kogte, -segde, -sogte en -vraagde, en een- 

maal sender die verband: -sette. Alhoeuel dit moontlik 

is dat daar postnominaal baie meer regularisering plaas- 

vind as prenominaal, is die vormkontras tussen hierdie 

tuee sintaktiese hoofkonteksgroepe minder opvallend in die 

tydperk voor as in die tydperk na 1925.

5*3.7 Worfologiese faktore! die voorvoegsel on-

V.dua. uat die verband met die stam behou, behou in 83$

(49 uit 59) van gevalle die /t/-uitgang, oak as gevalle 

sonder verband met die stam (34 uit 40) daarby getel uord. 

Vergelyk hiermee die 93$ Uat in par. 4.3.9 gevind is.

(Hier is ook na uu.v.due. gekyk). "

5.3.8 Fonologisse knnteks

Die tabel hieronder toon, soos in par, 4.3.10, aan hoeveel 

gronduoorde daar is uat ten minste een /t/-hebbEnde ■

b.v.du. het. Uerkuoordelike gevalle en gevalle sonder 

verband met hulle stam, uord ingesluit. Types word getel 

en gronduoorde as types beskou. .

diftong 

vokaal 

liquida

naisaal

steml. frik,

steml. eks- 
plosief

22

4

r 75

1 33

m 12

n 23

0
2

s 13

X 22

f 7

k 10

P 1

Die gavalls op ~/k/ is: bedekt, verdrukt, -qamaakt, -qe- 

merkt, gepreekt, gerookt, uitoastrekt, verheerlikt. ont- 

uaakt, opqeuekt, en die geval op ~/p/; verdiep t.
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Vergeleke met die tydperk na 1925, word die uitgang - 

ook hier vir die rjiBeste types behou na liquida en ueral 

/r/, maar is daar nie ’n belangrike verskil tussen bv, die 

diftong, die nasaal /n/ en die stemlose frikatief / x/ niet 

sadat dit glad nie duidelik is dat stemhebbendheid/~loG^- 

heid hier !n faktor is nie. Die vraag is dan hoe dit in 

die latere tydperk wel ’n faktor kon geuord het. Ons vind 

hier ook nog veal mear uitgangsbehoud na stemlose eksplo- . 

sief as na 1925,

5.3.9 T aalveranderinq

In die onderstaande uord die tydperk 1875-1925 vergelyk 

met die tydperk 1925-1978 met die oog op moontlike taal- 

VBrandering. Die. gegeuens in die matsriaallyste, ook in 

die lyste van types wat nooit met die /t/-uitgang gevind 

is nie, dien as grondslag van die vergelyking, Vir die 

doel hiervan uord gronduoorde uit die twee tydperke met 

meUaar vergelyk nadat die gegeusne by elk in sen van die 

volgende kategoriee tuisgebring is:

a: tokens ooruegend met /t/-uitganp; 

b: tokens met en sonder /t/-uitgang, en

- c:. tokens ooruegend sonder / t/-uitgang.

In die noem van die vorrne hieronder is van die minder be­

langrike gpellingvariante veruaarloos en die uitgang 

steeds ueggelaat. t/ormverahdering (of nie-vetandering) 

uord in drie hoofkategoriee garangskik: A; Uitgangs- 

verlies oor tyd; 6: Gaen aanduidings van ’n veranderde 

situasie, en C: Toenemende gebruik van uitgang oor tyd.

Die aerate kategoriesimbool verteenuoordig die tydperk 

1875-1925 en die tueede die tydperk 1925-1978:

. A: a — b, b v . -be taa.l, ‘•ge-./verhoor, -berei, ge-be.noem/ 

-naam. ~ge~/-bekeer, -beskerm, -geuy, versteen, 

“•■ge-/“be-/antuapen 

a c, bv, buvry, -gebou(u), ge-vbespaar, -gevoer,

. -gevorm., bepaal, -be-/ge-/ontstem, veruyder
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b —̂ c ,  b v. bedoel, omring, -ge/ondertaken, ge-/ 

fervul, -ge-/ont-/be 

• verbaas, ver-/gevul

? 19
vervul, -ge-/ont-/beroer, -ge-/her-/vBrstel'

B; a —^a, bv, afgesonder, bedaar, (on-) bekomrner, -ge-/

, verdeel, -ge-/beklee, ~ge~/volleer, -beskaam, 

. -ontstel, -ge~/-versteur/-stoar, onge-/ver-

tuyfel, uitgesonder, (on-)verander, -vermoei, 

-veruar

b —~*b, bv. -ge-/bereken, -ge~/versprei, -verseker 

c —^c,'bv. bedraef, gB~/vsrerg., -gago(o)i, -ge-/

be-/volgroai, toe-/uitgerus, -beskaaf, ge-/ 

verskeur, -gedraai, oortuig, -ga-/verspoel, 

verloof, verplia, veivstam

C; b —̂  a, bv , Verwonder

c — bw. teleurgestel

c — b, bw. -ge-/verjaag, ~ge-/ver-/bestrooi

Die neiging tot uitgangsverlies (vgl. A) is duidelik 

baie starker as die neiging tot ’n toename in die gebruik 

van die uitgang (vgl. C), Dit is cpvallend dat ons die. 

toenama veral by v . due. wind uat ’n gemoedstoestand uit- 

druk, n l . veruondetd, teleurqesteld en varstrooid. B1y- ‘ 

kens kategorie B het die situasie met be trekking tot die 

gebruik van die uitgang by heeluat v . due, konstant gebly, 

Dit is opvallend dat daar onder die groep uaar die uit­

gang in gebruik bly (a—^  a) oak Vi hele paar v.due., is 

uat Vi gemoedstoestand uitdruk, vgl. bedeard, (on- )bekom- 

merd, beskaamd, ontsteld, onqastoord/onverstoord/versteurd, 

vertuyfeld en varuard. In die meeste gevalls gaan die 

stam egter uit op klanke uat die behoud van slot-/t/ be- 

vordar (vgl. par* 5,3.0), sodat dit onseker is hoe be- 

langrik die rol is uat dour die uitdrukking van ’n gemoads- 

toestand geapeel uord,

Uaar reelmatige uu*v.due, met die uitgang voorggkom 

het, ia hulle siatematies aangeteken an opgenaem in die 

hooflys en die lys met slega uu.v,due, Ons vind dia 

volgende tokenverhouding’.

*ysk
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U u ,v > due» : tokens

1875-99 1900-25

passief ; 111 49

aktief : 14 10

nie opgeteken: 26 11

Die uat pasaiaf gebruik uord, oortref die res (d.u.s, 

"aktief" en "nie opgeteken") ver, sodat die toevoaging 

van slot-/t/ by uu,v,due. moontlik saamhang mBt die meer 

skryftaalagtige gebruik van die passief»

l/erdar vind ons meer vorms in die esrste as in die 

tuaede tydperk; die verskil is moontlik nag groter in 

die lig van die feit dat die to tale santal tokens (maar- 

mat uitsluiting van AFG) in die .aerate en tueede tydperk 

na skatting ruueg in die verhouding 4:5 tot mekaar staan. 

One merk dus by die uu.v.du, ’n duidelike af name in die 

toeVGeging van slot-/t/ oor die tydperk 1875-1925,

5,3,10 Samevatting

Die afuiaseling van Vi v.du, met uitgang met dieselfde of 

*n veruante v.du* sander die uitgang, bv. veruonderC d) 

by dieselfde skryuer, is in ’n hele aantal tekste aangetref 

en is ’n aanduiding van die onvastheid uat daar in die 

onderhauige tydperk op hierdie gebisd uas (vgl. par.

5.3.2.5). ’n Aantal gevalle sonder verband met die stam 

ia sander uitgang opgeteken. teruyl hulle vandag feitlik 

konsekuent die uitgang neertij vgl. ongedeer, gelesr, be- 

roam (vgl. par. 5.3.3), Die v.due, met stamverband uat 

’n gemoedstoestand uitdruk,het slags in ’n bietjie meer as 

die helfte van die gevalle (t.u. 53%) die uitgang en met 

en sender stamverband 6Z% (vgl. par. 5.3.5'). Uat die 

eintakties© konteks betref; in kontekste 2,3a,4 oar die 

algemeen en bale duidelik in 9 (56 uit 66 gevalle) nesm

die meerderheid van gevalle die uitgang, Onreelmatige
.

v.due, oor die algemeen,pre~ en poatnominaal, byvoeglik 

en uerkuoordelik, ia dlkuela ongereg* van vorm (vgl. par.

iWwif
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5.3.6). Dat morfologiese faktore ook hier Vi rol speel, 

blyk uit die fait dat 83% van die v .due. met on- die uit­

gang behou (vgl, par. 8.3.7). Fonologies baskou, kom die 

uitgang dikuals voor na stemhebbende klanke, en hier 

veral liquidae, nasals en diftonge, maar met die uitsonds- 

ring van vokale an /rj /, asook diku/els na die stejnlose 

frikatieue / s,x ,f/ en selfs lOx na die stemloae eksplo- 

sief /k/ (vgl. par. 5.3.8), Vanaf die tydperk 1875-1925 

tot die tydperk 1925-1978 kan 'n duideliks neiging tot die 

verminderde gebruik (d.u.s, die opsiioneel uord of verlias} 

van die uitgang aangetoon uord, ofskoon die aituasie vir 

baie v ,due. konstant gably het, Uat die uu.v.du. met 

uitgang beti-ef, is vasgestel dat dit aot die hele tydperk 

1875-1925 ooruegend in die passief voorkom, en dat daar 

uaarskynlik *n groter aantal tokens met slot-/1/ per t^ks- 

esnheid in die periods. 1875-1899 as in die periode 1900­

1925 voorgekom het, uat beskou kan uord as aanduidings dat 

ons serstens te make het met *h afnemende neiging en tuee- 

dens met ’n uitgang uat uaarskynlik nie ’n noemensuaardige 

rol in die alledaagse spreektaal gespeel het nie (vgl. par*

5.3.9).

5.4 STERK EN SUAK V/. DUE. : VERNA AflSTE BEVINDTNGS

Uat die stark b.v.dw* betref* is daar reads in hierdie 

tydperk by Vi aantal gronduoorde gevind dat goreg. vorme 

neig om let, te uess, en angereg. vortns om fig. te uses; 

daar1 is sgter ook ’h aantal gronduoorde uaarvoor so 'n 

kairrbiasie^ nis gekonatateer kan uord nie (vgl. par.

5,2.3.2)* 93$ van b , v , due. (met of sonder stamverbemd) 

uat gemosdatoestand uitdruk, uaa ongereg, (vgl. par. 

B.2.^.4). Op sintaktiesa gsbied uas aeue gronduoorde in 

oareenstemtfiing met die implikasianele verhouding uaarvol- 

gens daar in kantekste 1-4 net sovael of rnesr regularise- 

ring as in 5-9 is an twee nie in ooreenstomming hiermee 

nie; gavalle in kontakste 8 en 9 uas steeds ongereg.

(vgl. par. 5.2.3,5).
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, Ook in. dis onderhauige period© hat die gabruik van die 

b.v.du. duidelike verskille volgens taalgebruiksragisters 

vertoon (vgl, par. 5.2.4,1), en dui die groot aantal 

"korrekte” ongerag. deeluoordsvorme « byvoeglik soual as 

uerkuDOrdelik - en die klein aantal vorme uat fonologiase 

tussenstadia verteenuoordig, op toevoer uit ’n "hoer" taal- 

laag (vgl. par, 5,2.4,2). Uit ’n diachroniese oogpunt 

(vgl, par. 5.2.S) kon daar nie, uat die b.v.du. betraf, 

binne die onderhauige periods ’n opvallende tendens aange- 

toon uord nie, ook nie sens as ons dit met die periods na 

1925 vergel.yk nie, want voor 1925 vind ona nie alleen 

vorma uat vandag "konseruatief" aandoen nie (uieliswaar in 

die meerdsrheid), maar ook heeluat vorme uat "prog reasief'* 

aandoen. Die opvallendste varskil tusaen die tuee periodes 

is -egter gelee in die groot rol uat ongerag. uerkuoorde- 

like v.dua. voor, in teenstellifig met na, .1925 s p a a 1, of- 

skoon tipies in dis sfear van die skryftaal omdat hulls so 

dikuels in passieua u u .-groepe voorkom, behalue gedaan 

uat voor 1925 dikuels an hoofsaaklik in die aktief voorkom.

Uat dis reelmatiga auak b .v .du. betref, is die beataan 

van groot onsakerheid t.a.v. die gebruik van die uitgang 

af te lei uit dia wisselvorma uat ons dikuels self's vir 

dieselfde v.du. by dieselfde skryuer aantref (vgl. par,

S. 3,2,5),. *n Hela aantal gavalle uaar die uitgang vandao 

verpligtend is, is in hierdie periode ook daarsondar ge- 

vindj bv. verdeel., onoedeer en beroero (vgl. par. 5.3.3).

Die roX van semantiese faktore soos let. en Fig. is nie 

nafjagaan nie (vgl. par* 5.3.4) en dis fait dat siege 63*5 

van die b.v.due. uat Vi gernoedatoa stand uitdruk, die uit- 

gang behou, is a.m. in die lig van fonologiese ooruegings 

nie van beXang nie (vgi. par. S.3.5), Op aintaktiese 

gebied is gevind dat die vorm met uitgang bale duidelik 

oorhears, in kontaks 9 (byuoorde)# nl. 56 uit 66 gavalle, 

maar Vi duidelike voorkeur vir dia vorm met uitgang vind 

ona ook in kontekste 2,3a en 4 oar die algemeen (vgl. 

par. 5.3.6). Uat onreelmatige v.due, betraf, is hulls 

in byvoeglike soual as uerkuoordelike funksie, en pre- 

souel as pastnaminaal ongereg. gevind (vgl. par. 5*3.6).
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Op fonologiese gebied is gevind dat die uitgang (soos na 

1925) op sy frekuentste is na liquida, nasaal en diftong, 

maar ook dikuels na stamlose frikatief en selfs eksplosiaf 

(/k/) voorgakom het (vgl * par, 5.3.8), Uat taalverandaring 

betref, is die periods voor met die na 1925 vergelyk en 

gevind dat ofskoon die situasie by baie b.v.due* konstant 

gebly het, die neiging tot uitgangsv/erlies origens baie 

starker is as die taename in die gebruik van die uitgang, 

Uat die uu * v .du, betref, vind ons binne die tydperk 1375­

1925 ’n afname in die gebruik van die uitgang (vgl, par,

5.3.9). ,

Die verhouding tussen sterk en suak v.due. uord in 

parr , 7.6 en 7.7 hieronder behandel, Hier kan net k-ort- 

liks daarop geuys uord dat daar by sterk soual as suak 

’n groot aantal uerkuoordelik gebruikte gevalle opgeteken 

is uat ongereg, is reap, die uitgang behou; sums is 

sodanigs gevalle net in uerkuoordelike funksie aangeteken * 

Soos daar ’n aantal sterk b,v.due, gevind is uat sonder 

verband met die stam is maar nietemin gereg,, bv, opqe- 

blaas en uitqalaat, en uat vandag ongereg, is (vgl. par,

5,2,3*1), is daar ook suak v.due. sonder uitgang gsvind 

uaar die uitgang vandag gebruiklik is, bv. onoedaer, 

beroem, onqetuyfel (vgl, par. 5.3,3).

Uit ’n sintaktiese oogpunt is dit opvallend dat die 

stark b.v.du, as byuoord feitlik altyd ongereg. is (par*

5,2*3,5) en die suak b.v.du. as byuoord ooruegend die 

uitgang behou (par. 5,3*6), .
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1. •. Malherbe (191?), bl. 67.
2. Ibid*, bl. 72.
3. Ibid., bl. 71. -
4. Ibid., bl* 70.
5. Ibid., bl. 72.
6. Ibid,, bl. 67. ,
7. Ibid., bl. 70.
8. Ibid., bl. 71. ■ "
9. laid*, bl. 67.

10. Ibid., bl. 71.
11. Ibid., bl. 66. (
12. T0Y90,92: Hoe sal ik U be singe,/Geborene in die grot 
’3, 0KII12: In Pretoria begonne, ... het die Genootakap

haar invloed ... :
14. BR469.’die uord geberg uer siekte (+ gebere). In die

lig van die duTcTSTike betekenisverskil tussen berg 
en bare in vandag se Afr. , toon hi.erdie vormkeuse 
blyke van onvoltooide doebletvorming.

15, Hol6? en die son van gsluk ... skyn vriendtlik, as of 
~ hy goed uou maak dat hy so lank verborge uas geuees

16* ALII/71: 0m die uitvoer van Angoras te verhinder .t be- 
halue na naburige State en Kolonies, uaar die uit- 
voer ook verbied is

17. BR469; hoeuel die ander ... die hand aangebode hou
om te groet ;

18. Ua97: maar ek .s a nie hand en voet aan daardie kiDmmando
gebind nie, vgl. nl45 en hfst. 4 n82.

19. KE1S*. dat hij aan sij uoord verbind is
20. 0KI109: dan foel sy fer haar met ’n band fan nasionale

gefoel aan ham geblnde ,
21. CEL57: sijn oog geti'oride in aandag op die vloar
22. AFG139: Di frou uat agtiin jaar deur Satan fasqsbonde
23. GL131: Van party plase het hulle die boere gebo'nde

megeneem, en van party onqebonde onder toesTg*~*van 
die slaue :

24. Hal56i Syn leuenspolis *.. uas al verbonde in 'n; bank
25. PAII1:2: Hy ... is so opqablaas dat hy denk dat hy

(Kruger) bestemd is om ;■
26. Ree26{ ’n ou kromqebos hotnot '
27. PAIliSi tot selfs Afrikaanders in di kluis ook al van

diaelfde hondji gebete is
28. 0KI1Q3: Uat nou gadaln?
29. 0KI105: di kuaad uas gedoen
30. AFG63; En so gedoen, en ean, tue, dri,/Uas alles kant

en klaar
31. 0KI1045 dit is ’n grote ear horn angedoen
32. Ne4Q: so bly en angedoen uas hy"".o'er’ di heerlike tyding
33. Vlg. die gegeuens van Stoops (1972) vsrander die ver-

houding van gedoen tot gedaan in uerkwoordelike 
funksie dramatias tussen 1920 an 1930. Sy teken in 
1920 52x gedoen t.o. 37x oeri.aan (telkens met die 
samestellings uaarin hi rdin uoorde voorkom, inbe- 
grape) aan, en in 1930 74x gedoen t.o* 2x gedaan,

' soos die prentjie daar dan ook in later jare uitsien 
(bl. 112)*
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34. OKII5: !!Abi ekke kadanna (hou op) speul" (Abi, die ’ ■ . ■ ' .
Plalbaar, soos ue'ergegee deur Von Uielligh). r , , , ;

35. PAS: een onrag ons kinders aangedaan ;
36. UalO: Dat die dubbele skok die hart van die onge- t ■

lukkige man diep aangedaap het - ;
37. EV045: totdat ana ook aangedaan is, met krag vir - :

die hoogte , ;
38. ToilS: Gedane dinge het tog geen keer nie :
39. Vgl . "gedraagde klere" by Stoops 0.972)uit 1921 (bl, 119). I
40. EV044: somuyi ’heel temaal van die sonde doordronge '
41. BR421: \&at-uerk, versier met gedreue ,,, ’figure .
42. BR471: ook deur die ha'el verdreue 'beeste
43. EUQ2D: ook uas sy ... Van haar kuaal gensse . I
44. T0T47: liefde-dors, skoon onqenesej/(r ) is"beter dan ;;

Versadigd Uese/ j
45. ALI96: ver genote uaarde
46. HollB: as hy by oom .lan nie geholpe ko.n raak nie
47. PAI: 6: voor Vi billika prys m¥F~voer ens. qeholp.e uorde v I
48. CEL63: die sakie klaar beklonke is
49. BR474: In diehuis geRom vind hij " ‘ -1
50. KE71: Die Vee van ‘Sikonyella harkree f 
51* Ua82: met gal uas dit (=hart j belaaT |
52. AFG44: Fan dorhyd uitqalaat ----- . . _ . . ___  j
53. Hol7Q: uanneer dit oom Dan gelege kom .. " i
54,i OKII 5: as di diins af geloop is m e  I 
55» BR465: julle loop nie, na alles afgeloop is nie I 
56i Toi47: Hiermea uas die saak afgeToop ' , i|
57. In selfde gedig: Ag jare is ferlope (uu.) . j|
58. El/030: uat is die Koningin ver gel eke met God? , m
59. Ua84: alias in aanmerking geneem, sou sy n it
60. OKII2: In di begin uas di frouelik qeslag minder op- ||

geneem met die rokery fan di mans (~ ingenome)
61. PA^tn Een genome besluit kan nie ueer varander uorde

nie, of daar moet op die dag as dit genome uord ...
62. ALI45.: In anmerking genome onse dunne" bevolking
63. Nb 30: dat dit nau ni reF~fny geraai is om ’n ferbinte-

nis met jou en Maria te laaF deurgaan ni :
64. ALI37: uat elke reggeaarde Afrikaner geroepe is am ,

voor te staan :
65. PA172: uqrt die uare soldate van Christus kruis geroepe . " s :
66. Ne59: di ... mat so Yi furig ferlange tegemoet gesiinde"* .'j

dag-. Vgl. ■ ook 3x hersiende by Stoops (1972) uit I'920",*“ '
uat sy later nie meer aaritref nie (bl. 120), en die 
U+S van 1921 uat *n "derdet hersiende druk" is.

67. UA7.8: Maar hy was vir die oomblik versink in gedagte
68. We98.* diip in haar kop ueggealnkte oge 
69* Cal5: In gedagte versonke ... rij Anni voort
70, R&143: Si j had ’n uelgeoetQ figuur
71. OK Okt.1896 bl. 148":' u a n l T in di dag het ek net b o

hard geuerk as ek kon om die doe 1 uat ongesko, e 
gebly het tussen di twee geskond.e pie£Re klaar te kry

72. PAII:5 (opskrif) Sina bly ongsskoncie met Ope Deur , ,
73, AFG1Q7: Wat amper net soos ’n mens is geskaap/ (r) > ■■ j
74, GL13: hulle (*= swartes) is groter van li jf "en be ter '

qeskaps
75. Holll: tot die groote eetsaal ... in ’n danssaal 

herskape sal uees
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76.

77.
78.
79.
80.

81.

8 2.
83.
84.
85.
8 6 .
87.
88.
89 *
90.
91.

92.
93.
94.

95.

96.

97.
98.

99. 
1 0 0 . 
1 0 1 . 
102.
103 *
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
1 1 1 .
1 1 2.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.

1 2 0 .

Stoops (1972) taken uit 1921 geskists (diere) aan (bl. 
120 ) .  ’ "

AFG59: Oy is te beskonk/ (r)
PAl67; hul lot/Uord akslig beskry/(r)
1/U22: uias geheimhouding nie voorgeskrijf nie 
A LI 162: As ek so Vi fnooi g eskryue op To s" si n g kry (d.u.s.

uaaruan skrif duidelik en netjies is - C.3.C.)
\JU31: Kon ons Hollands of hooggeskrijue Afrikaans ...

verstaan het? (x geskreu9~~op self de til.)
GLi: Orn dit geskreue te kry (i.v.m. geskiedenis)
GL80: Dit staat beskraus in
GL97 (opskrif): Kaffers ysrsla'e ( = verslaan)
OKI 112: di inyendige be aide p rag" t in ons idioom opgeslote 
PAIII:3: ingeslote steenkaal
ALII21: sliktes.- brandsiikte ingeslote
ALII25: ider algemane prokurasT7 Tnqeslote volmag om 

te verkoop
ALII/77: algemene volmag, verkopings ni inqeslots 
ALI90: Die skooldage (vakansie uitgeslote)
Bv. Be.slote om ta protesteer te'en'die Sohdagstreine 

(notule-formula)
PAIII: 6: dat Jn fa 
CEL58: dat sij alleen is ,.
Stoops (1972) teken uit 1920 

geslyte metafora" aan (bl.
AFG142: ons is imrrmrs sen .

uarme gloed/fan liifde 
0KI111: Ni so seer om di ui tgesoroke uoorde ni (= 

die uoorde uat uitgespreek' is)
AFG29: Di Kafferhordes ... Uas o’eral opqestook/(r)
OKI 171 in uatter grate foorregte hulle’ ongetuyfeld 

deal uaarfan ek ontstoke is
Die familie uas in Frankryk uitqsstorwe 

Byna !n half jaar is verstryk vandat 
Die boel uas daar be soop/ (r )
Uaarom voel hy no.u tnesr dan ooit oetrokke

beslota anfal gedaan uerd op
omslote in ..di.e . danker 

11 versly te klere" en "kaal-
122J7~
. Saam gesmelt deur die

PA135: 
Ua45: 
PB26: 
Ua7 5: 

haar? 
Rai53: 
AFG114: 
EU025; 
Na82: 
CEL31: 
KE91: 
El/Ps4: 
ZVPsB:

naar

daarom uaa hy sigself getrokke
% ................................. m»

r)
o ,, . in 

Sijn voorhoof batrokke 
Ons is almal in Adam gey alls 

di foor/iefallene fan diTaai^e weak 
hou hi j haar hand/in sijna nou gevan 
alsof hulle met skrik bevanq uas 

38'. uas met ’n grote koors bsvanq 
37; uas met groot vrees bavang. l/gl,

gaen rym)

ook EVPs
7:16: En vrees bevanq hulle almal*

ALI67: Sekoekoeni qeuanqe en syn berg ingeneem 
Ua9: laat soek het naar die verduynde nurse 
Rei9; Die urije, ongeatretnda leue van vroer is yerduene 
AFG114: Uas ook die vrijheideson varduene v/an Transvaal? 
PA 109: Net nou mat* is hulle heeltemal vergestI 

en zoo raak dit vergest.1
dat si j alleen is , , . en vargaat ■ ■-

Hij het te veal bloed vailieaT ("x varloori Ca34).

PA178 
CEL58 
C 833*.
PB20: ti Renigte jortge mens© het al hulls geso’iTdBeid 

daardeur varlias .
AFG8: Neef Theunse het ferliis - 'i

^

i
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1 2 1 .
1 2 2 .
123.
124, 
125.,

126,

127,
128,

129.

130.
131.

132.

133.
134.

135.

136.
137.
138.
139.
140. 
•141.

142.
143.

144.
145.

146.

147.

CEL94: in ver gedagtes heeltemaal verloor/(geen r ) . 
AL1I21: di verlise ... deur alls boere ondervonde 
Tei6; julle kan mos se, dat di voel gevloga was?
AFG42: Meer as tue jaar is ferfloqe 
EVPs7tl3: en word innerlik met ontferming dor haar 

beuoe
EVPs21;26: want die kragte wan die hemele sal beuoe 

uor d
PAI1I12:4: di Duitse Regering onbeuoge sal laat 
KE58: ’n dag so deurgebreng, uas ’n opgeuonde Bn ge~ 

v/aarlike genot 
A LI 91: Na •** die opinie Van andere inqeuonne ... 

te he
UalOO: Dxra teerling uas geuerp
PA28: Die uil van ider kind””'mbet an jou uil onderuorpe 

uees
ALI91: Toen di komite user vergadar uas di getnOvjdelike 

besuaar van die tus lede qeueke 
PA156: uaar dit beuese is dat dit bedrog uas 
PAI:4: deur onbeuese en onverhoord en ongegrond die 

blad te veroordeel* . ~
PAl:5; In Nova Scotia is 40 manse deur *n mynontploffing

bedoluB - -- -- - - - --- ____ __ _ __
H q 115: Georue had hy en syn vrou maar bedroef min 
AFG11: uord geskolde en gesmaad _
AFG36: Lang FTeT^Jy f*enyn gesoge ,/(r )
Stoops (1972) het ongeuaste uit 1920 (bl, 124).
T0T48: So uil 'n b’ruid ver-uorue uees!
Malherbe (1917) uys daarop dat uorde (uitgespreek as 

uorre) heel geuoon is as infinitiefsvorm (bl. 55).
Vgl. Van Seims 0-951), bl. 14 en 22.
Stoops (1972) teken beqonne net ean keer aah, en uel 

in 1921.
OK Okt.1896, bl* 148,
Vgl, Fotuler en Fowler (1969): "bind ons hand and 

foot (completely)" sn vgl. hfst. 4 n82.
Vgl. Koenan en Endepols (1956).

Die presiese syfers is die volgende:

uoorde verband

1)Koerante/ 132.700 41 
tydskrifte:

2)Belletr. 162,300 31 
prosa:

3)Gepubl.preke 25.000 15 
(EV0);

4)Bybalvert, 25.875 9 
(EVPs);

5)Godsdienstaal 54.875 24 
(*3&4+BybS3):

6 )Nie“fiksie: 120.450 29
7 )Belletr.poSsie77.700 33

kon ook sonder totaal totaal tot.
gereg. stamvb. onqe- qereq b. v .
uees req, due.

57 29 127 57 184

33 69 133 44 177

12 38 63 5 68

2 14 25 27 52

14 50 88 35 123

56 27 112 47 159
49 50 132 68 200

%
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148. Vi Kombinasie van best. Evangeli in di Volkstaal-uit-
treksel en dis bask Liikaa~ uXfc"' U£e~VTer FviTnqelie Bn 
die Psalms, plus die kortera "Dri Proeue" van 3,3. 
du Tolt.SB Bybelvertaling.

149. Stoops 1972), bl. 115.
150. Ibid., bl. 112.
151. Ibid., bl. 114.
152. Volgens Stoops (1972) uil dit egter "uoorkom of daar in

die beginperiode (= einde van 1875-1925-periode in 
terms van hierdie studio - C.3.C.) mear gebruik ge­

. maak is van sterk vorme met klankuisseling as later" 
(bl. 124).

153. Vgl.(Bosman)192l
154. In al hierdie gevalle blyk dit eksplisiet of implisiet

uit U+S ’21 dat dit nie die uu.v.du, is uat bedoel 
uord nie.

155. Hol535 om myn bedroef te maak
156. EVPsll:17: Elks koninkryk uat teen homself verdeal is,

uord veruoes; an ’n huis teen horn self verdeel, val.
157. KE39: op 'n oomblik toe hulle van mekaar ver deal uas

in drie klompies 
15B,~ £VPsI2:52: sal daar vyf in-esn huis verdeeld uses
159. EVPsl2:53: die vader sal tean die soon verdeeld uees
160. P A1:4 5 deur ... onverhoord , , . die blad te vsroordeel
161. x f er ,jaag (uu.) in vig. atrofs.
162. Ree22: en offloekeer sal dit uaarskynlik maar ook so

uees dat
163. Ua60: uas hy ... stil en in sigself qekeerd
164. Lu22:32: as u eenmaal bekesrd sal uees
165. Ual: die alreeds klaar geklee uas
166. EVPs7: 25: ’n Mans met sagte klsre beklee?
167. EVPs8:27: en uas met geen klere qekleed
168. 0KI14: fra hy be1eef an meneer Uahl
169. Hol26: David uas voor V: boer ordentlik galeer, (x gg-

- lee rd) *
170. Reill: of hul daarvoor qeleer uas -
171. PASS: Ik denk, de spelling o'er goed genaegs maar de

losing nie, en dit is aan de eeri kant te qeleerd, en 
aan de ander kant user te onqeleerd of vreemd (uit 
brief aan PA).

172. ALII60: goed qelesrd in Razes uet/Ui uas di man tog
173. VU9: hoe geleerd hul daar uitaien
174* VU12: Die pTattelander is minder Hollands sn Engels 

oeleerd
175. NeoTT omdat hy so frindelik, uelgemaakt, en innamand

fan manire is
176. 0KII13J si in hy sig in *n ooguenk omrinq fan
177. ALII61: ’n Sejaarde ueduue, beroero om haar leue duur-

gebrag (sic) met vaste en bidde
178. VU57: hoe frolik an gp.qer.uim hy anders geuoonlik is
179. ALI92: tot die varskil uit die ueg garuimd uas
180. GL72: die Hugenate is nou die heala KoTonle ,,. deur

ver sprei,
181. Rei20: haar broers en susters was oor die uerald versore:
182. PA77: hoo dit uas qastel
183. Rei36: hoe dit met WiTqestel is
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184.
185 „ 
186.

187.
188.
189.

190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.

2 0 0 . 
2 0 1. 
202, 
20 3,­
204. 
205. 
20 6. 
207» 
208.
209.210.
2 1 1.
212.
213.

214.

215.
216.

217.

218. 
219.

Oak Abram 
Op den *,, 

Uas sy nie

is
X 3

nat baje varstaur als hij-hoor van 
Godfriet Gabriel getrou met 
in gemasnskap van goeders getrou

Dan H. uitqasonder

BR426:
PA154:
Ua26:

nie?
Hol23: ’n Paar Afrikanders soos 
PA117i Slegte nog uitgasondard 
ALIU72: uitgeson.der'ff ~’'3'Ia"""HrSrfiaht an Kopermijn Maat 

skappije 
Ua61: uitgesonderd aoldate 
Ua27 *. verbaasd oor die houding van haar 
DKI115: dan uord dia ontevrede party 
PA181: has vsrheug dat ak uas 
8R471: toen "H'u 1""virsadig ge-eet uas

hy is fan h a a r o n u a n k e 1 b a r a liifde farsaker 
Hiervan kan ons versakerd uaes 

as

nog
. .  seun
meer varbittar

Ne61 
V lil 41 
Ne42: 
Na25: 
NeS? *.

ueas 
A L U  30 J 
PA141: 
0KI109: 
BR 427 J 
BR468: 
BR486: 
A L U  63: 
HolSO: 
Ne4; an

en hy bly _ 
stamel Eduard" 
dat . .

fersteand
half 

Leantji ..,

___ staan
feruard 
.so.fbt fan horn moat faruydar

mar di slakka .., moet varuyderd gshou uorde 
Mar alias moet mas te'ensuoordig inqevoerd uses 
Dani uas glad faruondar om te siin hoe 

Tant Sina * . . kom ul.t , veruonder an. varskrik 
Manig laser sal altamit veruonder uees dat 
sal veruonder uaas om te sian ualka 
"Bybelsa Raaisals?" vra hy veruonder 

Daarom uas hy so veruonder dat David kan s b  

jy sal ni faruonder uees ni
T0TQ1: uat of sij dan veruonder kijk 
EUPsl:21: en uas veruonder dat hy so lang in die 

tempel vertoef 
AFG34: di diip geuortald Fryhyds boom 
Hol53: uat al lanktyd gaargar uas om syn Afrikaans 
Eenmaal as agtarsetsal: ETEXT&4; "die folterpijne 

onoa-aq11
Ulg. die syfars van Stoops (1972) het gedag en gedog 

relatiaf tot qadink (+ het) nis in 1'9’2d n oa ma n s u a”a r d i g 
sterkar gestaan as later nie (bl. 96). l/gl, ook bl. 
109. Ual vind sy agtar qadaq in die samastelling 
goedgadag in 1921 (2x) en later nie meer nie (bl.
lOg-lOJ.

GL43: sodat hulls bas gadag hat om 
PAX:4; hy het tog gadog om dia manse 

dians te doen 
0KI106 (ou Danater): ak is uit myn goad geo'aril 

so uit jou goad geo' arl§ te uorde "***”"
Vgl. bv. ”’n toeqerua volk" (EVPsl J 7),
Uitgasondar d~"on t -y rte lourpastel*

daarmae Vi grota

om

*



HOOFSTUK 6; DIE BYUOEGL1KE V.DIil,, 1652-1875 *. DXFFERENSIAS1E 

VAN DIE UJW.U.Dtil. ElM AAMLDDP TOT «N VORMALTER- 

NANSIE

6.1 INLEID1NG

In die AFr. van na 1925 is daar by die v.dw* formela diffe- 

rensiasie aanweaig tussen die v.dw. in sy suiuisr ujarkwoorde- 

like sn sy byvoegliks gebruik, en by die fayvaeglike gebruik 

!n sistematiese vormaltsrnansie mat veral deur sekere seman- 

tiesa en sintaktlase faktore behaar ward. In die periods 

1875-1925 is die vormalternansis by die b,v*dw. al taamlik 

duidelik aanwesig, maar is die formale differEnsiasis tuasan 

uiuj.v.duj. en b.v.dun minaer rnarkant amdat soveel ww.v.duiB., 

in die geskraws taal altans, die Aldl. vorm het* In die - 

periods uat hier aan die orde kom, t.ui. 1652-1875, an niter- 

aard veral in die leasts gedaelte van dii periods, is daar 

reeds tekens van *n differensiasie tussen wu. en b.v.dum. en 

self a aanduidings dat daar by die sterk v»dw* sintaktiese 

vormaltarnansie bestaan hat,

Die bestudering van die periods 1652-1675 is aan ’n paar 

bsperkings ondarHewig. Daar is ralatief min tekste tot 

ons beskikki^g an omdat b *v. due. bale minder as uu)#v/*dwe. 

voorkom, lewer sommige tekste te min voorbeelde orn duidelike 

afleidings uit te maak. Bouandien is baie van die tekste 

uit die tydperk nog Kaaps-Ndl., en is alegs 5n klein parsan- 

tasie v«duie* gareg. of sondsr uitgang, aodat dit dikuals 

onmoaritlik is am differensiasie uf dis bestaan van ’n alter- 

nansis aan te toon.

Om hiardia rede word in hierdle hoafstuk baperkter 

analisedaelwitte nagastreef as in die varigta, en yjord stark 

an sujak v.duia* in ankele afdelinga gasamentlik bahandal, In 

hierdia hoofetuk word, ears vir die sterk an daarna die swak 

v.due., nagegaan in matter aintaktieae kantekste daar 

b.v.duja. voorkom an af Hullo ook ongereg./Bonder uitgang kan 

uses, word dis vorm van die b.v.dw. met dl& van die uiu.v.du. 

vergelyk in chronologies apeenvolgenrfe tekste an as so *n .



vergalyking moontlik is, en dan gekyk na morfalogies en 

fanolpgies afwykende vorms an die gabruik van vaste uitdruk- 

kings of formulas, Uiteindelik word, vir stark an swak 

v.dwe. gasamentlik, rtagegaan wat die rol van aktiaf/passief 

as konteka van die ww.v.dw. is.

Die tekata/tekskamplekae uiaarna gekyk word, word uit 

hoofstukke 2 en 3 as bekand veronderstal; in die geval van 

Trigardt aa joarnaal is slags die earsta 10D bl. gaSkaarpear. 

Daar moat wear sens op Qewys word dat dit nie altyd moontlik 

is am duidelik tussen die hyvoeglike an suiwar werkwoordalike 

gabruik te onderakei nia; waar daar onaskerheid bestaan, 

word dit hieronder aangedui. Dok maat daarop gewys word dat 

dit in baie gevalle onmoontlik la am vas te stal of ’n tie- 

paalde v.dw. vir die taalgebruiker *n verband mat die stam 

hat; hoe ouar die taks is, hoe moeiliker ia dit am hiaroor 

sekerheid te hi. - ----- -

Ofskaan daar nie voldoenda maieriaal is om tussen *n 

aantal registers te ondarskai, soos in die vorige twee hoof- 

stukke gedoen is nie, is dit tog moontlik om tussen >n paar 

styltipes te ondetPskei» En terwyl ons in die vorige twee 

hoofstukke met mod. Afr* te make gehad hec, is die anderwerp 

van studia hier ’n hala spektrum wat strak vanaf "Ndl. rus-t 

route" tot "Afr* met AJdl* afwerking". Die vernaamste tekste 

kan soos volg ingedael word volgens die kriteria van styl- 

tips an taalvorm:



Indsllng van tekste valoena stvltipe en taalvarrn

STYLTIPE— 1. Parsoanlik 2. ftfa butte oariq

TAALVQRM (dagbasktrant) (a) Para. be- Ch) Eadistanai-
trakkenheid/ eerd van awp./
ernstig/beto- spo ttand/juer-

W  gend naliatieg

1. Haaps-I\ldl.

(a) l\idl. met 

"f ciute"

(b) Eebrek- 

kige l\ldl -

kk5

2. UroeM flfr,

(a) met Ndl. 

toBvae- 

ging

(b) met Ndl. 

afwsrking

As ons na die sintaktiesa verspreiding van die opgetekeride 

vcmrbealde kyk, is dit opvallend dat daar ’n hele psar kon- 

tekste is wat gaed verteenwQordig is teruyl hulle waarskyn- 

lik hoegenaamd nie funkni.ea van die v »du. in die spreaktaal 

vsrtaanuioordig nie.

In verband met die kontekBtijwa -rf&andetlik, kan die 

volgsnde opgsmerk ward;

(i) Die anuitgabi’eidE ikontekB 4a) is bsperk

tot enkele voorbeelde en to-'. ^.iiofV^aklik in inven- 

tariaae an aoortgalyke i'-r ■■ •' Bit is dus,

aelfs as akryftaalkonstruK^ *-j u ■ uvjst nie-bestaande*.

(ii) Die uitgebrslde nabep^ling ; *-«uuykste 4bi en kbli) 

ia veel rossr frekuent, maar i'uvjjte** in tekste uaar 

dit dikuels vaorkam hoofsaaklik In *%?u'nH‘lsiigtigtj 

uitdrukki ngs, On a vind dit veral in ,‘/.aopa-4\!ril,. 

tskaveraameliriga van ’n 2* (a)-styltipe . ^

__________ _  JiJiJ;

Dutniny

Trigardt

KTtpers.

brieue

i
i

HA j

JJL „_____ «« I —. —.
KT, TA (P*E. i 

Schnltz) 5 

AttD Pretoriua ^

Barbier j

MW,

Sezuideahout ® De Lima 

"Verdrukte |

Grikua" j

_ _  _  _  _  J __________„
J Meurant 

| Zuaartman
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(ij.i) Die uitgebreide voorbepaling (veral kanteks 5bii) 

is in self a 5n hoSr mate tot Kaaps-Ndl. en styltipe 

2.(a) beperk; dit verteenwoordig dikwels ’n heel 

ingeuikkelde stelwyse, vgl. by Barbier: het in hot 

voprmeltg plaocaat qeschrevene Cuiaar v.du. bouen- 

dien s.nu, is).

(iv) Perifare graepe is a.m. die tipe partioipium oon- 

junctum/absalute deeluaardgroep en voor- en agter- 

setsel (kontekste 6,7,8a en 0b ariderskeidelik). Dit 

is apvallend dat e.g. beperk is tat Kaaps-I\ldl. en 

(feitlik tot) styltipe 2. (a), terwyl voor- en agter- 

setsels mat sen uitsondering na 1850 voorkom (in 

meer as een styltipe en taalvorm).

(v) Die s.nuj. is goed verteenwoordig in die Kaaps-Ndl. 

teksvarsameling, styltipe 2.(a). Ons vind egter 

ook, buite die amptelike sfeer, dat substantivering 

redelik spontaan plaasvind (styltipes 1. en 2,(b)).

Verder kan opgemerk word dat ofskoon die onuitgebreide 

nabepaling in al die taalvorme en styltipes frekwent is, 

tekskomplekse soos die* dagbaek van Johanna Duminy en die 

stukkies van De Lima beuys dat dife kantekstipe by !n bepaalde 

skryuer se lopende relaas nagenoeg afuesig kan wees.

Uit die oogpunt van styltipea'ia dit duidelik dat ons 

oor die algemeen die meeste kontekstipes by 2. (a) -skryuiers 

aantref; dit is dan ook die ingewikkeldste tipe tekste. 

Meurant, ingedeel by 2. (b), vertoon egter oak heelwat kanteks 

tipes..

Daar is nia ’n duidelike korrelasie tussen taalvorm (d.w.s 

Kaaps-IMdl. en vroeS flfr. en hulle onderafdelings) en rykheid 

aan kontekstipes nie: Barbier en Uikar gebruik die v.du. 

in meer uiteenlopende kontekste aa Johanna Duminy en P.E. 

Scholtz; Meurant in meer kontekste as Zwaartman.

6.2 STERH V.DlJJE*

6.2.1 B.v.due. in versklllende alntaktiese kontekste

In konteks 2 (ander kappelwwe. as wees) vind ons, in ’n brief



(iii) Die uitgebreibe vanrbepaling (versl kanteks 5aii ) 

is in selfs ’n haer mate tot Kaaps~l\idl. en styltipe

2.(a) beperk; dit verteenwaardig dikwels ’n heel 

ingewikkelde stelwyse, vgl* by B a r b i e r het in het 

voormelte placcaat qeschrevene (uaar u .d w , bowen- 

dien s.nuu is)*

(iv) Perifere graepe is a.m, die tipe participiuiTi con- 

junctum/absalute deeluiaardgraep en voor- en agter- 

setsel (kontekste 5,7,8a en Sb onderakeidalik)* Dit 

is opvallend dat e.g. beperk is tot Kaapa-Ndl* en 

(feitlik tat) styltipe 2, (a), tarwyl vaor- en agter- 

setsels met sen uitsamJaring na 1Q50 vaorkam (in 

meer as een styltipe en taalvorm).

(v) Die s.nw. is goed verteenwaordig in die Haaps-Wdl«

- - tek-sversarneling, styltipe 2.(a)* Ons vind ecjter

oak, buite die amptelike sfeex*,, dat subatantivering 

redelik spontaan plaasvind (styltipep 1. en Z.Cb)),

Warder kan opgemerk ward dat ofskaon die onuitgebreide 

nabepaling in a.l rile taalvorme en styltipes frekwent is, 

tekskamplekse eoas die* dagboek van Johanna Duminy en die 

stukkies vem Lime.. bewys dat di§ kantakstipe by ’n hypaalde 

Bkiywer se lopende relaas nagenoeg afwesig kan wees.

Uit die oneipunt van styltipes is dit duidelik dat ans 

DD3f die algcMiiGn die meeste kontekstipes by S *(a)<-8kryujers 

aantref; dii is dan aok die ingewikkeldste tipe tekste 

Meurant, ingedeel by 2,(b), vertoon eqter ook heelwat knnteks 

tapes.

Daar is nie ’n duidelike korrelasie tussen taalvorm (d.w.s 

Haaps-Ndl. en vroe§ Afr. en hulls anderafdslings) en rykheid 

aan kontekstipeB nie: Barbier en klikar gebruik die v#dw« 

in meer uitraenlapende kontekste as Johanna Duminy en P*E. 

Schaltz; Meurant in meer kontekste as Zujaartman.

6.2 STERK U .DUIE*

6.2,1 B *v *duita. in verBkillende aintaktlese kontekste

kk& ,

In k^nteks 2 (ander kappelwwe. as ujeea) vind ans, in *n brief



van Grandpreez in 1758, die ongereg. vorm: "bollen wear

inne het zaad van ciprssse of ceder boom in oealooten Legt" .

Regular!Bering vind ons in hierdie konteks in fIDaar leg de
2

ding op papier uitqeachryf11, in Meurant ae "Zafflenspraakn .

Die voorbeelde in konteks 3 (bapaling van yesteldheid) is

byna konaekuent ongereg., vgl, by Qlikar : 11 Ik hebbe mi jn

kliphagadia ... aan sen pakriem vastqebonden laatsn ueyen"^

en by Bezuidenhaut: "aluaar uiy ... behou den kwam"^; regu-

larisering kam vaar in; "ik verklaar die byeenkomste
5

opqebreek" , by Meurant .

Aa onuitgebreide nabepaling van *n naamwoord vind ons in
s

inventarisse: "sen page half sleet11 (1769) , e n : "2 (\Sutue 

vooruielen onbealagen11 (in 1771, en verbeter tot: "2 nieuLde
rj

onbealagen vooruiielan") , sn meer spontaan by tlikar: nde 

rest gernaalen uord sen uil "lekende olie" . Hreuzman speaifi-

seer (uitgebreide ngbepa,_____ konteks 4bii): "een flea wein
9 '

in mein hus oedroncken11 . Geleege(n) kom dikwela in

formuleagtige uendings voor; in "dat ik ... in het huv(s)

van flri darks van Ek geweeat ben gelsegen aan draaken Sti.jri11 
1D

(1773) is die nabepaling van sy antesedent geskei, en so

ook by De Lima (1826), waar ons boiuendian regularisasie het:

"een Engelache KoopmaiiBohip ia gekoome qelaeyd met sulke 
..... 'SJ.'SJ ' ‘
geld" . A.W.J. Pretorius het in 1847; "het varmelt v(ee>,

12
verniel, ver jaag en aan stukken geatooken” * ’n Hal fgeregu- 

larisaerde vorm van hierdie tips, duidelik uit die spreek- 

taal, kry ana in "toe slj sij daar op dat ik en hottentot 

ben, uijt en hottentot ui.jtqesneje11 - lg« uit die verklaring 

van Elsie Vlotman (c179Q - ’n Hottentot uitgeknip?),

In die voarbepuliny (kantekste S a ; 5bi en 5bii) is die 

volgende regulari seringa aangeteksns uit 1755*. "2 Eynden 

gewaefde Gantsn'^; uit 1839: "by de reads vergaande leyken"
*15 f m-rr n ■ r.V 'Trir ■nr--r-i—“i

(by A .Id. J . Pretnriua) en in Keurant ne ‘'Zamenaprank"; "een
ii j ;'j

ouuie stukkie opgadraagte goet '* -v, Aantal afujykende vorme, 

waaroririer daar bv, gevalle ia wat gedeeltelik auiak en gedeel- 

telik atark ia, kom hieronder in par. fa.2.3 aan die orde.

Dit is opvallend dat hierdie rotjularisering of gedeeltelike 

regularieering uitaluitllk in konteka 3a, wat !n apraektaal-

1



konteks is, aangetref is. Dak die ander uiterste van dis

marfolagiese spektrum is egter gat'd in ana tekste verteen-

uaardig, t.u. die toev/oBging van -ne(n.), uat in (geskrewe)

!\ldl. uel in sammige funksies toelaatbaar is. Enkele van die

talle vonrbeelde uat uit dis 18s eeu opgetek^n is, is: !lin
17

sen uijtgaloopene slant" (1733) ; "diergelijke qsstolene 

Leijuaeten" (1739)^ ; "v&n de overledene Stephanas du T a i t " ̂  

(asook elders bale dikuels overle(e)dene(n) as prenaminale
g n

vorm); "de laatste aan LIE gesandene Raparten" (1779) ;
■ ' ----------- 21

"allerhande kromgeuassene hautjes" (liJikar) ; (met verskil

tussen nnm. en cbliq.) : "als de broer kamt te stervsn maet

de □verqebleeven broer xijn averleedene bruedprs ueduuee

trauuen" (Ldikar) ; "de ueg geloapene ha+,t ntatten"^*

by Johanna Duminy sen (hiperkorrekte) voorbeeld (uaar .

probeer-uard anv iemand te beEndruk):__ "iu_ee t iij uel dat het
24

de geueesenen Iandrag is van graaf renet" ; by A.hi.3.

Pretnrius -’n helti aantal vaarbeelde, ander meer; "de aanqe-
25 26

bodene use" ; by Zuaartman: "met zy verlnrene zaak" .

Enkele vaarbeelde van prenominale konstruksies, uaarvan

aammige uitsluitlik skryftaalvarme is en sammige selfs nie

eers as sadanig in Afr. aanvaarbaar is nie, is die valgende:

"de rapart der gedaane Commando op den tuentigste Augustus

'1793" (uaar die "gespletenhei d1’ van die bepaling by dr a tat
' ' 27die vreemdheid) ; "den a a n -de deur ... staan qebleeveng 

28
Jangen" (1767) ; by Barbier: "in sen aan haar oesctirevene 

29
brief" ; "met de hem voor si.ine mondgrovisie qeqeevsne

kast" (1760-2) ; in die Kasbaek van Oahanna Duminy: "aan
31duminy qeqeven contant" ; uit ’n rekening van 1755: "in

' " 32
Bvn aiekte aen ham in vlermaalen aen da Caap.aeoeven contant" ,

Ons vind die uitgebreide vaorbepaling dus haofsaaklik in

die meer amptelike atukke van die HA; in enkele gevalle

ueat ons dat dit deur ’n sekretaris geakryf is. Na alls uaar-

skynlikheid het ons hier met 'n kantekatipe te doen uat uel

vroefer in amptelike Kaaps~l\ldl. aangetref is, maar blykens

aria tekste later uit die geskraue taal (selfs die amptelike

brieuie van die velduagmeeatera) verduyn hat; drael van die

geaproke taal was dit uaarskynlik nooit.



kkB

\ Voorbaelde van die partmipium conjunctum (konteks 6)
■ ■■ 33

is: "sn .a.ulx vernpmert, tot antuoas-c! faequam,f (Barbier) ;

uit 1r7?Q: ftbij .de Schape gakome hesfi hij zijn roar ganoman 
" 3 *<

en

As voor- of agteraetesl vind ons dis v.dw,.in die vol-

gends: in die HI, 1779; Mul it getiome(n) anthania botes
35hendrik hatting en Caspei* Labuachanjsn" ' ; in ti koerant- 

brief van “Pouwel Grao^'achoers", 1645, maar in Ndl. i n t a k e :
■

"de goada uitqeslotan" ; in ’n Zamenspraak uit 1849, ook
37in Ndl. kcinteka: ^uitganaman sen atuk of wat nietsnutse" ;

by Bezwidenbout (1851): !,de fteeate msnss was Aferkaan-
ifl '

dera, - uitjanoma neeF Kirkwood” ; by P.E. Scholtz (1B52-
■ 3 E?

3): >lontatokan (= verstaken?) van Burgarvcmrregt" "; in

Meurant &e nansprank”; !!en hv trap allemaal daar., uitqe-
40 "

nqmen kHiti® ; en in sy "Brieve"; "uitqenoma Colasberq en
" 1 ^  —  ■ ■ - - .  . . .  .  ~  - - -  - - -  . _  ___ _______

Burgheradorp '' "ui tganoma die ateek,! .

Dis v , dw. is bywoard in; Bkuiam onverziens een ranoster-
it

koey op 11 lijf" (Uikar) ' j ‘*ek het varqanqe meijn toe- 

vlugt tat UE g e n o o m e n .
45

As a.nw. kom inoaaetene dikuels voor, a.m. in TS7Q as 

m v . .  j  inqaaate.nan passim fay  Barbier, maar ook: ingesettena, 

inqasaetene, jnqazeeteCn) (m\t. ) !*^, ana.; in 1784 ; in 1817: 

die inoesetan^ .  '

. Van die v.dw. qevanqen is daar in 1786; 5,De
49

gedaald" ; in 1793 ,,!de qevanqe11 (mv.), naas "daar word nag
i H die s.nu. skyn hier gams nog nader aan ey deal-

ujoordalika oorsprong te staan* dua aardar mod. Afr. "gevangdes"
50

as "gevangenes" te wees - vgl. ook, in 1628: "van da
51

gevanqenen11 « naas 2x "qevancje, t|even(i 5 bv Trigardt: 11 de
52 "  ~

gevangene"" .
'-~ww,*ww,W1W‘.", . ■ e *2
Ander voorbaalde la: !ihet geschrav/ena11 (Barbier)" ,

"'t vaorqevallene"*^, "de overgescshotane . "qeen beanedan'*
mrimimu II ..... am1 I I inm:.',i>. riHn«m ,i iftn.wi.iuinii t  I  trnminn, i»» - tf.<ŵ pai4«i.*ji iiiM -iiUi.'Wiit  1 7 -J iw i.iw kb iiw *

5S
(Trigardt) , ''blykana tq.aua^gndena aan U£" (A.U.3* Prato- 

riua) .

6.S.2 V o r m t a a n a t a i I In g_s.in.y g x; ak 111 e n d a. t aka t a "

Xr> vjtf. Afr. kan of moet die h*v.tiuw, in sommige kontekata,
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en pre- eerder. as postnominaal, die nie-geregulariseerde vorm

aanneem. In die periods voor 1875 vind one reeds enkele aan-

duidings van die bestaan van so 'n taestand.

Ofskoon talle uisselvarme by Barbier voorkom, is nie

aangetaan dat hulle in hulle verspreidang op enigerlei uiyse
58

grammaties bepaald is nie, Barbier het (ww. en byv.) 

dikujels geatool(t) an af en toe gestooleCn), sams oak pre-
_ _ _  ^  _  , 

nominaal; hierteenoor alegs eenmaal gesteelt en wel in 

kombinasie met hebben, due ’n wui.v. du. V., i- gelezen het hy 

6x geleest(e), 4x geleezen/geleaaen - die meeate hiervan 

bjui•, postnominaal. Die v.dw* kantbineer tweemaal met zi,in(-^de) 

in albei gevalle vind ans geleaser: "die gedatteert zijn 

den ... en hier aen deese Uergadering gelessen jn hat jaar

17Q7n ; "Nu dan het Selve „dui jdtsli jck, artikel voor
61

a r 11 k e 1 , ~ ;g e 1 e e s e n zijn.de11 . KerskiXlende varme van qekreqen,

t *ui. qekre(e)qen, gekrijgen, gekreeqt, qekreekt, kom altyd

met ,n vorm van hribben en (dua) altyd werkwoordelik vaar.

Slegs in die drie gevalle waar die v.dw. vaorafgegaan uord.

(altyd indirek) deur heef t, sn net in dii gevalle, kry ans
62rijqen . Ook die v.dw, van trekken kom steeds uu. voor:

afqetro(a)k(t)/ getrockan 4x met ’n vorm van hebben ; eenmaal
63

in "souden bctrenkt warden" * Vir houden vind ans 5x qe-

haud* 2x qehouden, almal ww*; lg« vorm kom eqter eenmaal
64 ~

in ’n uitgebreide nabepaling voor ,
. - 65

Trigardt het vlg. Smuts 4x qeloop (t.o. elders gelope) ;

vgl. egter prenominaal: "een weg geloope vrouw": "de

weqeloope vrauw"6 2 . Trigardt het oor die algemeen te min

v.dwe. wat na hulle vorm van Ndl. afuiyk om ’n ontleding die

maeite werd temsak; ook Wikar en Johanna Duminy se v,dwe.

is in die meeste gevalle ftldl. By A.U.CL Pretarius uyk net
S7

vier v.dwe. van (M dl. af .

Die koerantbiief van veldkarnet H . Bezuidenhout (aan die. 
S3

Grensblad, in 1051 ) is as gevalg van die samespel van 'n 

aantal faktore *n duidelike voorloper van die toestand in 

mad. fifr. Dii faktore is die volgende: 1. Teruiyl die tanl- 

vorm beie na aan mod. Afr. is, is die toanaard di§ van ’n 

ernstige betoag. 2. Die styl is nie arm aan grammatiase 

konstruksietipes nie. 3. ’n Bepaalde ww», t.ui. neem. ward



dikwels gebruik. Die brief stel ons in staat am *n redelik 

volledige aaradigrna van die v.dw* van neem te konstrueerj
i - i ' I  —1 ■aiiwin \4jrtwm1m . *

al die gevalle ward hiarander agtereenvalgsns in konteks 

aangehaal;

1} toe uy de asse in Zuurberg af gen gem het (suiwer uu. ga~ 

bruik)

2) want ds meeste van die patrolje uas Aferkaanders, - 

ultqenome naef Kirkwoord (voorsetsel) - .

3) net vertsl hoe dat (=* dit) met hulle osae van de Kaffirs 

afqeneero gegaan is (kern van uitgebreide nabepaling)

4) dat de Kaffers tataalf span ossen up Ad do van utagens 

afqeneen) had (suiuser uu. gebruik)

5) van uaar de Kaffers hulls gengem had (suiwer wui. gebruik)

6) an al de van de Kaffers nenomen partie (kern van ui tge- 

breide voorbepaling) “" ■ ■  - -­

7) niet orndat ik het zau geneem hebbe (suiwer uu» gebruik)

8) om sen van de qanomfe prjvdE gevra het (onuitgBbreide voor- 

bepaling) . ■

9) en al zyn vee iueqqertqm.eq had {suiwer uu. gebruik).

Die v.du* word Sx suiwer werkuoordelik gebruik} en 4. uit die 

5 keer vind ona -qeneero 9013s In mod. Afr. (vba» 1,4,5 .en 7 

t.D. 9). In altmi di^ gevalle waarin die v.du* in die vaar- 

bepaling gebruik word'Cvbe* 8 en a), vind ons die ongereg. 

v0rmj uat in rood. Afr, gangbaar s o u  w e b s * ,  ook - en miskien 

juis - in die uitgebreide voorbapalirtg (vgl, 6), uat nie so 

algemsen in mod. Afr*, is nie, Uitgenome as voorsetsel Cvb.

2) is by ’n aantal ander akryunara ook opgeteken (vgl. par.

4.2.2.3 hierbo) ; ofskoon dit nie t«eer mod* Afr. is nie, 'is 

dit tag vergelykbaar met u i tgealote en uitoesonderd, uaarvan 

die emgeregulariaeertie vorm algemeen ia in mod. Afr. Die 

uitgebreide nabepaling Cvb. 3) ia - soos die uitgebreide 

vaarbfcpalinig . - nie (meer)1 algemeen in r.toa. Afr,' nie"; tag 

sou u Ib nfebruJker van so *n konatruksie' in road, Afr. uiearskyn- 

lik di® ciireq. vorm van die v.dw. verkiss.

,1 .*1 die -11 g hiervan kern ook die .volgende opgemerk uord*

451 - ' 1



(a) Die vorm van die v.dui. van neem is hier nie aantoonbaar 

afhanklik van die aanuesighaid van #n partikel nie, vgl.

af_geneem ultgenome, yeggenomen

geneem genome(n).

(b) in -qeneem/~genome(n) het ons ’n suiwer formele kontras, 

sender die moantlike tussenstadiums -qenoom of -qeneme.

(Die tussenstadiums qeachreef (4x), qekresg en moontlik 

gegeef kom uel voor). .

(c> Die inf. wissel t.Q.v. sy uitgang; afteneero (2x), op~ 

neem, afnetns.

(d) In boat, nege vbe. het drie ’n kantekstipe mat gewoon is 

in mad. flfr*. (vbe. 1,7 en 8) (asaek in Ndl.); die ander 

gevalle kan miakien as meer tipies l\ldl. beskou ward 

(p.m. die plusquarnperfectum). ' As~hierdie -verdeling 

aanvaar uord, blyk dit dat dit nie die verspreiding van 

gereg ./ongereg. ohderskeidelik, verklaar nie:

/□/-stam

11 Af r *" 1 vb.

"Ndl." 2 ube

(e) Aangeaien die Bezuidenhout-brief ed 'n kart teks is, kan 

ons (buite die uiw. neem om) byv. en- ww, slegs met 

mekaar vergelyk as ons ook die swak v.dWB. by die verge­

iyking betrek, One kry dan die volgandei

Bvvoeqlik: die ongereg * vorm 3x (verstronid, versohrlkt,

behouden) ; die gereg. vorm 2x (afqezaal, bezorg,) .

yjerkuaordelik: die angereg« vorm 22 x (met inbegrip van 

gsdaa.n (5x), gemaakt, gezegd, geleerd) ; 

die meer "Afr." vorm 38x (met inbegrip van

qebloo, qezeq/qeseq (12x), -qeleq (2x),
S9

gevra (2x), gezog :).

AX is die b*v.dwe* te mln in getal om ’n vergeiyking tnval -

be maak, is riaar ’n geringe aanduiding dat die ongereg, vorm

buite die suiuier ww. gebruik am die voorkeur geniet.

Indian sterk sotuel aa swak v.dwa. in ag geneem word, is

' 452 - , •

/e/~starn

2 vbe, 

k vbe.

■w
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nog ’n teks mat relatief ryk aan kantskatipes is, di& wan Wan
70

Oaarsvelt, uit 1779 , met "uijt genome(n) anthonie botes" 

(ena.) (voorsetsel); "andere staat by namen aan qeteken op 

dBn rapart" (ander kww, as wees); "in het laatste door mij 

qedane opgaf" (uitgebreide vaorbepaling); "met den laast 

qepaseerden Commandos" (uitgebreide voarhepaling); "wegens 

het verbeurts der op gaven van BEn vslt Dorporaal door mij 

g E d a a n "  (uitgebreida nabepaling).
HHI’I » i«M i » W

In Meurant ae "Zamenspraak" an "Brieve*1 word dis Ndl. 

sterk v.duj. in die volgende gsvalle byvaeglik gebruik (tEnay 

andsrs aangEdui); "Zamsnspraak1*; "en anze grand op de
71grena, mat nog nie uitqeqeven (byv.7) is, uiordi verkag" ;

-ti-mmr-v iimr-t ^  ^

"dis Haapsnaars ia tonh qeslaepe (stamverband?) qaet,!‘i'; Mhy
73

trap allErnaal doat, uitqenamen &§ri'f(\/aars.) ; "ons moat
--  74

heeltemal van de Kaap afqeschei uieea" ; "dat'a moai qevanq11

(uitgevang? byv<?)"7 5 ; afaeachei7 6 ; "Goad .gea&reeki neef
77

flndriBs" (byv,?) ; "Menael ik verklaar die byeenkornBt.e 
78

dDoebreek" ; Daar lag de ding op papier uitqeschryf
79 80

dita Hollands qeachryf11 (byv.?) ; inqespannen (byv.7) .

"Brieve": "en de ding is afqedaan met een korte proces"
- 81 82 

(byv,7) - "am van de dintj ontslaqe te u j q b s " (v.dui.7) ;
" 83

"en daarmee ia het af qedaan" s "en dat het net verlore we.rk
^  — ,

is om te klage" ; "dan ueet ona waar onse £20D,000 leg,,
35 ''

Dan ia dit mos nie verloor nie" ; "dan is hulls ai dooriqe-

skrik. al" ; "van ontalage wees" (v.duu?) ; "hy uas in zyn
“rr rinn 1 JU

eige strik qevanq" ; "ultgenome Coleaberg en Burghersdorp"
89 *30

(voors.) * ; "De zaak is zoo goet als qeujin11" ; "uiil af ge~
9 *1 b) P

schei lueea" ; ontslage (v.dw.7) ; "uitqenome die steak"
q v, 1

(voora.) ’ .

Uit ±. 14 duidelike gevalle van nie-uiuj. gebruik, kry ons

slags 4x die ongereg. vorm van die v.dw. : 3x aa voorsetsel,

1x die prenaminale vorm verlore, La. stem met mad, Afr. 

ooreen; die postnaminale byv, vorm verloar kantrasteer met 

varlare in mad. Afr.

lilt 'n ateekpra'?f uit dis "Zamenspraak" (bl. 1-30) het

geblyk dat die utuwv.dui. 4x onyeregulariseerd en 25x geregula~
» 94 k

ro-seerd_ was * Ulw,v .due, uat in albsi tuerke voorgekom het,



k5k

1 95 95
uas in die "Zamenspraak" a*a. gauorde: , uitgeqeven . ge­

* '  —■ —i -■ ■ - —J- i rr i —  n ' *  ***

97 98 99
bleve , afqescheide , ontvanqen en qedaan (passim); in
----- - — J -— ----TOu — —TOT"
die "Brieve" □.a. vertrokke , ontvanqen , qedaan en

qeuorde (elk ’n paar maal).

By Zuaartman is sterk b .v .due* skaars; slega die

volgende is gevind: "Daar deur is baaijang van ons boere
1D 2

qedaan gemaakt" (in di£ betekenis waarsk. suiuer b.nu.) ;
103

met zij verlorene zaak in de Parlement" * "nou is mijn

tijd qedaan" (oak fcunw.) ; "is dit qedaan met de aar-
10*tappals" (uaarsk. ook b.nu.) ^ ; "kerela ... uat net zoo's

predi^ante aanqetrek is" ̂ b ; "en makkau ... uat mdt
107

afqesnijde vlerke is . Dngeregularisaerde v.due. in 

uerkuoordelike gebruik (ook user verreueg in die minderheid) 

is: "uat ver taal door Genesis qesproke uas""103; "dat hij
1D9

oetro.ff e is- deur mlddel van -zi.in zagte hart" (miskien byv.?) ;

"of hij voor dit of dat distrik qekoze is" (byv.? t.o.
110 111 qekies) ; "qevonde uort" ; ’n paar maal qedaan.

By Bezuidenhout vind ona vir die uu. neem. *n vormteenstelling

tussen gsreg„ an ongereg. in veiskillende kontekste uat goed

met die vir die mod, Afr. b.v.du. ooreenstem; ons vind ook

vir hierdie uu. - aeook, maar minder duidelik, vir al die

ander uue* in di“ taks gesamentlik - !n byvoeglik/uerkuoorde'-

like vormteenstelling. I/an die laaste tape teenstelling is

daar ook by Zuaartman tekena.

6.2.3 Morfpiggies en funologies afuykende vorme of oorgangs- 

vorme "

In poatnominale konteks is alegs die volgende afuykende vorme

qei/lnd; "sen ... Hoapmanschip ... ge, laaud met sulke geld"
’  ̂ "̂ pfT —’~
(De Liwa) ; geachreeft (Barbier) ; en: "uijt en

^renominaal kom daar meer afuykende vorme vaor; gedeel-

telik sterk en gedefeltelik suak van vorm is by Barbier o.m.;
'  115 116

"de oeatoolt goederen" v ; "sen qeauoord Secretaris" ;
J ..** I 1 7 1 1 Q

"vijftig qekisen Soldaate" en "ons oestoolt Beeaten" .
119

Uit 1759: "aan verloapt intrest" . In 1762: "dese ge-
1 an

stoolde gelt" ; in 1763: "de qeuesende plaas van albart ,
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i & •; . ; ipp 
van Zijl" " ' :lr. 1794: "oak een bei.i qetrakte plaas" ;
. 1 ? .
in 1823: ".qaatocldg grnid" goed) Met uieglating van

124
die -e_: (by Hugot): "tie naqelat goedsr van” »

Intsrvoka3iaee /d/ word /j/: In 1772; "gela(a)je roar"
125 126

(2x) ; by kJikar; "de gabEaavde aprinkane" ; en in die

KT, 1772: "en qelaye geueer1'., Ander afwykende vorme ia:
"1 ? *7 A 0 A

"nalaate goederen" ; "dit ia die op qenomme goedere van" . 

Dit ia opvallend dat ’n halfregularisering van gestolen, nl. 

qestoolt of gestooltie, meermale hierbo voarkorn.

6.2.4 Uaste uitdrukkinqs en farmules : ,

Qridergeaohreven en sy apellingsvariants kom meermale voor; 

die ondeuraigtigheid van die vorm vir die skrywer blyk uit 

’n geval soos .onder qeschreeojende: "Ick onder qesohreven mae(r)
*........

tien van Btaed" (1715) • "ick ondergeschrevan- bakenne

hiermeede" (1715) ; "door d ' onderqesohreevene" (1722) ;

"ek und der ge sohrefen11 (1762) ; "Ik ondergeschrevene '
• „  . . . --------------------— ,— ,— ~ ~ ----------------------

Jan Spendelaar" (1772) . Afuiykings is bv., uit 1717: "ich
-

under oesohrieven bekenne"... ‘ ; uit 1730: "van ans onder
135

gesohreve nae gesien" (eintlik die "karrekte" vorm?) ; uit
A ̂  A

1770: "Ik onderqesch:,;evener betuiqe dat"... ; uit 1745:
137 ~

"wij onder gesohreeuende" ; uit 175B: "(i)k onder
. l.rHfL .irai-. rrn.L*

qeaohreeujen" (naas: van die ouerledene) - in d 1 ̂  laasts 

gevalle met intervokalicse / v / .

Vgl., as an der aoort farrnule: "tot hi j den voarsohreve 

Wagtmeester Botma" (1734)139.

6.3 SUIAH V . DUE •

6.3,1 B.v.duie. in verakillaride eintaktlesa kantekate

In konteks 2 kry ona gevalle aooa; "blijven allegaarda 

oepardonneert11 (Qarbier); "sal alg verplitjt v i n d e n " ^ 0 ;
*1 ir*)***

"alls Paasasies ,11 jt beait" (~ II beset) ; "mljn due
• f  "mVimiinn ■ aiatiial , . ^

doende genootaaakt vlndende" "gaat familjaar qekleed"

(De Lima, 182S)"' ^ ; "met de Kaapstad vereenigd blyf" (Meu« 

rant) „ in konteks 3 vind ona gevalle soos "ver leant qe 

Cregen heef" (1774)^'“*; "rjakuietgt in de rivier kaamend©1’
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146 1 1̂ +7
(klikar) ; "kwam een ouiua kaffer onqeujaapend naar mi,j" ;

by Gahanna Duminy: "de coorin die geuenst staat1|1£*Q s en:
149

"het stand qeseeqent11 ; in die "Zamenspraak" van Meurant:
15D 151

"ziet het bedaard na" , "bedaard en kael ... aangetoond"
15S

en "hoe kryg ons die memories getykend" . In dieselfde 

konteks (nl. 3) vird ons oakheelwat gevalle sonder die uit- 

gang (dikwels by dieaelfde woord); Trigardt het o.m.: "als
,15

de asse onbeschadiq qevonden word" ; "dog onbeschadig
” ■I 5 4 155

uitgekregen" ' ; "bevreea maak" ; "krijg zij de paarden

o m b e s c ha d iq " ^^ . By A.liI.O. Pretorius vind ans (T839-4S),
157 158

naas "vind ik my .*. verpleqt" : 'onbesohaadiq , qeua(a)-
159 . „16D . , 1 6 1

pen , onqestraf en onbeaoherm .

In die nabepaling vind ons met die uitgang gevalle aooa

"Een (a) mans slaef qenaamt pieter door mijn schoonvader

aen- mijn vrouuj tot Een nuujaar vereert, qetaxeert Dp f250

(173Q)" . E.g. kom telkens vaar, vgl. vir afLuykenda vorms

ook nog par. 6.3.3 hiaronder. Johanna Duminy spesifiaeer

in haar Kasboek; "aan hennin de looier voor twee vellen
153 .

qebrijt en eeniqe qerepareert" . lilikar het: "karasse
—  ̂gc

aanmalkander qenaayt11 , "van karee houte latte qemaakt11
1 fiS

en "20 zalf als aeemalesr gebreyd" . By Savel Cilje vind
167

ana in 1812 qewaapend en in Zwaartman uBaerenbrieven"
168

vermaort . Gevalle aonder die uitgany is reads uit 1713

die valgende uit ’n doktarsrekening: "een Cataplam qEapllkeer

op sijn borst"; "2 paokis antimoni met da polver van gout 
169

ge oornposeer" , A.U.3. Pretorius het in 1047: "het ver~
170

melt v(ae), vernial, ver ,jaaq en aan stukken gestoaken" .

Die afuiykende vorms uat ona in die voorbepaling vind, 

word hieronder in par. 6.3,3 behandel. Die volgende is ge~ 

wane wisselvorme: "van den gezei jde Joria van Btraalen"
.  ^  . T t W ^ r u .n - n ,  mmn.jmnd '

(1696) ; "Inqeleide paling" (1728) en "inqelyde vis" 

(1776)173.

Enkela voorbeelde van uitgebreide voorbepalings, minder

of onaanvaarbaar in mod* A fr., ia: "een mat pl.jl qekuetate
1 7 ̂4 * "***

Hartabaast" ; "buyten desselFa koorn lant langena
' 175

qemaakte nuwe uiagen uieg" (1790) ; "een dor HBrlinq van de 

msd Pi a ter van, der Westhui .lean qekoqte paard11 (uit 1748) ;
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met geaplitsta bepaling: "ear? gekuetate eland van da
w  D W — IKW* ■— *>  j—*——IN» >1 mull..... >

177
lauuian" (Trigardt) *

’n Ueorbaeld van die participium canjunctum is: ,fen in

stukken qestampt zaeken sy de buytenate achil daaruyt"
Tjf]

(lilikar) * . *n Absa3ute dw.-groep vind oris aok by kfikar:
177

“dat ... kart aezevd lealyk gegroeyd is" . As vaarsstsal~

uitdrukking vind ons in Meurant se "Zamsnspraak": "het is
180klein garekent by wat de uierk zal kaate" , en by Zuiaartman:

"De magistrate ... die krij tnin gait qeraksnt bi,1 de jutse"""*^

In bywaardelike funksie vind ans by Wikar: "dat dit mijn
1 fi ?

verhaal za eenvaudig en angeraguleerd gescbreevan ia" , en 

by Trigardt, sandar uitgang: "pakte hi j hem onvermerk 

ueg"103.

Die volgende ia van die s.nwe. uat apgeteken is: Vir 

IMdl* qazaai/gazaaide het Afr. slags Ig. E.g. korn in ana
......... . .<w« —m.i «•* •J '

iftU
takata mearmala voor: in 17D8: "vier muddan gezaay" :

'toe """■.-tae
wgeaaij" *; in 1812: "de geaaij, naaa gesaijijen" ; -

daartaenaar: "de gsaai.jde baloof nieta" ; in 173S: "het 
10fl iaq

geeaaai.j11 1 ; by A.likJ. Pretorius, 1847: "qesaayde11 .

Dak f rekuient ia ,qekuie(t)ste (op diere, maar ook op manse
a g n

van taepaaaingj vgl. "Die gekuieaten man”i by P.E. Schaltz ,

oak by Barbier en Ulikar). Barbier het: "voor Haer leave
, 191

Sullsn zi j qaqueate blyven" ; lilikar: "da nakuetste" ,
. ^  n  ip  r- • •. -..■■..n--i_r-i-uirurr»n»'wr

naas C2x) "de gekujetsta zeekqey" oak in 1779: "niat

meer gekregen als tuiee qakujaste11 (» ease), naas? "8 qekuiaste"
/ }  f-J ■ yiliiI1...1 _ ..u -  -r — .nn■ rrnnj

(a bpe^tp.) ; an by trigardt gakuietste, gekuiltsta (akv« en 

mv.) . GeSaoleerde vaorbaelde is verder, by Wikar: "de
3 ' de

gal van 't geslagte" (d.w.s. akape en beeste) : (jonk~>
196

gatrouda, as mv, ( 2x )  uit 1799; "nag haap vaar ons
197 ‘

.bedrukte" ; by A,U.<3, Pretarius: "dan beenderan dar
i «3R

gemartaldan " .

S . 3.2 V/armteenBtelllnqs in vsrakillende tekate

6.3*2.1 Suak v.due.. met starnloge atameinda

JaanqQdaaak ataan by Barbier aondsr a l a W t / 199, maar aak met
pnn

slat~/t/ (sen geval maontlik nie byvoeglik nie: “zijn 

ainood^aakt gawordsn"); daar ia geen andar duidelike gevalla 

van alot-/t/-verlieB by paatnominale b.v.due* nie. By die 

uw.v.du. ia daar 21% aldt-/t/~yer1ies.



' 201 ''
’n Brief uit 1752 het: "Ik ben genootsaak", t.o.

*• 202
gewaest (w w , - 2x), ver wit tig (ww.). ’n yerklaring uit dia- 

selfde jaar het naas geuieast (ww.), gestfqht (ww*): "met ' 

de ousten doghter ver loaf was". Oak uit 1752 : ,fdat aij 

ver loof uas aen", t.o, ww* qefraegh, qevraegh (2x), ge- 

daght* (In 1756^°^ kry ons: "mi jn zeelve verlooft (ww.)

en ondertrouwt (ww.) te hebbe"; bekraqtlq (ww.).). In ’n
205apart gesamentlike varklaring uit 1758, f ragmentanes

geSkserpeer, vind ana weer drie vbe* van qenoodsaak: "wij

ondergetekendB nog genoodsaak zijnde"; "zullende ans ...

qenoodsaak vinderi"; "dat wij ons qenoodsaak vond"; hiernaas

ook byv.: "wi jl wij ons overtuigd vond", en ww, geplaats

(2x) . ’n Brief uit 17S1 het byv.: "sal ik genaotsak sijn"

en (waarsk* byv.) Gemaakt, t.q. ww. qemakt, verkoqt (2x)
207

en qedaqt. Uarder ook in 1762 : waarsk. byv. qenaot saak,
- 208

penootsaak, t.a. ww. "qekoqt te hebben"; in 177S : "dan

sal wij asjioqt^ a_aak weese", t.o. ww. qeweest, versoqt, ge- 
209maakt. In 1779 vind ons: "was jk qenoot saakt" t en:

"SDpdat wij qenootsaak was" (albei waarsk. byv.), naas ww.

qeweest (4x), qewee.s, qevluqt,

By liiikar is slot-/t/ by die v.dw. altyd aanwesig, aodat

vergeiyking nie moontlik is nie. By Joh. Duminy vind, ons

slot~/t/~verlies by ww, sowel as byv.v.dwe.; vir lg. vgl.
210

"tou was rijnao qenootsaak qm" ; "dat het (== die koring)

bij alle de mense verdrooq was"; "dat b.ij martenis teunis
211

alias verdrooq was" .
212

In 1810 vind ons weer in die KT ': byv, genootsaakt;

ww* aangeaeqt, geaeg.

By Trigardt (volledig gsSkserpeer tot bl. 100, verder

slags opparvlakkig) kom die b.v.dw. soma wel sander slat-
213

/t/ voar, vgl, "als de oass onbeachadlq gevondan word" ; 

"krijg zij de paarden pmbesehadig11 ; "genootgaak" ;
n C rt— r j Af J

"oenpotsak" ; "ik was bevraes dat . .," (dikwals) ;
21B

"Wat uit qeiTiaak is, is uit qemaak" (byv.? - by fllbach) ;
n *in 22(1 221

varplig ; gegrontves ; verheuq ; "pakte hij hem 

onvermerk wag"1* . Hiarteenqqr kry ons o.m. tslkans vsrpligt 

met /t/223. By die ww.v.aw. is daar k5% slat-/t/-varlies 

(vgl. par, 2,h.k .2)*
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22̂ t 225
A.Iif.iD. Pretorius het geoorloof ; verpliq ; verjaag

(moontlik byv.)2 26* "dat den anderen onqestra.f toe gelaaten
227 228

wort" ; omdat gy overtuyq syd" ; "ik uiert oak
229

bevrees" ; "aak waare uiy nag van qeeri b E d r a q  ... overtuvq1' 
230

(waarsk. byv.) ; "la het geen harde saak voor my ver,jaag

te ayn en verstrooyd van myne maagschap?"23,1; "hartelyk
2 "*2

bedroef ben ik te verneemen dat ..." . Hierteenoor met
233 234

verplioht ; verpliqt . Byv. ia daar due by ham

minstens 71% verlies;; dit atem nagenoag aoreen met Bmuta se

76% verlies by die v.du. oor die algemeen (vgl. par. 2.4.4.2

hierbo).
. 235

Bezui denhaut het byv. slegs verschrikt en bezarq: te 

min gevalle am ’n vergelyking sinvol te maak.

By P.E. Scholtz vind ans: "Die paarden zyn in dit
236 ? "VI

gewesten bykans uitqevrek" ; "ik was b evrees" : "6—

gekkieB-'2^ ^ ; 'Izal verpliq tueesen "239 • "ik is verpliq am"2^ ;

overtuig2^ 1 ; "ik is in myn geheugen g e k r y n k . By die

utw.v.du. is daar 77% slot-/t/-verlies (vgl. par. 2.4.4.2);

dua haMr verlies by die byv. as ww.v.du.

By Meurant het slot-/t/ baie akaars geward. B.v.due.

in sy "Zamenspraak" is alegs die ycigende: vasqeknoop2^ ;
?44 245 246 Pit1? 2 Zi Pi

qeplaaq* ; verpliq ; belast ; aangeplak* . overtuig*
249 25D P ̂  1

gemaak ; opqemaak ; vereeniqd blyf ; opqeuiek,

overtuiqd2^2 : en in die "Brieve": verneuk253: qemaak25£f:
255 256 ----7T77~ —“Bcq

qedruk ziet ; overtulqd ; verpliq ; opqedrooq ;
2 5 9

belast . Slot-/t/ is dus betreklik akaai's, aelfs by

b,v.dwe.; seker gevalle van slot~./t/~verlies in die

"Zamenspraak" en "Brieve" is dus ongeveer 14/19 of 74%.

Hierteenoor is daar in die "Zamenspraak" heelwat gevalle

waar slot~/t/ uel na uierkuaardelike v.dwe* voorkom, bv.
260 °S1 pAp

yermegt , (op-)gemaakt ; geujeeat , qedicht ; vast-
2 & L  P S 5  H fi 1 lrTIT" o (in U>l"LnnuiULii

5 e.s t eld ; inqestampt * qedraaqd ; qezeqd ; ultge-

rukt268 ; afqeschaft2 9 ; verkocht270; uitqeleqd271, en in
272. j.273 ' .,2'r 7

"  ; aneg, •die "Brieve": q e m a a k f  *" • qeweest : oesent : "uit-
---- -—  i&TET— ~

qeleqri (byv.?) qeuegst hebbe ; geeSlndlgd ; uieggeraakt ,
2 7 Q

gevraagd , ena. Uit »n steekproef in die "Zamenspraak"

(bl. 2D-4D) blyk egter dat daar 38/40 af 95% alot-/t/-verlies

it?
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by die wu.v.dw. is; die lk% by die b.v.dw. sugjgereer dus 

uiel dat siot~/t/ meer dikuels by die byv, asww.v.du., hehou 

uord.

. Zuaartman (187D) het die volgende b.v.due.: . verpliqt
, ' . 200 . „20^ . 282 . _ 
t.D» 10x verpliq ; qepurlpof ; verlos ; "bedroef

n o ?

ueinig"(v.du.?) . Teenaar slegs een duidelike b.v.du,

met slot~/t/, is daar die vlg. uerkupordslike v.dwe. met

slot~/t/i qemaakt^®^; verwacht^5^ ; geueest^^; neerge- 
287 ———

drukt . ’n l/ergelyking van die ww. met die b.v.du. sau 

hier nie sinval wees nie.

Opr die algemeen kan ans stel d^t eadra slot~/t/ in ’n 

teks by die v.du. begin wegval, dit nie alleen die wu.v.dw. 

nie, maar apk die b.v.du. tref; i/anaf die middel van die 

18e eeu - en selfs vree&r by Barbier - kom slet~/t/~verlies 

by albei soorts v.due. naasmekaar in tekste vaar. Daar is 

’n geringe aanduiding by Meurant dat slot~/ti/ gereudliker by 

die byv. as wu.v.dw. behoue bly; by P.E. Scholtz kan ans 

egter selfs die teenaargeatelde uaarneem.

S.3.2.2 Suak v.dwe. met atemhebbende stamejnde

Slat~/t/ verval nor die algemeen na »n stemhebbende klank 

later as na *n .aiemlose klank; Jn vergelyking is dus wat die 

v?oeSr dokumente betref besander maeilik.

- By Barbier vind ans (in die meeste gevalle waarak. byv*)
2 SB

"off belaatingen nlet qepermitteerde uaaren" ; "bli jven

allegaards qepardonneertn ^  "en Selve spodanig gepardon-
~ 290 291

neert11 : "Want klij ben goed qewaep" ' ; "ben je niet
" 29? 293

verdoemt tot Euwigheljt" '; "ik uaa verzeekert dat" ;
294

"dpt ik gecendanmrer uas een schelm te Erkennen" ; "de ... 295
Selve Ordere, zijn gevioleert cjeblyft" ; "een baek dat

ik gemaek heb* die jn drie deelen is verdeel11" . Indien

qewaep verontagaaam word, is daar alegs twee duidelike
P /

gevalle van alat-W-vai'xies, d .w «s . ' 10 of 20% verlies, t .

26% 4y die uu*v«dw. (vgl. par. 2.k.k»2). "

In die hele KP en KT is alega een brief gevind wat ’n
297

verjelyking maantlik maak, Van Ja&rsveld het in 1779 . 

b .v * due. i n 1 "and^rra stoat bl j ngnien aan qeteken pp den
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raportn s 'ft .o. die wu.v;.due.: “versekert (geuorden)" ; aan/ 

voor qesteld; qe~/vErantunort.

B y  I d i k a r , O o h .  D u m i n y  e n  D e  L i m a  i s  d i e  s l o t ~ / t /  b y  d i e  

b . v . d u .  s o u e l  a s  d i e  w u . v . d u .  s t e e d s  a a n u e s i g .  D a k  b y  

T r i g a r d t  i s  ( i n  d i e  e e r s t e  1 0 0  b l . )  g e e n  b . v . d u e .  m e t  

s l o t - / t / - v e r l i e s  g e v i n d  n i e ,  u e l  ’n  a a n t a l  g e v a l l e  m e t  / t / .

O n s  u e e t  d a t  u u . v . d u e .  b y  h a m  o a k  b y n a  a l t y d  d i e  / t /  b e h o u .  

h e t  ( v g l . p a r .  2 . 4 . 4 . 2  b o ) .

" V e r d r u k t e  G r i k u a l! ( 1 . 8 3 0 )  h e t  a s  b . v . d u . * ,  ''am o v e r

» 2 9 8  2 9 9
s o m m i g e  d i n g e n  b e s c h a a m  t e  u e e s  ; b e p a a l t  , t . o *  u u *

q e u e i . B y  A . b J . 3 .  P r e t a r i u s  ( 1 8 3 8 - 4 9 )  i s  fn  p a a r  g e v a l l e  v a n

s l o t ~ / t / ~ v e r l i e s  b y  d i e  b . v . d u .  g e k o n s t a t e e r , v g l .  q e -

3 0 0  . - 3 0 1  3 0 2  . - . 3 0 3 ,
u a a p e n  ; q e d o m p e l  ( b y v . ? )  ; y e u a p e n  ; v e r n x e l  ;

3  Q  5  1' 1 11 ' ' l_l T ' ' ' I  - ■ ri imunTT. .in.ui.li. ^

o m r i n g  ; D n b e s c h e r m  ; h i e r t e e n o o r  m e t  / t /  a . m . :  ,fB t i l

^  .<'306 . 3 0 7  , 3 0 8  ,
e n  b e d a a r t  ; q e p a s e a r t  ; v e r u o n d e r t  ; b y e e n v e r -

3 0 9  "■<"-* — 2 /i /] 3 1 2

s a a m e l d  ; v e r u y d e r t  ; v e r s t r o o y d  ; v e r b l y d  ;
^  n ,  i n n  n ~11 nr c  1 ,r -

s t e l d ^  , ( B y  d i e  v . d u .  d o t  d i e  a l q e m e e n  u a s  d a a r  v l q .

"  " 3 1 4
S m u t s  v e r l i e s ,  v g l .  p a r .  2 . 4 . 4 , 2  h i e r b o ) . B e z u i d e n h o u t

( 1 8 5 1 )  h e t  b y v .  v & r s t r a c i l d  er, a f  q e z a a l , t . o .  u u .  v e r s t r m d ;

g e s t u u r  ( 3 x ) ; g e s t u u r t ; q e h o o r ,  ( 2 x )  ; q e l e e r d ; v e r m o o r d ,

u a a r i n  g e e n  d i f f e r e n s i a s i e  t u s s e n  b y v ,  e n  u u ,  g e s i e n  k a n  u o r d

n i e .  B y  P . E . S n h a l t z  i s  b y v .  s l e g s  " u s e  g e v a l l e  s o n d e r  / t /

3 1 5
g e v i n d ,  n l . i n ;  " o m r i n g  i s  v a n  v y a n d e n " ; 11 i k  s t a ( a ) t

, „ 3 1 S  , . , . , , , 3 1 7  , , 3 1 8
v e r s t o m " ; t . o .  (q d k  b y v . ) ;  v e r v u l t  ; v e r z e e k e r t  ;

Tiiq *
v e r b l y d  . l / e r l i e s  i s  d u s  2 / 5 ,  t . o .  3 / 2 0  b y  d i e  u u . v . d u .  

( v g l .  p a r ,  2 * 4 , 4 * 2 3 .  O a r  d i e  a l g e r n e e n  k a n  v a n  h i e r d i e  t e k s -  

k o m p l e k s e  n i k s  a f g e l e i  u o r d  n i e ,  :

I n  M e u r a n t  s e  ,!Z a m e n s p r a a k " i s  d a a r  d i e  v l g .  b . v . d u e . :

q e l e e n ^ ^ ; q e t r o u u t ^ ^  ; q e s t e l d  ( v . d u . ? ) ;  v e r s t o m ^ ^ ^ ;

x  3 2 4  . 3 2 5  ' , 3 2 6  , . . , 3 2 7  ,
q e s t e m  ; v e r a n d e r d t  ; b e u o o n t  ; b e d a a r d  ; g e t y -

-z.pp. ' ‘
k e n d  ; i n  s y  " B r i e v e ”; v e r s t a m t  ( 2 x )  ; t o e q e t a k a l  u :----  ’ --—---- - 333 ----3----“— 334
q e t r o u u t  : b e d a a r t  ; q e t e k e n d  ( 2 x )  ; v e r b o u u e r e e r t '

~  3 3 7

q e k l e a t  ; m i a l s i  ( b y v , ? ) '  ; q e u a a r d e e r f  . . H i e r  v i n d

o n s  -  s e l f s  m e t  d i e  u i t s o n d e r i n g  v a n  t u y f e l a g t i g e  g e v a l l e  -

D n g e v e e r  t u e s m a a l  s o v e e l  g e v a l l e  m e t  s b  s e n d e r  / t / .

T e r  v e r g e l y k i n g  h i e r m e e  i s  g e k y k  n a  d i e  u e r k u o o r d e l i k e

v . d u e .  i n  d i e  " Z a m B n s p r a a k " . M e t  d i e  u i t s o n d & r i n g  v a n  t i p e s  ■■
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s o d s besteed en verpant (s+am-/t/) en - qetrouwt (s o d s  mod..

Afr.), is daar ongeveer 17 gevalle met en 111 gevalle

sonder /t/, dus sowat Blva slot-/t/~verlies. Dfskoon b.v.

due. in die "Zamenspraak'' en "Brieve" min in getal is, be-

speur ons tog wel ’n neiging tot groter /t/~behoud by cie

byv. as die ww.v.dw.

By Zwaartman is die volgende gevalle aangeteken: "De
338

magistrate ... die kry min geld gerekent bij de jutse" ; 

"Piet Theron ... wat ook geleert is" (naas: geleerdheid,
' ~—!— ;—‘ -------

en: "al is ik nie in die boek geleer11 - byv.?) ; "de 

rondavel, uat laans de kruit huis gebout was ver hulle"

(byv.?) ; "kijk hij heel verwondert ver lilitlok aan" ;

"Du Dam Hans Riekert, uat eers veltkornet was, en Epwin
342

Debbenis, wat in zijn plaas aanqestel (byv.?) was" ; "Toe

seh Neef Sagrijn ver mij ... dat dit wit mense was wat zwart
—  ---- 3 ̂ 3
gesmeer (waarsk. byv.) is" ; "Ons is al ;:oo qetaxeer in
* 344 345
de lant" (waarsk. byv.) ; "dit is anders omqekeer11

(moontlik ’n samesmelting van mod. hfr. andersom x omqekeerd,

en as sodanig: vb. van slot~/t/-verlies waar mod. Afr. dit

sou behou^k) ; verwondert^ ^ ; qeSert *̂4̂ ; "geleerd en slim 
349en verstandig" ; "Hy kom met zijn mantel en bef en alles

350oekleet daar achter de skerm uit" ; "als hulle, wat wet
351

geleert is, zoo veel foute maak" ; "als wij net beetje
352beter qeleerd was" (byv,?) ; "nie alleen geleerd, maar ook

353 „
respektabel" ; "dat een soldaat ... in zijn jonge daae

354
goed geleert was" (hier moontlik ww.) .

Van die gevalle wat na alle waarskynlikheid byv. is, het 

ongeveer 10 - d.w.s. die meerderheid - die /t/ en is 3 daar- 

sonder, dus 3/13 = 23% slot-/t/-verlies. In ’n willekeuriga 

gedeelte van die"Boerenbri even" b l . 42-59, is 23 ww.v.dwe. 

sonder /t/ en slegs 3 met /t/ gevind, dus 23/26 ~ 8804 slot- 

/t/-verlies. Ook hier is daar dus *n neiging tot groter /t/~ 

behoud by die.byv. as die uw.v.dw. te bespeur.

Die paradigma van ’n v.dw. soos geleer(d) begin in die 

rigting van Afr. te ontwikkel: byv. geleerd, ww. geleer; uit- 

sonderings of onsekere gevalle kom op bl. 33,95 en 96 van " 

die ''Baerenbrieven1' voor.



6.3.3 Morfoluqiea en fonoloqles afuivkende vorme
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Jn Epentetiese /p/ vind ons in: "den piaats .., qenaampt de

haeyie (= Koeie-)Kraal" (1754)^^, en so ocjk: qenaampt'3^ .
357 358

qenaamp , Eenamp - telkens by verskillende skrywers.

Dit lyk asof die verlies van slot-/t/ by hierdie woord met

assirnilasie gepaard gaan.

l/erwarring van -de en -te vind ons in 1671 in; "het
359

qemelts uerk" (by Jean du Pre ); bv Barbier: "het
36D 36 i

voarrnelte plaocaat" ; in 1770: "dit bedroefte batavia"
36?

in 1739: "den voor qenoemten knegt" ; in 1754: "een
363 ~

ouda af ae, 3ef.te Man" ' ; in 1762: "mijne ui ,jt getroumte

Dogter"^ in 1765s "4 elle gestreepde baaij""5 in
366

1767: "en uit gekipperte (= gakeperd?) kamesool" ; in

1770: ,5tetafel met qesioeefte (?) . pate"'3̂  , in 1777: "1
368  "

partheij gezaagte lady en Causijri Hout" ; By <3ah. Duminy:

"en ... liederlik qeklsets bouer" (= boer)’5̂ :  by Trigardt:
370 371

,!cie verlegte kalf" ; by Zwa'drtman: "inqelegte snaek" .
37 2 " ---—

-de/te ueggelaat: Barbier het ' "de gedruljck Regelmen-

ten", "de gemel Kak" (naas gemeld(e) en: "de Be Eedig

Verklaaring"*, Kreuzmann net: vardinlon (na&s vordinde
373

Ian) ; uit 1765 ia daar: "1 stuk gestreep goet" (naas:
3 7 ^

4 elle gestreepde baaij") ; uit 1812 ia daar: "de agter 

Bleyvende ge kommadeer manschappe" (naas; "Ge kommadeerde
-J! nilll,rnn'-- '' • ■" “  ■ in ■- -uirrrrm— i, ,

Man snhap" - dus moontlik blote skryffaut) ; uit 1816:
376

"de geraaf vee" ; by Trigardt (Albach): "verdom Urans
277 1 370 r.rr—ii-j-m nrr-T

man" , en: "De verdoem Baesman" * -g ojegqalaat: Uit

1692 is daar: "en voor het huijs geploecht ende ongeploenht
379 ” ~

Lbnde" en "tu’ep ongeleert op.sen" ; as aanhef van *n brief
m m n ,M u w  R

deur Cl. Hugat in 171D: "Ser bemlnd vrind" ; by Barbier 

talle vcorbeelde , a*m. "het . l/erdoemt (lieetenschap11; 

"oeqeeselt qebrandmerkt sneesan"; ''van anqedoopt hotentaten"

"de qeleveert kaarn"; "qeleent plaatsen". Uit 1754 is
“* 382

daar: "van voornaemd Schaeman" (naas vaornoemde) ; uit

1769: "een stuk qeraokt biltong" (uok de-klas, soos

tong?)^®3, uit 1776: "1 lb. qedroaqd p i t e s e e l i j .

Wat die verbuiging van die b.nuj,, as sodanig in gebroke

taal betref, si Pheiffer "dat gebroke taal veel verder in
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die rigting uan defleksie van die byvoeqlike naamuaard gaan
385

as uat H-aapsa taal dit emit gedaen het" . -e tosqevoeg:
*2 0/-

Uit 1767: "en uit gekipperts kavnesoai" ; uit 1768: "een
307”*

stuk qesaute rundvleesch" . Gan, Dunimy voeg in haar 

Kasboek altyd die -e toe, vgl. bv»: "voor geleeverde broat" 

(meermale) ; "voor qekoqte pampier"; "voor geleverde kaf"; 

"vaor geleeverde vlees"3SS. Ulikar het: "van alls anders~

qemaakte gaed"3^ ; A.W.J. Pretarius het;

aangeseg' ,390 Meurant in sy "Zamsnspraak": 
391stukkie opqedraaqte, goet" .

"met sen- qeuiande 

"sen auwe ,

Enkele verdere varme van belang is: i!van de verkofte
19?

alavinne" (1707) ; "1 stuk qestreep gaet" (1765) 393 in

die H T : "9 vris geuapenne bastaarts" (naas hanne =
395en meer by Zuaartman: "een qebreidde schaapvel" 

riiv. gecommitte(e)rdens kom voor by Barbier: "haer gecammit-

h >394 hands) ,

, Die

terdens Hottentaten"396 en in 1775 in die KA: "en £e

Cammetserdens heemraden"
397

in albei gevalle hiperkarrek

Die valgende kan i.v.m, bastaande tipes apgemerk ward:

Ons vind meer dikuels -te_ i.p.v. -d '2 as omgekaerd; vgl. vir 

die situasie in mad. Afr. par. 4.3.13 hierba. Enkele male 

vind ons egter -te_ uaar Afr. duidelik /da/ het, bv. getrauute. 

Ons vind meer dikuels -e_- ueglating (strydig met Ndl. fen 

Afr.) as ~e~ taevoeging; die ueglating is mcontlik hiperkorrsk,

6.3.4 Vafrte uitdrukkings en formules

Verklarings begin dikuels met formules soas die valgende,
396

uit 1757: "ik andergeteekende (a»nu ,), bekenne"... ; uit 

1760: "Bekenne ik ander qetekende getuijge als dat"...

uit 1771: "Ik onderqetykeride jahan

uit 1728: "jk ander

399
(prenaminaal) '‘ *

400Hendriks Tuijtman" (prenaminaal?) , 

qetekent bekenna" ( p a s t n o m i n a a l ? ) . (Uan Dale gee: "ik 

onderqetekende"; "uij ander qetek end en"). Naas 5n mv. aaas 

in: "Uij onderqeteekende uijnant Lauu en Pieter: du Toit" 

(1746)402, vind ons aak: "uij ondergeteekendens" (1771)ttD3, 

Afuykings van die aanvaarbare vorme, uat hBel dikuels voor- 

kom, dui in baie gevalle op grammatiese andeursigtigheid 

van die formula vir die skryuer, of blote annadenkendheid,
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vgl. in V/' ar an qeteken (ondergetekenrie?) bskenne te,

wete dat1' in 1754; "Ick onrier Bedeekent Johan
- ' ■ ‘  t~ - r - r n r r ll- lr - , n 1- 1. ^ -ur-nrr-w

George C H .  ‘ ; in 1760: "i‘< onder qeteken verklaren
i : ~r / Pi **7

m e t ^ ; in i76 + : "Ik onder^etakan persaan... " (en 

passim sonder -de (n)); in 1767: "Ik hier onder qetekenen
“ ! — . t f D Q  »-rn

bekehnen ..." (verwarring met ondergeschrevenen?) ; in
ur 19

1772: "(i )k onder t^kentde" ; in 1773: "ik on der.. ■ ... - »» 411
getegende11 ; sn: "Ick aon der Gee theeken Jao Hanna” ;

in 1775: "wy Onder Getekene"^^^: en in 1777: "ik onder 
413

qeteken den" .

\Jir die begrip " (bo~) genoemde'1 uord talle uoorde - in 

talle vorme en met talle afwykings - gebruik: op sigself al 

?n aanduiding van die omvang wat die amptelike taalgebruika- 

register aangeneem het. Die volgende is ’n uittreksel:

qezei j d e ^ ^ , vaornomde^ J , bowengenoemde^1® , qemelten^^,
u . 416 ' 419 - .420 , . -
boven qsmelde , voor genoemten , vaornoemd , gecx ~

£, 2W . 42? 423 ... . 1" 424
teerde , voorsei.ide ~ s vernoemden , veelgeciteerde ,

-- 425 426 427
rrieergemelde , hoove vernpemde , voorqemelde , \/anrqe-

noemde x l/oornogfflde^?*S , qeaeqde^ ^ , Ganaamde x Genaamt '̂3^ ,
431 432 ~oerepte , vooraeqtis , evenqemelde x voorsl.ide x Even

U33 +̂3̂ 4 3 5
oenoemde x boven qemelde (s.nw.) f gem.elde , opqemelde ,

I •*->(* l *y *“7
lesqenaamde (s.nw.) (Trigardt) , VDornoemende .

Op enkele ander uitdrukkinga kan nog gewys word: "den
438

qedaagden (owp., skv.) bekent dat * . . ( 1 7 1 1 )  \ gadaagde~
3 9 " "

resse (1719) j "barijdt ... zijn qeseghden... nader ge-
m u n .n u m .n n

atampt te doen" (1737) + ; 11 zooqeneamrie grave Lastering"

(B a r b i e r ) ' ”de helsfte van de gesyde11 (1778)^^; by

(jJikar : "Sepasaesrde jaar ; by Trigardt: "een aan.
r *i 4̂

0Bpresenteei‘de die [nj st" ; by A.UJ.3. Pretorius: l!alle

oorzonen, hoe ook qenaamd" (haeqenaamd?) (1 S 4 8 ) ; in
" 446

Meurant se "Zamenspraak": "al de henoodigde kantnre" .

6.4 ABTJEF EM PASS1EF .

Die ww.v.dw. i s , blykena die voorhealde wat apgeteken is,

tot aan die einde van die onderhawlge periods, dua 1875, 

in baia gevalle ongereg* (waaronder.vir die dael hisrvan oak

Jb_ fa
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vcrstaan kan uord; sonder slat~/t/~verlies) . In hfst. 5 - 

het ons gesien dat hierdie ongereg. uibj,v .due. met die uit- 

sandering van qedaan baie dikuels in die passief voorkom. 

Hierdie v.due. verteenuoordig dan oak blykens hulle spelling 

in die meeste gevalle die korrekte i\ldl. klankvarm, al hst 

hulle nie noaduendig die korrekte Ndl. spelling nie. As 

ons aanneem dat passieue konstruksies earder in die skryf- 

taal as die spreekta^l floraer en ons vind die ongereg. 

uu.v.du. dikuels juis in die passief, dan lyk dit aaof die 

gebruik van die ongereg. uu.v.du* vsral *n skryftaalaanuend- 

sel is. En die byvpeglike kontekste van die v.du. sluit 

formeel by die passief aan en staan miskien ook op dieselfde 

vlak van ingeuikkeldheid en taalsofistikaaie. Dm di& redes 

is dit dus ook belangrik om vir die anderhauiga periods na 

te gaan uat die ve-rspreiding _.van .die. uu.v.du, ten apsigte 

van aktief en passief is.

In die "Zamenspraak" van Meurant bly die uu.Vidu. meer 

dikuels Dngereg* in die passief as in die aktief. (Die 

atark v.due. van Zuaartman - vgl. die einde van par. 6.2*2 

hierbo - is met die uitsondering van qedaan almal in die 

passief.) In 'n steekproef uit die "Zamenspraak" (bl. 1-50) 

ia in die aktief gevind 182 garegulariseerde vorme (met 

inbegrip van ~2jeg, -leg, -qeef, -vraaq, -dag, -brag) t.o.

17 on.geregularisaerde vorme (mat ingebrip van qehad) , dus 

182/182+17 » 91% regular!sasie, en in die passief 34 geregu- 

lariseerde vorme (met inbegrip van -koq, -leg, -plaag,

-geef), t.o* 10 ongeregulariseerde vorme, dus 34/34+10 « 77% 

regularisasie. (Die hele mutatief en b.v.du. is buite 

rekening g e l a a t a a o o k  die aktieue vorme overuege en qe~ 

achreef*)

6*5 BEVINDINEB

In die inleidingsparagraaf is o.m. ’n indeling van die var- 

naamste tekste volgans drie gtyltipes en vier taalvorma, 

vanaf "Ndl* met foute" tat 11 Af r * met Ndl. afuerking" ga- 

m aa k . Sonder om verder daarop in te t^aan, kan daarap gewys



kG7

word dat uat die verspreiding van voorbeelde aor die verskil- 

lende sintsktiese kontekste betref, d i t  d o t  die algemeen blyk 

dat die onuitgebreide nabepaling beperk is tot inventarisse, 

ens,, dat uitgebreide voor- en nabepalinga veral in ernstige/ 

betogende Kaaps-f\!dl. teksversamelings voarkom en dat die 

v-du, eers na 1850 as voor- en agtersetsel begin optree.

Sterk b.v.due. is in baie verskillende sintaktiese kon- 

tekste aangetref, en enkele ongereg. vorme is in elke konteks 

cjegee am dit te demonstreer. In kanteks 5 (prenominaal) is 

selfa heeluat ongereg. vorme met -ne(n)-toevoeqlnqs, Wdl. 

akryf fcaalvorme dus, aangetref. Gereg. vorme is in geen 

konteks volop nie; enkele voorbeelde is egter wel gevind 

in kontekste 2,3 en 5. In vqrband met die vorm van die 

b.V:»du. as vaorbepaling kan die volgende opgemerk uord;

-geen voorbeeld is gevind usaar ’n suak v.du. die Vorm van »n 

sterk v,du» het nie; van die omgekeerde is slegs enkele 

voorbeelde gevind,

;Die sterk v.du. (vgl. par. 6.2.2) kom in baie vorme 

(van ongeregu.lari seerd tot geregulariseerd) by Barbier voor; 

nogtans kon geen neiging tat ’n f armele byv ./uu»-diff eren- 

siasie gekonstateer uord nie. Geen ander teks voor 1851 

maak ’n vergelyking moontlik nie. Deur die saamval van ver­

skillende faktore maak die betreklike kort teks van H. 

Bezuidenhout egter ’n vergelyking moontlik en kan ana daaruit 

*n paradigma van -qensem/~qenome aflei uat markuaardige aor- 

eenkoms met die toestsmd in mod. Afr. vertaon, By Meurant 

en Zuaartman leen die :ongeregulariseerrie b .v.due, hulls 

kuantitatief en anderssins nie tat 'n vergelyking met uu.v.due* 

nie.

Uit par. 6.2.3 het yeblyk dat meer morfologiea en fana- 

logies afuykende vorme pre~ as poatnominaal voorgekam het.

Die morfalogiese afuvkiiige behels hoofsaaklik gevalle uat 

gedeeltelik sterk en gedeeltelik suak is, boos gestoolt en 

qekisen, en die femologiese afuykings gevallts uaar /d/ 

intervokalies /j/ geuord het.

In par. S.2.U ia *n paar variance van -peachreven aoaa 

dit in vaste uitdrukkinga en f’ormules aangetref ward, aan- 

geteken. ’.

* ... / __ j-J®___— --—



. Ook die sumk b.v.du. kom in verskillende sintaktiese 

kontekste voor (vgl. par, £*3*1); vorme sonder die uit- 

gang doan Hulle in kanteks 2 veral in tekste soos dii van 

Trigardt en A.W.J. Pretorius voor en by Ig. ook in kanteks 

4a, teruyl daar enkele voorbeelde van uitgangsverlies in 

kanteks 4bii uit 1713 aangeteken Is.

Idat die suak v.due, met stemlose starneinde betref (vgl. 

par. S.3.2*1) is van vroeg af voorbeelde sonder slot-/t/ 

(veral die v.du. genoodsaak) gevind; daar is selfs geen aan- 

duiding da^ alot-/t/~verliea by die b.v.du. andera ver- 

loop het as by die uu.v.du. nie. }n Mate van differensiasie 

vind ons by P.E. Scholtz (1852-3), by uie slot-/t/ meer 

konsekujent by die byv. as die uu.v.du. uegval. By Meurant 

("Zamenspraak" en "Brieve") is daar aanduidings dat slot-/t/ 

na verhouding meer dikuela~by die byv. as die uu.v.du. behou 

word.

Die suak v.due. met stemhebbende starneinde (vgl, par.

6.3.2.2) vertoon ’n soortgelyke patroon, ofskoon slot-/t/ 

daar oor die algemeen later begin verval. By Meurant ia 

daar ueer 5n geringe aanduiding dat slat~/t/ eerder by die 

byv. as die uu.v.du. behou uord; ook by Zuaartman is daar 

so ’n neiging te bespeur.

MorFologies en fonologiea afuykende vorme by die suak 

b.v.du. ia in par. 6.3*3 behandel. Daar is a.m. vaarbeelde 

gevind van ’n epantetiese /p/ soos in qenaarnp(t.) , die var- 

uarring van -de en -te_ by prenominale vorme en die ueglaat 

van ~dje, -te en -<2 by sulks vorme, asook van die toevoeging 

van -i=» By suak v.due. vind ons in samehang met die 

verduyning van die nominale tuaeklasseaisteem - ueglating 

sowel as toevoeging van slot-*/3/. Die gevalle van ueg­

lating - strydig met Ndl. souel as Afr. - kan moontlik as 

hiperkarrek beakou word. In forrouleagtige gebruik is veral 

gevind (par. 6.3.4) variante van ondergetakan.d(e) en ver­

skillende variants en ander uoorde vir n(ba-)genoemde"*

In par. 6.4 is ten elotte auiys op enkele aanduidings 

dat die ongereg, uu.v.du. baie geredelik in die passief 

voorkom, sodat ongeregular!seerdheid hier ’n akryftaalkenmerk 

kan wees.
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HOOFSTUK 7: DIE VOLTQOIDE DEELUOORD, 1652-1978 - UER- 

FslAAMSTE MOMENTE

7.1 IIMLEIDING

Die v/ernaamste momente in die geskiedenis van die Afr. 

v , du. word hieronder samevattend bespreek en uaar moontlik 

met mekaar in verband gebring. Daar uord ten slotte nage- 

gaan of die atudie nie lig uarp op vrae sooa die volgende 

nie:

(a) Uat is die verhouding tussen die vormverandering 

by die uu. v . du. sooa dit in hoofstukke 2 en 3 be- 

skryf is- en die vormteenstellings uat by die b.v.du. 

ontuikkel het, so os in hoofstukke 4-6 beskryf? 

Anders gestel; kan die vorme en alternansies uaar- 

mee ons vandag nog te make het, geaian uord as 

eindpunt van tendense uat kovt na die volksplant.ing 

al aanuesig uas of ontstaan .

(b) Uat is die verhouding tusseri ontuikkelinge by die 

sterk en ontuikkelinge by die suak v.du.?

(c) Uat is die verhouding tussen ontuikkelinge by die 

v.du. en ontuikkelinge in die taalsisteem buite

“ die v.du.? . . :

(d) Het die v.du. as akryftaalverskynsel en as spreek- 

taalverskynsel dieselfde status?

(e) l/erteenuoordig die veranderings uat plaasgevind het 

’n vereenvoudiging of simpli fikasie van die Afr. 

taalsisteem? En het Afr. as kommunikatieue sisteem 

by die veranderings gebaat?

7.2 SLOT-/t/-l/ERLIES

Die verlies van slot-/t/ - _fc of _d gespel maar atemloos in 

die uitspraak ~ ia hoofsaakli k ’n fonologiese maar ook in 

*n hoe mate !rt meer-as-fonologiese proses uat na Middel*- 

nederlands teruggevoer kan uord, uat reeds in Nederland 

en later konsekuent aar. die Kaap die uitgang van .die suak

- ‘ , k7h _ , ■



v.du, laat verval en so dikuels ook die res van die deei- 

uoordstam aan apokopee blootgestel hat, sn uat ten slotte 

in rood. Afr. ’n vormdifferensiasie tussen die uerkuoorde- 

like en byvoeglike v.due. moontlik gemaak het uat in Ndl, 

onbekend is.

Ondersoekers soos Koelmans, Raidt, Scholtz, l/an den 

Berg, Snyman en andere het reeds duidelik aangetoon dat 

slot-/t/-verlies in verskillendB dele van Nederland van die 

Middeleeue af voorgekom het en vandag nog voorkom, en nie 

alleen uyd verspreid in die spraektaal nie, maar ook in 

die beskaafde omgangstaal, al is dit dan later teegeuerk 

in die A.B.N. (vgl. par. 1,2.5.2,2). In par. 1.2.5.2,3 

uord die vernaamste gegeuens opgesom; dit is opvallBnd 

dat daar teenoor voorbeelde van die verlies van slot-/t/ 

byna net soveel voorbeelde, an dikwels in- die.ealf.de. kon- 

tekste, gegee uord van die (hiperkorrekte) toevoeging 

Van slot-/t/. Ons vind al voorbeelde van slot-/t/-ver~ 

lies in Utrechtse tekstsa uat Vanaf 1262 dateer; die oud- 

ste voorbeelde geld byna uitsluitlik die v.du. en s,nu./ 

eienaam, en die fonologiese konteks is 'n voorafgaande 

/x/ of /s/, Uoorbeelde in tekste uit die Suid-Hollandse 

stede uat vanaf 1391 datesr, is nie uoordsoortlik en 

fonologies so beperk nie, uant ons vind hier ook apokopee 

by die persoonsvorm Van die uu, en na ’n stemhebbends klank. 

Die verskynsel kom volgens Ausems nog in ons tyd uitgebreid 

in Culemborg voor, en hier ook, blykens sy voorbeelde •- 

na 'n stemlose klank - nie net by die v.du. nie, maar ook 

by talle ander uoordsoorte, en veral ruimskoots by die 

persoonsvorm na ’n stemhebbends klank. Dit lyk dus asof 

hier tuee faktore is uat slot~/t/~verlies bevorder: 'n 

voorafgaande stemlose klank en die funksie van persoons­

vorm. Bekyk ons die Ndl. gegeuens oor die algBmeen (vgl, 

par. 1.2.5.2.4) dan bemerk ons a.m. dat uat die v.du. 

batref, slot-/t/-verlies na ’n stemlose klank oor *n lang 

tydperk uydverspreid voorgekom het, en dat, sc n Suid- 

Afrika, slat~/t/-*verlias (en toevoeging) meer t o w e l s  na 

’n stemlose as na ’n atemhebbende klank voorgekom het - maar

kis
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tog ook dikuels na / n/ en / r/, nie nooduendig soos by ons 

nie - en meer dikuels na ’n stemlose frikatief (veral /x/ 

as eksplosief (in Ig. konteks byna nie voor 1800 nie) ~ 

ouk user anders as by ons* Teruyl die versky nsel uan 

siot-/t/-verlies aan die Kaap en soos ons dit uit Neder­

land ken, in hoofsaak soueel ooreenstemming uertoon dat 

ons die een as ’n uoortsetting uan die ander kan beskou, 

is daar tog oak enkele verskille uat saamhang met die 

fBit dat slot-/t/-verlies aan die Kaap sy eie gang gegaan 

het.

Die beeld uat ons uan slot-/t/~uerlies uit die belang- 

rikste Kaaps-Ndl. en vroee Afr. tekskomplekse uaarin die 

UBrskynsel statisties nagegaan kan uord, kry (vg l . par.

2.4,5.1.3), is een uat nogal ooreenstemming met die Culem- 

borgse patroon uertoon,'"t.u . baie~ verlies by die pv., na 

stemlose klank, minder by v,du. eri nie-uue, na stemlose 

klank en by die p v . na stemhehbende klank, en heeluat 

minder by die v.du,, na stemhebbende klank. Die voor- 

die-handliggende interpretasie is hier ook dat daar tuae 

faktore uerksaam uas: ’n voorafgaande stemlose klank en 

die funksie van die persoonsvorm.

Die kuantitatieua beperktheid van ons gegeuens en 

hulle beperkte verspreiding oar tyd maak enige gevolg- 

trekkings in verband met taalverandering baie ic-ntatief; 

die valgende opmerkings moet dan ook in die lig gesien 

word. Vi Bestendige kuantitatieue ' :ne van slot-/1/- 

verlies oar tyd vind ons slegs by die v.du., na stemheb­

bende klank; in ons vroegete tekste is vsrlies in hierdie 

konteks meestal healtemal afuesig (vgl. par. 2,4.5.2.1).

As ons na al die kontekste van slot-/t/-verlies k y k , kan 

ons drie stadia in die ontuikkeling van die patroon ander- 

skei (v g l . par. 2.4.5.2.2), t.u. 'n stadium A met nog geen 

vsrlies by vdw SH nie en heeluat meer* as elders by pv SL, 

uat dui op die uerking van die tuee faktore uat hoerop 

gsnaem isj ’n stadium B uat reeds blyke gee van verlies 

by vdu SH, sodat dit lyk asof die funksie Van v.du. as 

sodanig (soos die funksie van pv, van die begin af) ’n 

faktor begin uord uat verlies bevarderj en ’n stadium C
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uaar verlies by vdu SH sterk begin ooreenstem met ver- 

lies by vdu SL, en teuens verlies by pv SH met verlies 

by pv SL, sodat dit duidelik is dat die funksie van v.du.

’n sterk faktor geuord het (ofskoon nog nie so sterk soas 

pv nie), teryyl die fonologiese faktor (d.u.s. vooraf- 

gaande stemlose klank) byna geen rol meer speal nie.

Dit bring ons ongeveer by die middel van die 19a eeu, 

steeds met inagneming van die feit dat die skryftaal meer 

konseruatief is as die spreakta^l, maar dat ’n skryftaal- 

patroon uitaindeiik tog teruggevoer most kan uiord na die 

taalvermoa/sisteamkennis uat die taalgsbruiker ook in sy 

spreektaal aan die dag L ,  In die tydperk uat ongeveer 

die middel van die 19e eeu eindig, is uu.v.due. en 

b. v.dwe,. gesamentlik - d.u.s. sonder onderskeid - onder- 

soek, ten eerste omdat lg. so ’n klein persentasi.e van alls 

v.due. uitmaak dat dit nie nodig uas om te onderskei nie 

en ten tueede omdat geen aanduidings van ’n differensiasie 

tussen die tuee saorte v.dus, gevind kan uord nie.

Reeds by Barbier en ander vroee tekste vind ons voor- 

beelde Van slot~/t/-verlies na 'n stemlose klank by die 

b.v.du. (vgl. par. S.3.2.1) sodat dit duidelik is dat in 

tekste uaar slot-/t/ begin uegval> dit soual by die uu. 

v.du. as die b.v.du. gebeur. Teruyl ons by P.E. Scholtz 

(1851-3) vind dat die slot~/t/ geredeliker by die 

b.v.du. as die uu.v.du. verval, vind ons by Meurant 'n 

aanduiding van die omgekeerde.

Na 'n stemhebbenda stameinde begin slot-/t/ veel later 

uegval, sodat daar so te se geen vergelykingsmateriaal is 

nie (vgl. par, 6,3,2*2)." By Meurant vind ons egter ueer 

’n aanduiding dat siot-/t/ geredeliker by die b.v.du. as 

by die uu.v.du. bshoue bly, en so ook by Zuaartman. Dns 

het dus in die tydperk onmiddellik voorafgaande aan 1B75 

aanduidings (vsral by Meurant) van ’n dif ferensiasie tussen 

uu.v.du. an b.v.du., in albei fonologiese konteksts, met 

meer /t/-behoud by b.v.du. as by uu.v.du. Dns kan die 

volgende syfers met mekaar vergelyk, egter met inagneming van 

die feit dat die9^£ ’n ateekproef uit die "Zamenspraak" vsr- 

tEenuiaordig en die lk% die hsla "Zamenspraak,! en _ "Brieve",

Tv“
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teruyl die ander tuee persentasies elk op die hale 

!fZamenspraak" gebaseer is, sodat hierdie syfers streng 

gesproke nie goed vergelykbaar is nie.

Slot-/t/‘-verlies by Meurant

u u . v . du . b . v . du.

na stemlose klank 95% 74%

na sternh. klank ±Q7% ±3Z%

Beneuens die differansiasie tussen uu.v.du. en b.v.du. 

is daar ook meer / 1/-verlies na 'n stemlose as na ’n stem- 

hebbende klank, maar dit is opvallend dat die fonologiese 

kontras heeluat kleiner by die uu.v,d u . is as by die b.v.du.

Die kontras uu.v.du./b,v .du . is nie vir die tydperk 

na 1875 nagegaan nie omdat aangeneem uord dat die regula- 

risasie van -die uu.v.du. (in dis spreektaal alfcans) nage- 

noeg volledig is. Vir die tydperk is veral op die 

b.v.du. gekonsentreer. Vir die tydperk 1875-1925 (vgl. 

par S. 3.8) vind ons by die b * v . du . ’n duidelike fonolo- 

giese onderskeid tussen stemhebbend en stemloos, en by 

lg, meer behoud na fi'ikatief as na eksplosief, maar in 

elk geval behoud in al hierdie kategoriee, Faktore uat - 

ook in die tydperk na 1925 - / t/-behoud bevorder, is o*m. 

moontlik die aahduiding van Vi gemoe ds toe stand (vgl. be­

daard) , die funksie van byuoord an ’n morfologiese faktor 

b o o s  die voorvoegsel ojn-* In die tydperk 1925-1978 (vgl. 

par. 4.3.10) is daar ook nog ’n duidelike ver ski 1 tussen 

stemloos en stemhebbend, maar veral die liquidae - / r/ 

in die besonder - uord prominent as faktor in / t/-behoud, 

taruyl na stemlose eksplosief nagenoeg geen /t/’-behoud 

meer voorkom nie„

7* 3 SLOT~/<9/-VERLIES

Anders as slot-/t/-verlies in die geval van die suak 

Vidu., maak slot-/3/~verlies (vgl. veral par. 3,4) uat 

die vormuysiging van die sterk v.du. betref» alegs ’n deal



i/an die prentjie uit. (Die verandering van die stam kom 

hierondei? ter sptake). By dia b«v,du, na 1875 vind ons 

bf vollsdige regularisering of die gebruik van die v.du. 

so na as moontlik aan sy Ndl. vorm, sodat slat-/3/-verlies 

as outonome proses nie meer bestaan nie,

Slot~/3/-verliss is vir Scholtz nie - soos hy slot- 

/t/-verlies beskryf het - Vi "fonetiese proses" hie. Vir 

\Jan Haaringen het dit (in Ndl.) die reelmatigheid Van *n 

klankuet, maar dit uerk nie "blind" nie: funksionale 

faktore speel ook ’n rol, bv. by die verduyning van die 

uitgang van die le pers. ekv.: (ik)nern§. finttilla uys 

daarop dat die plek uat Vi uoord op die uerkuoord-naam- 

uoord-as inneem, ’n faktor kan uees uat die inuerking van 

’n klankuet daarop medebepaal. lets daarvan het ons reeds 

by slot-yt/^verlie s gesien, want ’n pv. is meer uerkuoorde- 

lik as Vi v.du. In soVerre slot-/3/~verlies in Ndl. duide- 

lik nie 30 ’n dinamiese proses is/uas as slot-/t/~verlies 

nie, kan ook nie beueer uord dat slot-/3/-verlies by ons 

Vt regstreekse voortsetting is van ’n Ndl. proses in voile 

gang nie. Uit die oogpunt van funksionaliteit en die 

uerkuoord-naamuoord-as sluit /3/-verlies egter direk aan 

by ’n moontlike ontuikkelingsgang uat reeds in Ndl. be­

staan het en gedeeltelik gevolg is.

Slot-/3/-yarlies is in parr. 3.4.3 (vgl. veral tabal 

2) en 3.4.4 bespraek. Uit die gemiddelde verliespersen- 

tasies uat vir al die tekste gevind is, nl. pv. 11%, inf, 

\1% en v.du. 19%, blyk *n duidelike teenstelling pv. t.o. 

inf./v.du. en ooreenstemming tussen inf. en v.du. Soos 

by slot-/t/-verlitjG is die pv. hier ook ueer die voor- 

loper; dit is vir al die tekskomplakse afsonderlik - 

behalwe die van Barbier - uaar.

Jn \l&tdare vraag is nou: uat is die verhouding van 

inf. tot vdu. met betrekking tot slot-/3/-verlies? Ons vind 

dat by- meer aa die helfte van die tekste albei so na 

aan 0^ le dat ons geen afleiding kan maak nie. By drie 

tekskomplekae, t .u . (11), (14) en (15) is daar ’n goeie 

korrelaais, an by tuea ander, t.u, (12) en (17), is daar



480

meer verlies by die v.du. as by die inf. By Barbier het 

ons duidelik kwarititatief en patroonmating ’n afwyking: 

die hoeveelheid verlies by die v.du. uord eers in ’n teks 

van ongeveer 90 jaar later geewenaar, en daar is meer 

uerlies by v.du, as pv.

Die volgende kan o.m. uit ans gegeuens afgelei uord: 

Soos by slot-/t/-verlies in die vdu SH, het ons hier 

ook ’n kuantitatieue toename saam met die tydsverloop.

Plaas ons die varliespersantasies van die suak v.du.

(slot-/t/-verliss na stemhebbende klank) en sterk v.du.

(slot-/0/-verlies) vir die verskillende TKe naasmekaar, 

vind ons ’n redelike mate Van reels korrelasie deurdat 

dit dieselfde TKe is uat vir albei soorte v.due. min of 

geen verlies toon, en dieselfde TKe uat meer of heeluat 

verlies toon. -

As ons in ag neem dat in die i nf.-kategorie na infe. 

van sterk en suak uue, gekyk is en by die v.du. slegs na 

die sterk uu. en dat daar op die twee katagoriee verskil­

lende stelle faktore ingeuerk het, dan is die korrelasie 

tussen inf. en v.du. m.i. tog so goed dat dit op Vi klank- 

uettige proses kan dui. Daar is egter uat die v.du. 

betraf, reeds geuys op die feit dat ons TKe in tuee kampe 

verdeel is, deurdat hulle of minder as 10% of meer as 40% 

verlies toon, en dat hierdie verdeling ook met die doel 

en aard van die TK korreleer : Ig. is n l . tot die breer 

publiek gerig en hat ’n meer emotieue trant. Ons kan dus 

vermoed dai skryuars die aan- of afuesigheid van die 

slot~/3/ wan die v.du. (en uaarskynlik ook van die inf,) 

meer beuustelik kon beheer as die slot-/t/ van die suak 

v * du.

7.4 SLOT-*/1/- EN /3/-1/ERLIES : »N VERGELYKING

Ons kyk eeratens na apokopoe by die wu.v.dw.* en vergelyk 

op hierdie punt die verskillende tekskamplekse met mekaar- 

Slot-/^/-verlies by die persoonsvartn korreleer in die 

geval van gommige TKe met slot“/t/-verlies na atamloae 

klank en in die geval van ander met slot-/t/-verlies na
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vergelyk uaar al drie persentasies gebaseer is op 15+ 

tokens (t.u. 8, 1, ?, 9, 10, 13, 14 en 17), vind ons dat 

die gemiddelde verliespersentasies die valgende is:

persoonsvorm

f /t/~verli(is na stsmlose klank 7.%

,/t/-verlies na stamhebbende klank 52% 

/ 3 /‘-verlies 65%

Omdat die gemiddelde verliespersentasie vir /3/ presies 

tussen die vir / 1/ 11, lyk c-it asof slot-/3/-verlies by 

die persoonsvorm ruueg korreleer met slot-/t/-verlies 

(ongeag voorafgaande fonologiese konteks).

Slot-/3/-verlies by die v .d u . korreleer in die geval 

van sbs TKe met slpt-/t/~verlies na stemhebbende klank en 

in die geval van slags drie TKe met slot~/t/~varlies na 

stemlose klank. Stel ons, soos hierbo, user vas wat die 

gemiddelde verliespersentasies is - en die vergelykbare 

TKe is B, 1, 3, 5, 7, 8, 9, 10, 13, 14 en 16 - dan kry 

ons die volgende:

/t/-verlies na stemlose klank 57$

v.du. ^ /t/-verliea na stemhebbende klank 13%

/<■!)/-verlies 20%

Hieruit blyk dus dat slot-/3/-verlies by die v.du. Vi proses 

is uat veral vergelykbaar is met slot-/t/-verlies na stem­

hebbende klank.

Dor die algemeen kan van souel slot-/t/- as slot~/<3/~ 

verlies gese uord dat die v.du. konsc-ruatieuer is as die 

pv. Uat /t/-verlies betref, is nie-uue. oor die algemeen 

konseruatieuer as die pv., en uat /3/-verlies betref, is 

die inf. konseruatieuer as die pv.

'n Verskil tussen slot-/3/-verlies en slot~/t/~varlies 

is dat by Ig. die fonologiese konteks ’n rol speel, by e.g. 

nie. Dit is egter - soos elders al betoog is - geen ba- 

uys dat e.g. nie 'n fonologiese proses is nie.

Be trek ons nou ook die b.v.du. by die vergeiyking,dan 

kan ons konstateer dat apokopee by die tuee klanke in die
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tueede helfte van die 19b eeu verskillende rigtings begin 

opgaan: slot-/1/ (soos ver al by Meurunt gemerk

kan word) begin volledig verduyn by die uu.v.du. (anders 

as by die b.v.du.) sodat daar 'n differansiasie tussen 

uerkuoordelik en byvoaglik ontstaan. l/oorta vind ons by 

die b.v.du. (tot Vandag toe) meer verlies na 'n stemlose 

as na ’n siemhebbende klank, d.u.s, die voortsetting van 

’n ou differensiasie. Slot~/t/-verlies (ofte uel slot-/1/- 

behoud) is by die b.v.du. nog nie lets van die verlede nie, 

Dit is met slot-/3/-verlies (issp, -behoud) anders 

gesteld: slot~/3/-verlies is by die v.du. altane as 

proses afgelope, vgl. qesinq. Die slot-/3/ is egter (soos 

ook by die uu.v.du.) bestendig in uisselvorme soos pe­

ak ryue, en uaar ons dit vandag by gevalle soos qebroke 

aantref (t.o. veel vroeer oorgangsvorme soos qebrook), 

het ons uaarskynlik te make met ’n kunsmatige instandhou- 

ding (bv. onder invloed van die skryftaal) wan A.B.N. vorme.

7.5 VERANDERING l/AN DIE DEELUOORDSTAM

Die stam van byna tile v.due. * sterk soual as suui<, uat 

vokalies of konaonanties van die stam van die pres./ir?f, 

afuyk, het in die loop van die geakiedenis ’n galykskake- 

ling ondergaan. Ons moet verder (vgl. par. 2# 3.1) in ag 

neem dat die p v ./ i n f .-stam self kon verander het, bv. 

braden na braaien, aeloven na olo. Vi Belanarike vraaa -
•nm WMMKniuiiinnmw u w  r  i i l u mim» i ■ mii»—«»m *•<*

maar een uaarop dikuels nie ’n antuoard gevind kan uord 

nie - is of die v.du, bloat Vi samevoeging van cjja + pres./ 

inf.-stam is soos uaarskynlik met a_e + braai (+ jd) die 

gev&l is en eintlik in alls gevalle kon gebeur het, en of 

die v.du. self stap vir stap> parallel met die pres./ 

inf. , of via ’n tussenstadlum, verander het, moontlik soos 

volg: gereden» geryde, qerye, qary. V.due. kom oor die 

algemeen net so dikuels soos presensvorme voor, ©odat 

veranderinga van hierdie aard hulls ewe goed in die v.du. 

as in die presensvorm kon voltrek het*

Veranderinge in die stam van die suak v.du. ia in par,

2.3 bshandel en die verhouding tussen veranderinga in die
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stam en die uitgang in par. 2.5. Uerskillsnde las groe- 

perings is onderskei, maar afsanderlike v.due. kon dan 

nag hulle eie geskiedenis he, Dit het a.m. vir die tipe 

qedacht, qebracht, qezocht, e n s . gegeld (vgl. par.

2.3r2.l). Uit die opgetekende voorbeelde blyk dit dat 

die Ndl. dialektiese vorm -kof t in die 18e eeu naas -kocht 

voorgekom het, ofskoon dit miskien nie tat die algemene 

spreektaal deurgedring het nie; verder uas daar Vi neiging 

tat die valledige analogiese gelykskakeling van -zooht, 

teruyl gelykskakeling by -bracht/ brocht en -dacht/ docht 

eers vanaf die l9e eeu aan te toon is (en in lg* geval 

vandag noq nid voltooi is nie). Uat die tipe gezeg/geseg
'  '  0Om ........ ....... '  wNi— —tiiTWMiWt

betref (vgl. par. 2.3.2.2) dui gegeuens daarop dat d̂ 't 

tot ten minste die middel van die 19e eeu die gebruil. i iks 

vorm rnoes gewess het. Ander gevalle het in par. 2.3.2.3 

ter sprake gekom, o.im *n veruarring tussen vorme van die. 

tuue. schreeuuen en schrijven.
>im imm i ................................... ...  ............................Mmi  iiliiii

In par. 2.3.3 is bevind dat die suak v.du. in tekste 

geneig is am konseruatieuer van vorm (d.u.s. nader aan die 

Ndl, vorm) as die pres./inf. te usesj sadat ons bv. seq/ 

seh t~o. slegs qeseq in ’n teks kry - ’n implikasionele 

varhauding. -

Uit die verhauding stam/uitgang (vgl. par. 2.5) kan 

heeluat afgelei uard ten aansien van die. r.elatieue chrono- 

logie van verskynsels. Op grand van die feit dat ons vir 

Ndl. qezeqd (en dit geld ook soortgelyke v.due.) altyd 

in Af r* die tussenstadium qeseq vind (en naoit qess(e)t 

nie) en v/ir qevraaqd naas dikuels qevraaq, net esntnaal 

gevraat (en nBt so qe.iaat en qeklaat), maar vir qebracht 

s0ljal as gabrengt, kon afgelei uord dat die regu-

larisering v/an qebracht uaarskynlik gelyktydig met die 

proses van slat-/3/-verliss plaasgevind hat, die van 

gejaagd, ens,, uaarskynlik daarna, en die van qeseq, 

qeleq, ens., beslis daarna.

Origens is daar *n aanduiding dat hierdie onrBelmatige 

atamme, bv. -koch en -brag, skryuers behulpaaam uas in 

die toevoeging van ’n slot-/t/, amdat hierdie /t/, in d? e 

tekste uiaarin dit nanegaan kan uord, meer dikusls by anreSl- 

matige aa reSlmatige stamme voarkom.
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